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HISTOIRE DI LA COLONIE FRANGAISE.
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DEUXIEME PARTIE.

(Suite.)

CHAPITRE XIIL
QUATRIEME GUERRE DES IROQUOIS DEPUIS 1657
 Jusqu’a 1660.
XIV.

Les Agniers raménent le pére Lie Moyne et demandent la liberté des prisonniers de leur
nation.

Les trois députés Agniers, & qui M. D’Ailleboust avait donné audience
au mois de février précédent, avaient promis, comme on ’a vu, de ramener
au printemps le P. Le Moyne ct les assassing des trois Montréalistes ; et,
sur la fin du mois de mai, des sauvages de cetbe nation arrivirent & Ville-
maric avee le P. Le Moyne seulement.  Depuis pew, M. de Maisonneuve
avait fait mettre aux fers deux sauvages Agniers: ceux qui conduisirent
le . Te Moyne, cn ayant ét¢ avertis, Ie pridrentde les mettre en liberté,
Passnrant que lewrs compatriofes n’avaient point rompu la paix avee les
colons ; on effet, ils ne §’étaient portés & ancun acte d’hostilité contre cux
depuis quatre ans. A la pridre de ces Agniers et & celle du P. Le
Moyne, M. de Maisonncuve relicha les deux prisonniers, qui descendirent
avee les autres powr sc rendve a Québee; et & leur passage aux Trois-
Rividres, le Gouverncur de ce licu leur adjoignit cing autres Agnicrs
pour les conduire au Gouvernewr général.  Lorsque ce convoi fut
arrivé & Québee, M. d’Ailleboust convoqua une assemblée de Fran- -
gais, de ITurons et @’Algonquing pour cntendre ces nouveanx ambassa-
dewss. Il répondit que ceux qui avaient amené le P. Le Moyne retour-
_neraient dans leur pays avee quelques prisonniers et avee des présents,
pour inviter les anciens & aller trouver le Gouverncur génlral, afin de
conclure une paix universelle entre toutes les nations; mais qu’en atten-
dant on retiendrait toujours dans les prisons Frangaises une partic des
Aguiers, qu’on traiterait convenablement. Ces députés repartirent pour
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leur pays au mois de juin, et ce fut par J& que M. d’Ailleboust terming
son adminisiration en remplacement de M. d’Argenson, qui enfin arriva
Québec,le 11 juillet 1658, ainsi qu’il a ét¢ dit.

XV.
Hostilité des Iroquois & Quéhec.

Mais, comme si la retraite de M. ’ Aillchoust efit haussé le coonr aux
Troquois ct augmenté lenr audace,ils osérent hien, dés Ie lendemain 12,
tomber sur des femmes Algonguines, & Québee mlme. M. & Aveenson
était sur le point de se mettve & table, lersqu’on crie: ¢ Aux armes,” et
qu’on annonce que les Iroquois tuent des Algonguins, dans un liew s
peu Cloigné que, des maisons voisines, on entendait les voix des agresseurs
ct celles des abtagués. I quitte aussitdt la compagnic cb court avee deg
hommes armés pour domner la chasse aux Iroguois. Ceux-ci avaient déja
tut une femme eb pris deux antres femmes Algonguines, avee lewrs enfants.
Dans celbte extrémité, I'me des deux montra tant de vésolution ot de
courage, qu’clle perga deson couteau le ventre d'un de ces Troguois ; ce qui
effrayasi fort Ies antres, qu’ils laissérent 1 lenrs armes, lewrs hagages, leurs
les femmes cb les enfants, et prirent la fuite.  Ces deux femmes, ainsi déli-
vrées, apportérent lenr hubin aux pieds de M. ’ Argenson ; mais 'une Celles
avait ¢té Dblessée si eruellement, quelle mournt quelque temps aprés.
A trois jours de 13, le 15 juillet, le nouvean Gouverncur fub encore obligé
de courir & Vennemi ; il n'en trouva que los pistes ; eb aprés six heures
de marche, 1l prit le parti de ramener ses gens & Québee.  Ces hostilités
Gtaient journalidres, & cause de Vaudace des Troquois, qui semblait aller
toujours croissant.  La Mére de I'Tucarnation, dans unc lettre du 24 aofit
suivant, en rapportait un nouvel acte, dont sa communaunté fut la victime.
“ Un grand towrbillon, accompagué d’un coup de tonnerre, dit-clle, ayant
«“ renversé la grange de notre métaivie, ainsi que notre laboureur, ¢t tad

* nos beeuls, il ne restait plus en ces licux-1d, Gloignés d'un demi-quart de

¢ licue de notre monastére, qwune petite maison ot nos gens de travail

« avaient coutume de so retiver. Le 22 de ce mois, sur Jes huib heures

«¢ du soir, des Iroquois ont appeld, de loin, un jeune homme qui y demen-
““ rait seul pour y faire paftre nos beoufs, & dessein, comme 1'on croit, dg

“ Pemmener vif: ce qu'ils avaient fait & Péoard dun vacher quelques

« jours auparavant.  Ce jeune homme en demeura si cffrayé, guil quitta
« o maison pour aller sc cacher dans les halliers de la campagne. Itant
“ revenu & soi, il nous est venu dire ce il avait entendu ; et aussitdt nos
“ gens, au nombre de dix, sont partis pour aller défendre la place. Mais

“3s sont arvivés trop tard, ayant trouvé la maison en feu et nos beoufs dis-
¢ parus.”’
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XVI
M. D'Argenson manque d'’hommes pour repousser les Iroguois.

Quoique la colonic Frangaise se multiplidt considérablement, et qu’an
yapport de cette Religieuse, le pays, quant au nombre deg habitants, ne
{{it plus reconnaissable, il s’en fallait beaucoup, comme on le voit par ces
détails, quon {lit en assurance & Québee, et qu’on pdt réduire les conemis
3 leur devoir. ¢ Lo plupart de nos gens, lit-on dans sa rvelation de 1659
« 3 1660, plus accoutumés & manier la hove gque I'épe, n’ont pas la véso-
¢ lution du soldat. Il ya quelque temps que M. notre Gouverneur,
< donnant, en chaloupes, la chasse aux ennemis ¢b s¢ voyant proche du liey
« of ils s’6taient retivés, commanda gu’on mit pied & terre: Jersonne ne
« hranla. 1l se jette le premicr & Pean jusgqu’au ventre: tout le monde le
¢ guivit,” M. d’Argenson Cevivait lui-m@me le 5 septembre 1658 : ¢« Je
“soubaiterais que nous cussions autant de tréves avec les Iroquois
:‘ qu’ils nous obligent souvent & les snivre. Le lendemain de mon arrivée,
£ nous les efimes sur les bras; ct, trois jours aprds, je partis avee ce qu’il
¢y a d’habitants capables de parcille course, au nombre de soixante. (¥)
“ I est absolument néeessaire que j'ai sous moi deux personnes & qui je
“ laisse le commandement, lorsque je sais obligé de quitter Québec pour
“ tiicher de joindre les ennemis, ¢t m&me que jo puisse envoyer contre enx
“ lorsqu’ils sont en petit nombre. L’mn des deux commanderait en mon
“ ahsence, ot je destine pour ccla M. d’Ailleboust des Musseaux ; Pautre
¢ seraib pour commander dans le Fort.  Un appointement de mille livres
“ que je diviscrais en deuy, suffivait pour cela.

XVIL
Défricheurs nécessaires pour procurer lu siiveté de Québec. Paunvretd du pays.

“ Mais les Irognois me donneraient peu d’inquidtude, si nous avions,
dans Je magasin, de quoi fournir & la dépense.  Voulez-vous que je vous
“dise, en un mot, ce qui nous serait absolument ndeessaive pour bien
Ctablir le pays ot I'empCeher de craindre les Troruois ? Il nous fandrait
cenb hommes de travail transportés ici et entvetenus. Clest le plus
¢ grand secours que Pon piit donner & ce pays et le vrai moyen d’appuyer
“FEvangile. Un fléau aussi dangercux que la guerre cst la pauvreté
* sans laquelle nous ne serions gudre en crainte ; car si nons avions de
“ quot entvetenir quelgues hommes, je ferais couper tous les bois les plus
“ proches qui emp@chent la communication de plusicurs habitations.  Je
“ prévois une grande difficnlté & pouvoir subsister dans ce pays, et il m’est
“ difficile d'aller bicu loin avee mes appointements.  Vous ne pouvez vous

7
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() La relation de cette annde 1658 est inexacte en portant & deux cent cingqunnte le
nombre des hommes qui, dans cette circonstauce, accompagunérent M. d'Argenson,
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“ imaginer la cherté des vivres, outre la difficulté qu'il y a d’en avoir.
¢« Tes habitants sont dans une extrGme pauvreté ct tous insolvables aux
¢«marchands. Cette pauvreté procéde, en partic, de I'avilissement de Ia
¢ traite; et il faut absolument y remdédier, en obligeant de faive la traite
¢ en commun. ”’

XVIII
Faiblesse ot M, d’Argenson se voit réduit,

Dans cet 6tat de choses, il était difficile & M. d’Argenson d’opposer aux
Iroquois unc vigourcuse rdsistance ; il avait cependant, dans ses prisons
vingt ct un des plus fameux des Agniers, qui, tous, Gtaient fort impatients
de se voir ainsi & Iétroit, quoiqu'on elit soin de les bien traiter. Ilsie
pridrent d’envoyer I'on d’enx dans leur pays pour remouer la paix ety
ramener Jes missionnaires ; et il y renvoya, en cffet, deux Agniers avee
quatre présents. Par I'un de ces présents, il assurait la vie des prison-
niers ; par le second, il sc plaignait de cc qwils n’étaient pas
venus au pourparler assigné & Villemarie ; le troisidime était pour se
plaindre de ce qu'au lieu de renvoyer les prisonniers Francais, lls Gtaient,
au contraire, venus en guerre; enfin, par le quatri¢me, il leur témoignait
que la retraite d’Onnontagué avait ¢té faite sans animosité.  C'Gtait tont
ce que pouvait M. d’Argenson, dans I'Gtat de faiblesse ot se trouvait alors
Ja colonie.  Vers ce temps, Villemarvie remporta quelque Iéger avantage
sur des Iroquois d’Onnontagué, venus cn guerre avee lo chef de cette
bourgade.

XIX.
Etat de Villemarie au milieu de ces hostilités.

Scize de ces barbares s’étant mis en embuscade prés de Villemarie, on
les d€couvrit, ct, aprds quelques décharges de mousqueterie, on Jeur dit,
pour les attiver, qu’on avait de Jeurs gens au Fort. La chose Gtait vraie
dans un sens ; car, depuis un an, M. de Maisonneuve y retenait prisonnier
un Onnontagué et sa femme. Les antres furent assez crédules pour
approcher ; on fondit alors sur cux : deux demeurdrent sur la place, cb
quelgnes antres furent pris.  Le surlendemain, des ambassadears de cette
méme nation arrivérent & Villemarie, ramenant deux Francais ; en ¢change,
M. de Maisonnenve lenv rendit Iancien prisonnier et sa temme, avee une
petite fille née en prison, ct retint tous les autres. Ces hostilités journa-
lidres, yui rendaient la culture des terres pleines de périls, pouvaicnt
exposcr les colons & mancuer des vivres néeessaires 3 leur subsistance ; cb
c’est ce qui serait arrivé Vannce 1658, si les prétres de Saint-Sulpice
cussent conduit avee eux, dans leur premier embarquement, un grand
nombre d’hommes, comme ils Pavaient d’abord résola. M. de la Danver-
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sidre, qui connaissalt miewx que persenne les besoins de la colonie, les
assura, par un pieux stratagéme, qu'ils y trouveraient autant d’hommes
quiils voudraient en employer au travail, et qu'ils eussent & y porter plutdt
des Gtoffes ¢t des vivres : ce qu’ils fivent en effet.  La Providence pourvut
par 1a & la conservation de Villemarie, qui se trouvait dans un si pressant
besoin de ces choses que, sans cela, dit M. Dollier, il n’y efit pas cu
moyen pour clle de subsister. Nonobstant cc seconrs, arrivé si & propos,
clle aurait beancoup souffert le veste de cette année 1658, si M. d’Argen-
son, & son arrivée de France, ne I'e@id approvisionnée. © M. Yabbé de
« Queylus pourra vous témoigner, Cerivait-il an baron de Fancamp, que
¢ jo n’ai pas eu plus d’aftection pour Québee que powr Montréal, et que
“ j’ai donné 3 M. &' Alilleboust les hommes ¢t les vivres dont il m'a dit
¢ qyoir besoin, et qui leur ont ét¢ néeessaires.”

XX.
Prisonaiers Iroquois qui s'¢ehappent de Villemarie et de Québec.

Nous ignorons les coups ui eurent lieu vers ce temps 3 Villemarie ; seule-
ment nous apprenons, par le Journal des Jésuites, qu'au mois d’octobre il
y avait, dans les prisons du Fort, onze prisonniers Onnontaguds, et que
ceux-ci, craignant le juste chitiment que méritait leur trahison, rompirent
deux barreaux de fer de lenr prison et s’échappérent tous par la fenétre,
Te 19 octobre de cette année 1658. L'année suivante, des Iroquois déte-
nus dans les prisons du chiiteau Saint-Louis, & Québee, en firent autant,
« Notre Gouverneur cst en campagne, Cerivait la Mére Marie de ’Incar-
“ nation; ce qui l'a fait sortir est que les Iroquois qu’il tenait prisonniers
“ entre de bons murs, fermés de portes de fer, ayant appris que leur nation
¢ avait rompu la paix, et croyant qu'on ne manquerait pas de les briler
“ tout vifs, ont forcé cette nuit leur prison et sauté les murailles du Fort.
‘ La sentinclle, les voyant, a fait le signal pour avertir, et aussitdt 'on a
¢ courn aprds cux; je ne sais pas encore si on les a pris: car ces gens-1a
“ conrent comme des cerfs.” Dans cette meme lettre, clle disait que les
Troquois avaient déja pris ou tué neuf Francais anx Trois-Rivicres, en une
rencontre olt I'on ne les attendait pas ¢t olt méme on ne croyait pas qu'ils
-eussent de mauvais desseins, et que depuis on avait tué onze de lears gens.
Aussi, ajoute-t-elle, ¢ les affuires de ce pays sont comme clles Ctaient
*¢ avant que les Iroquois cussent fait la paix.”

XXI
" Pendant deux ans et demi Villemarie ne perd qu'un seul homme.

Il est bien Gtonnant que, la guerre Gtant ainsi allumée, cb les colons de
Villemarie, plus exposés que tous les autres aux hostilités.eb aux surprises
«des Troquois, s¢ trouvant dans la néeessité d’en venir frégquemment aux
mains avee ces barbares, ils n’aient cu cependant qu'un seul homme de
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tué depuis l'assassinat de Jean de Baint-Plre et de ses compaguons,
arrivé le 25 octobre 1657, jusqu'au 19 avril 1660, c’est-d-dire, dang
Pespace de deux ans et demi de continuelles hostilités. Le colon dont
nous parlons ici, Sylvestre Vacher, dit Saint-Julien, figé d’environ
trente-sept ans, fut tu par les Iroquois, Je 26 octobre 1659, vers le
" laec auv Loutres. On désignait ainsi une Ctendue d’eau qui se trou-
vait proche de Villemarie au bas du cotean de Saint-Pierre, fréquem-
ment infesté par les ennemis. Le 23 octobre 1660, M. de Maison-
neuve, en exéeution du contrat de fondation de I'TIStel-Dicu, du 8 mars
1650, ayant donné aux pauvres de I'Totel-Dieu des terres situes au
lac auz: Loutres, ajontait qu'elles ne seraient bornées et arpentées que
lorsi’on pourrait le fairve en sidreté des Irogquois. Cette clause montre
avee quelles précautions il veillait & la conservation de la colonie, ef
(ue si, pendant deux ans ¢t demi, il ne perdib qu’un scul hemme, on doit
attribucr cet avantage & sa vare prudence et & sa sage fermeté, qui n’¢-
taient pas moindres que sa valeur et son courage. M. Dollicr rapporte, en
cffet, que, chacun se tenant bien sur ses gardes, on sc mit & couvert des
embuscades des ennemis.

XXIL

Ordonnance de M. de Maisonneuve pour la siireté des colous et du pays.

Voici quels furent les moyens de préeantion employés par M. de Mai-
sonneuve dans des circonstances si périlleuscs, et 1l ne sera pas hors de
propos de le laisser parler lui-mCme, en rapportant les ordonnances qu’il
crut devoir faire aux colons. Aprds l'assassinat de Jean de Saint-Pére ot
des autres, et lo massacre des HHurons par les Onnontagués, il preserivit
le réglement suivant, Ie 18 mars 1658 :

¢ Paul de Maisonneuve, Gouverncur de 1'fle de Montréal et des terres
“ qui en dépendent.—Quoiqu’on ait toutes sortes de motifs de se tenir sur
“ ses gardes, dans ce licu de Villemarie, pour éviter lessurprises des Iro-
“ quois, surtout depuis le massacre quils ont f{ait des Hurons entre les
¢ bras des Frangais, contre la foi publique, et le meurtre de quelques-uns
¢ des principaux habitants de ce lieu, le 25 octobre dernier; néanmoins,
¢ par une néghgence universelle, les choses en sont venues & ce point, que
““ les ennemis pourraient s'emparer avee heauncoup de facilité de cette
“ habitation, §’il n’y Gtaib pourvu par quelque réglement. En consé-
“ guence, nous ordonnons ce qui suib :

¢ Jo. Chacun tiendra ses armes en état et marchera ordinairement
“ armé, tant pour sa défense particulicre que pour donner secours & ceux
““ qui pourraient en avoir besoin.—20. Nous orvdonnons 3 tous ceux qui
“ n'auraient point d’armes d’en acheter et de s'en fournir suffisamment,
“ ainst que des munitions, ¢t nous défendons d’en vendre ou d’en traiter:
“ aux sauvages alliés, qu’au préalable chacun des colons n'en retienne ce:
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qu’il sera néeessaire pour sa défense.—380. Pour que tous fassent leur
travail en sfireté, autant qu’il est possible, les travaillewrs se joindront
plusicurs de compagnie, eb ne travailleront que dans des licax d’oit ils
puissent se vetirer facilement en cas de nécessité.—4o. De plus, chacun
regagnera le licu de sa demeure tous les soirs, lorsque la cloche du Fort
sonnera la vetraite, ¢t fermera cnsuite sa porte. Défense d’aller et de
venir, de nuit, aprds la retraite, si ce n’est pour quelque néeessité abso-
Iue qu’on ne plit remettre au lendemain,—bo. Personne, sans notre per-
mission, n’ira plus loin, & la chasse, que dans I’étendue des champs
¢ d6frich6s ; ni & la peche, sur le fleuve, plus loin que le grand courant.
“ —Go. Défense & tontes sorfes de personnes de se servir de canots, de
¢« chaloupes et autres, qui ne lear appartiendraient pas, sans ’exprés con-
sentement des propriétaires, si ce n'est en cas de néeessité, pour sauver
la vie & quelqu’un ou powr emplcher quelque embarcation d’aller & la
dérive ou de périr.
¢ Le présent réglement commencera d’8tre exdéeuté, sclon sa forme et
teneur, cing jours aprds sa publication. Le tout & peine, envers les con-
trevenants, de telles punitions gue nous jugerons & propos.
“ Tait au Fort de Villemarie, ce dix-huitiéme jour de mars 1658.

Paurn pr CnoMEDEY.”
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XXIIT.
Autre ordonnance de M. de Maisonneuve, concernant les lienx de chasse.

Le dimanche snivant, 21 de ce mois, le successeur de Jean de Saint-
Pére dans la charge de greffier, Bénigne Bassct, lub b publia cette ordon-
nance & l'issue de la grand’-Messe. Il afficha ensuite, selon la coutume-*
% un poteau placé prés de Péylise et en remis une copic & Mavin Janot,
syndic des habitants. Mais, comme les plus sages ordonnances devicanent
inutiles st on ne les fait exactoment observer, M. de Maisonneuve, ayant
appris que quelques particuliers s'antorisaient de la permission qwil avait
donnée & d’autres, comme malgré lui, d’aller & Ja chasse, pour y aller cux-
mémes, et par I s’exposaient au péril d'dtre pris ou tubs par les Iroquois,
i fit un nouveau réglement l'annGe suivante, par lequel il fub défendu
absolument & toutes sortes de personncs, sous peine de punition, d’aller
& la chasse ailleurs que dans les licux désignés par sa préctdente
ordonnance. Dans les motifs de e rdglement, il fait observer qu’en
s¢ mettant ainsi jonrnellement cn danger d'€tre pris, ces particuliers
seraient nom-senlement la cause de leur perte ef du malheur commun
de ceite colonic, mais qu’ils ponrraient ecmpleher la conclusion de la
paix générale, qu’on prétendait faire avee les Iroguois par le moyen
de leurs gens détenus dans les prisons, cn les obligeant de donner en
éehange des ofages suffisants pour faire avee cux une paix solide.

XXIV,
M. de Maisonneuve fait constrnire ta redoute du Cétean Saint-Louis.

Cependant, pour protéger les colons ct défendre le pays, M. de
A . . T . e
Maisonneuve et M. d’Ailleboust, au nom des Associés de Montréal,
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firent Glever, l'année 1658, un nouveau moulin & vent, qui servit de
redoute et quils entourdrent d’abord d'un retranchement de picux. M.
@ Argenson écrivait U'année suivante : ¢ On a commeneé une redoute
¢ o fait un mounlin sur une petite éminence fort avantageuse pour la
<« défense do Yhabitation, du moins da ¢bté qu’ils appellent le Citean
¢« Suint-Louis.” (est ce qui fit appeler ce moulin du nom de Mou-
lin du Céteau, pour le distinguer d'un autre déjd établi prés du Fort,
quon Adsigna deés lors sous les noms de Moulin du Fort ou & Ancien
Moulin. Cette redonte du Cotean se trouvaib dans I'emplacement
méme ¢u'ocoupe aujourd’hui la place Dalhousic; clle fub reconstruite
plusicurs fois, munie de pidees d'artilleric, et devint la citadelle de
Villemarie, lorsque -le Séminaire en cut donné le terrain au Roi.

XXV.

Pour protéger Villemarie, on construit 1Es E).f}iions fortifices de Sainte-Marie et de Saint-
aonel,

Mais un plus grand sccours procuré aux travailleurs cb au pays par
les prétres de Saint-Sulpice, dés lear arrivée, fub I'établissement de
deux maisons destinées & servir de logement et tont ensemble de défense
aux hommes quils employérent & cultiver los terres situées tout antour.
N’ayant point suceédé encore i la Compagnic de Montréal, ils privent ces
terres A titre de concessions, comme avait déjd fait de son cdté M. d’Alille-
boust, ainsi qu’il o 666 dit. ¢ Ces deux terrves, Sainte-Maric eb Saiut-
¢« Gabriel, situées aux deux extrémités de cette habitation, dit M. Dollier,
¢ gervirent heaucoup A son souticn, & cause du grand nombre d’hommes
“ que ccs Messieurs avaient en I'un ¢b en Pantre de ces deux lienx, qui
¢ Gtaient alors comme les deux froniidres de Montréal. Il est vrai qu'il
¢ Jeur en avait bien cofité, surtout les deux premiéres anndées, les iomues
¢« Gtant alors trds-rares et les vivres & trés-haut prix; mais, les anndes sui-
“ vantes, ils attivérent de France quantité d’engagds,” qui, y faisant lear
résidence ordinaire, tenaient en assurance tout le pays. Ces deux bati-
ments avaient 6t¢ fortifiés, comme pour scrvir de redoute ou de citadelle ;
b celui de Sainte-Marie dtait micux cn état de se” défendre qu’aucune
autre maison qu'il y cfit alors. Aussi aurons-nous & iaconter, dans la suite,
plusicurs traits de valenr dout il fut le thédtve (*). IL’autre bitiment fut
construit dans unc plaine, autrefois inondée par un mavais, et qu’on par-
vint & desséeher.  On le mit aussi en état de défense 5 ce qui fuit dive &
Grandet, dans sa notice sur M. de Queylus: « Il bAtit en Canada un
¢« JFort, auguel il donna le nom de Saint-Gabriel, son patron, afin de sc
¢ metire & couvert des insultes des sauvages.”’

~ o

(*) M. de Queylus, nvant son départ du Canadn, avait établi les maisons de Saint-
Gabriel et de Sainte-Marie.  S'il fit coustruire cette dernidre dans un licu éloigné de plus
d'une demi-licue de Villemarie, et par conséquent si exposé anx pilleries des Iroquois,
¢'est gwWupparemment il y avait li de grauds espaces de terres, défrichdes antrefois pro-
bablement par les sanvages du village de ZTwlonaguy, dont parle Jacques Carlier, ct
qu'on pouvait les remetire en culture plus aisément et avec moins de dépenses; car le vil-
lnge de Tutonaguy semble avoir €6 sitné dnns le lien méme de Sainte-Marie (nujour-
d’bui en dehors de I barriére du Pied-du-Cournnt, puisque, d'aprés Cunrtier, ce village
¢tait euviron & deux licues an-dessous des Chutes d'eau, appelées easuite de la Chince
qui convient trés-bien & la position de Sainte-Marie,
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XXVI
Etablissement du Fief Closse pour la défense de Yillemarie,

Toujowrs en vue de favoriser la culture des terres eb la sfireté du pays,
et aussi pour récompenser le mérite ¢t la bravoure, M. de Maisonneuve,
au nom des Associés de Montréal, donna & son Major, Raphaél-Lambert
Closse, un fief de cent arpents de terre, & simple hommage et sans justice,
situ6s tont anprds de Villemarie. 11 paraft que, pour honorer la vertu et
le dévoucment du Major, les Associés lui avaient obtenu du Roi des lettres
de noblesse ; car, tandis qu’auparavant il avait toujours 6t6 simplement
qualifié, dans les actes publies, sergent-major de la garnison, nous voyons
(ue, dans son contrat de mariage du 24 juillet 1657, on lui donne pour Ja
premicre fois le titre d'éeuyer; et qu’enfin, le 9 décembre suivant, aprés
larivée de M. de Maisonncuve et celle des prétres de Saint-Sulpice, il
est dit : moble homme deuyer, sergent-major an Fort de Villemarie. En
devenant possesscur de ce ficf, le premier qui ait été accordé dans I'fle de
Montréal, et qu'il appela de son propre nom, M. Closse quitta lo Fort et
s'établit sur son fief mme, y fit des défrichements considérables, cf y
bAtit une maison fortifiée, pour se mettre & couvert des Iroquois. Mais,
s’y voyant trop isolé pour &tre sccourn cn cas d’attague, il vendib, vers Ia
fin de I'année suivante, & M. Sonart, prétre du séminaire, cingnanto
arpents de son fief, dont luif labourables & la charrue, eb quatorze & la
pioche, avec cette clanse expresse, que M. Souart y forait bétir son logis
principal proche et @ la défense de celui du vendeur, quz, sans ceite condi-
tion, W aurait pas consentt & la vente (¥).

(") En faisant cet achat, M. Souart voulut favoriser I'établissemeut de la famille de
Sailly, Aussi donna-i-il & madame Anne Bourduceau, épouse de M. Arthur de Sailly,
ces cinquante arpents de terre, gous la condition 'y bitir le logement conveun et de
payer au séwinaire une faible redevance annuelle,

(A continuer.)
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(Suite).

Pendant le s¢jour des Papes & Avignon, des Cglises, des communautés,
des Palais furent biltis en nombre considérable, et devinrent les objets de
la munificence pontificale. 2. de Falloux, dans un célébre discours sur
la puissance lemporelle des Papes, a remarqué qu'il est une époque du
Moyen-Age restée & Rome, tout-d-fait stérile en monuments, eb qui ne s’y
trouve représentée par aucunc trace notable, & cause, saus doute, de
Vabsence des Papes vésidant alors & Avignon. Mais aussi cette dernitre
ville o grandement profit¢ de ce que Rome perdit alors, ct il en reste
cncore des signes nagnifiques, et des chefs-d’ceuvre qui ont fait ’Avignon
comme une pieuse relique des sideles de foi, et un souvenir vivant de
Phospitalit¢ donnée au vénérable vicaire de Jésus-Chuist.

M. TFaillon, dans sa jeunesse, vib ces précicuy restes, et ils ne contri-
buérent, sans doute, pas pew & former ce gofit, qui Pa distingué pour
Pavt religieus; il vit anx Gzlises of aux monuments publics des autels,
des stalles, des chaives ui sont des chefs-d’ocuvre de décorution et de
seulpture, des fresques des plus grands maftres de I’Ecole Ttalienne du
XVe sidele, tels que Simon Memmis, Giotto et Giottine si admirés de nos
jours, ct dont les génies du XVIe sicele n’ont pas effacé la gloire.

Il vit aussi ces dix tombeaux des Papes la gloive d’ Avignon, admirables
de style ct d'élézance, et dont on pent dire qu’ils ne sont gudre surpassés
par les plus beaux dn Vatican. Avee les connaissances qu'il avait, il
savaib apprécier Cgzalement les constructions civiles et municipales des
Papes, 11dtel de ville, le Palais Pontifical, qui est un des plus beau modéles
conserves des habitations princiéres du Moyen-Age ; enfin, cette enceinte
de remparts accompagnds de tours, de doubles ct triples portes que 'on
a magnifiquement réparées dans ces derniers temps, comme 'un des plus
beanx restes d’architecture militaive des anciens dges.

Aprés e départ des Papes, leur Souveraineté temporelle dans Avignon
continua son ceuvre, ct y maintink towjours par ses légats, scs dignitaives
ccelésiastiques et politiques, une vie religicuse, scientifique ct littéraire
dont on retrouvait encore des traces Gclatantes, quand les mauvais jowrs
de Ja Révolution furent écoulds. :

C'est & cette Souveraineté des Papes que lon doit attribuer los
golits séricux ct élevés, qui y ont produit wn nombre considérable d’éru-
dits, de théologiens distinguds, d’archéologues, d'attistes, ot en particu-
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Yier de quelques-uns des grands peintres de France parmi lesquels :
Mignard, Parrocel ot toute la famille des Vernet : Antoine, Joseph, Carle
¢t Horace.

C’est aussi & cette mnfluence que 'on peut attribuer la richesse de la
Bibliothdque publique et du Musée de la ville, qui furent encore augmentés
pendant le sGjour de M. Faillon & Avignon, par les dons magnifiques d’un
Archbologue Avignonais, le doctenr Calvet, qui laissa en 1812, outre
80,000 volumes, T'une des plus belles collections en médailles, bronzes,
vases et verres antiques qui soit en Europe. '

M. Taillon séjourna quelques années au Collége de la ville; et ce
farent des anndes bien employées pour la piété et la vertu, nous en
aurons bient0t la preuve. Enfin ce fut la qu’il prit le golit ot la bonne
tradition des connaissances élevées qui le distinguérent plus tard. Ona
pu remarquer que, dans la multitude de notions qu’il possédait, il y en avait
gui mavquaient le travail du collége m@me : ainsi une connaissance appro-
fondic des langues classiques, comme il le montra si bien dans ses
traductions des anciens auteurs, unc véritable 6rudition des Annales
de Dhistoive sacrée et profane, et de tout ce qui s’y rapporte, unec
notion trés-Gtendue et trds-profonde sur les antiquits, les médailles ct
les monuments.  I1 avait anssi ¢tudid les Avts, et il 8’y trouvait d’aillenrs
admirablement servi par des dispositions hovs ligne, qui le mivent & méme,
plus tard, de dessiner comme un graveur ou un architecte, ¢t mdme de
mouler comme un habile sculptewr. Or, tous ceux qui ont la plus Iégére
notion de ces arts savent qu’on ne peat y exceller comme il lo faisait, 3
moins d’en avoir une pratique trés-avancée dds la jeunesse.

Bt ce qui peut d’autant mieux le faire présumer de M. Faillon, c’est
quil Gtait par excellence 'homme de Voccupation présente. Aussi une
fois quil fut appliqué & la Théologic ou & PEeriture Sainte, dans les
séminaires, aucun de ceux qui lont connu ne peut supposer, que pen-
dant lu journée, il se fut réservé un instant, ou mme une pensée pour
Pinitiation & Ja pratique des Beaux-Arts qui demandent tant d’instants et
d'application, méme pour ccux qui sont douds des aptitudes les plus
remarguables.

C’était en ce moment que Pon réorganisait I'enscignement sur tous
Ies poiuts de la France bouleversée par dix anndes de templte. Tous les
esprits, effrayés des souvenirs de Iexplosion si réeente des plus mauvaises
passions, sentaient vivement la néeessité d'un enseignement religicux ;
mlme les hommes dn nouvean pouvoir, ¢t en particulier celui qui dtait
& lewr téte. N apoléon venait de rétabliv la Congrégation des Fréres, ot
regrettait 'anantissement des Congrégations religicuses charges de
Véducation, tandis qu'il avait complétement interdit Ia réimpression des mau-
vais livres qui avaient perdu les gnérations préeédentes.  Dans toute la
durée de Yempire, on ne laissa réimprimer pas wn seul excwplaire des
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ouvrages de Voltaire, de Rousseau, et des auteurs impies du XVIITe sidcle.
“ Pant que Pon n’apprendra pas & 'enfant, disait PEmpereur au Congeil
¢ Btat, qu’il fant 8tre républicain ou monarchique, catholique et reli-
¢ gicux, I’Ltat ne formera pas uue nation, il reposera sur des biises incer-
¢ taines et vagues, il sera constamment exposé aux désordres eb quy
¢ changements ; les Jésuites ont laissé un grand vide.  J'aimerais
« mieux confier I'instruction & des Religicux, que de la laisser telle qu'elle
¢ cst.  Linstruction a toujours ét¢ accompagnée d’idées religieuses, ct
“je ne comprends pas Popposition de quelques gens aux Frérves, ete.”

Tn mCme temps u'on interdisait les mauvais auteurs, Pon Gtait si prés
des ruines qu’ils avaient faites, qu’on n'entretenait dans 'université qu'une
médiocre admiration pour le talent dontils avaient pu revétiv leurs funestes
1dées.

Voici comment s’exprimait M. de Fontanes, le grand maftre de 'Uni-
versité, dans une de scs principales circulaires :

¢ Nous avons vu cn France ce qui s’est accompli dans Pantiquité ; chea
¢ Jes Latins, les auteurs du second dge, sauf Tacite, sont inférieurs pour
¢ Tart de Ja composition, les convenances, I'harmonic, les griices, et ils
¢ ont aussi moins de substance, de vigueur, de vraie philosophic et d’ori-
¢ ginalit¢é que Virgile, Horace, Cicéron, Tite-Live. La France offre les
“ m@mes résultats ; & l'exception de trois om quatre, vous verres que
“ Pascal, Fénélon, La DBruytre, Racine, Corncille, La Fontaine,
“ Bossuet ont répandu plus d'idées justes et profondes, que ces éerivains &
“ qui Pon donne Uorgueilleuse dénomination de pensewrs, comme si Uon
“ wavail pas s penser avant euw, avec moins de faste et de recherche.’

C’est ainsi que on comprenait alors enscignement, ct telle fut la voie
dans laquelle M. Faillon sc trouva engagé, secondé par des hommes de
talent, d'expérience, qui avaient vu les ruines des sidcles passés, ¢t qui
pensaient que le salut Gtait dans Péducation et la divection des géné-
rations naissantes.

3’1l en Gtait ainsi dans les régions officiclles, qu’en devait-il 8tre dans
ce pays de la Provence, si ferme, si impétucux et si impressionable ?

La divine Providence avait magnifiquement proportionné les sccours
aw besoin du temps, en suscitant des hommes de géunie, de talents
de différents genres, doués de qualités varides, il est vrai, mais qui ne
s’excluaient pas, se complétaient, ¢t cn s’adressant & I'universalité des
esprits, Jour offraient un enscignement proportionnd aux dispositions diffé-
rentes de ceux qu'ils avaient & ramener aux principes de la vérité.

Les hommes politiques trouvaient de salutaires enseignements dans ce
grand publiciste qui savait si bien proclamer la mission providenticlle de
la France, ct montrer par quelles illusions et quelles infid¢lités clle avais
mérité ’Gtre pwrifiée par de si terribles Gpreuves, dans toutes les classes
dont elle était composée,

-

~

o~
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Les esprits raisonneurs les plus séduits par le talent trompeur des
sophistes du dernmier siécle, trouvaient dans I'un des nouveaux apologistes,
une puissance de rajsonmement et une aptitade pour les matidres philoso-
phiques, qui les inclinaient & admettre les principes les plus inflexibles eb
les plus absolus du respect, queles peuples doivent aux formes de la
sociGté et aux bases de la vraie 1égislation.

Un Prédicateur de talent, environné d’un auditoire immense dans la
capitale de la France, cxergait une influence qui avait du retentisse-
ment dans tout le pays. Il exposait avee dignité et une logique irrésistible,
une belle et compléte apologie du Christianisme, ot il élevait d’une maniére
suivie, ct d’anndes en anndes, un puissant faisceaun de vérités religieuses,
qui présentait la Religion comme la basedes connaissances humaines,
Pappui des institations politiques et sociales, et la solution & tous les pro-
blémes qui intéressent I'esprif, Ie coeur et I'ime de homme.

Un autre apologiste d’un genre moins austére, mais aussi plus accessible
aux masses, sans s’astremdre autant & la rigucur de la méthode, savaib
se montrer un puissant CGerivain, et un peintre incomparable de Ia nature
ot des sentiments de Pfime. Il avait saisi et compris profondément les
beautés si longtemps méconnues de la hittérature sacrée et de toutes les
eréations religieuses ; il les exposait avec une force entrafnante, et velevée
par une magie de style qui créait unc langue nouvelle pour des senti-
ments tout nouveaux; il démontrait donc d’une maniére qui captivaib
surtout la jeunesse, les magnificences de cette Religion dont les autres
Gtablissaient si solidement et si Gloquemment les bases tudéhraniables.

Nous ne pouvons préeiser jusqu'd quel point M. Faillon fut mis an
courant de ce mouvement, qui entratnait les esprits vers une véritable
renovation religicuse et morale ; mais cc que nous pouvons assurer, ¢’esg
quen aucunc contrée, Papparition radicuse de ces génies chrétiens ne fut
saluée avec plus de sympathic ct d’cnthousiasme gu’en ces pays ot s¢
passtrent les premidres années de son éducation.

Eufin, en voyant M. Faillon, au sortic du collége, songer & entrer
dans PEtat ccclésiastique, on peut conjecturer avee une certaine assu-
rance, que la direction qu’il regut de ses maftres ne fut pas trés-Gloignée
de celle qu'il avait trouvée prés de sa mére, dans les premiers ensei-
gnements de son enfance.

Lorsqu'll sortit du Collége, sa piété Ctait si grande ct les marques
qu’il en donnait Gtaient si vives, que sa bonne mdére, Celairée par unc
lumidre swrnatavelle, comprit que son fils- bien aimé était appelé & I'Ltat
ccelésiastique par une prédisposition trds-préeise de la divine providence.
[ille ne voulub pas, néanmoins, imposer sa maniére de voir, et en mére
pradente ¢t remplic de I'esprit de diserGtion, elle attendit que Dicu cat
parle au coeur du jeunc homme.

Aussi, bien que convaincue de Ja réalité de cette voc*xtlon gw’elle re-
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gardait comme la plus grande bénédiction du ciel, et comme la plus haute
récompense accordée aux soins gu'elle avait prodiguds, dds les plus tendreg
anndes, & son cnfant si noble, si pur, si bien doué de tous les dons de
Pintelligence et du ceeur, clle se contenta de prier, et de recommandey 3
la honté infinie, le plus cher de ses vaoux.

Tin fils dévoué cb respectucux, M. Faillon, ausortir du collége, ouvrit sop
coeur & sa mére, et Jul parla des divers sentiments qui agitaient son dme,
Il lui semblait que Dieu I'appelait & lui, et cependant il ne voyait pas
encore assez clairement la disposifion divine & son égard, ¢t en congg.
qucncc, il déclara & sa mdre qu’il se proposait de rester dans le monde,
de 8’y prépaver & un état, tout en cherchant & connaftre sa destinde. Sq
honne mére sc soumit en silence, persuadée que Dicu ne avait pas trom.
pée, et qu’il saurait faire connaftre sa volonté, en son temps et a son heure,

M. Faillon employa ces instants & {récuenter deux foyers d'instruction
qui, plus tard, lui farent trés-utiles, la Bibliothéque de Ja ville et I'leole
de dessin du Gouvernement. A la Bibliothdque, il put §'initicr aux
sources principales des connaissances humaines, b ¢’est sans doute & cette
époque que T'on peut rapporter ces vastes notions qu'il avait swr les grands
maftres de histoive religiense eb profane, les historiens de la Gaule édités
par les Bénédictins, les ouvrages de Mabillon, les grands auteurs de Nu.
mismatique et A’Avchéologic, tous ouvrages familicrs aux lettvés et any
amatenrs Gelairés d’Avignon, parmi lesquels i comptait plusicurs de ses
anciens  professcurs.  Enfin, aux Heoles de dessin du Gonvernement, il
put mettre b ses premiers cssais et ses premiers efforts, cette perfection
qui en fivent ee u'il fub véritablement, un artiste ¢t un homme de métier
CONSOMMa.

Lorsqu’une année envivon fut ainsi deounlée, M. Faillon revint vers sa
mére, ct lai déelava que ses iddes étaient tout-di-fait fixdes, qu'll pensait
connaitre la volonté de Dicn sur lui, et qu'il lni semblait certain qu'il
Gtait appelé & UTtat ceclésiastique.  Alors sa mére bénit Dieu, voyant
ses propres idées confirmdes, et les plus puissants désirs de son coeur
- comblés. Elle envisageait, il est vrai, avec quelque peine, les séparations
que cebte destinée si grave allaib imposer & son cweur de mdre ; mais clle
remevciaib Dicu du bien ¢u'il accomplivait par son cnfant. Plasicurs
annfes aprés, clle aimait & g’entretenir de ces annces d'épreuves, cb
elle bénissait toujours Dieu d’avoir accompli ses désiis, en voyant tous les
fruits qui accompagnaicnt lo mimistére de son fils ; mais elle s “applandissait
de w’avoir pas cherché & prévenir les dispositions de la Providence.

M. Faillon entra au séminaire d’Aix vers 1815, et il commenca sous la
conduite de picux Directeurs, cette vie du séminaire qu'il ne devait plus
Jamais abandonner et donb il pouvait si bien dire :

Heee requdes mea in seeulum seeuli
Hic habitabo, quoniam clegi eam.
Cette vie de retraite, de recucillement convenait bien & son Ame ; cet
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enseignement de la doctrine sainte lui pavaissai hien supCricur aux essais
de la science ct de la philosophie humaines. Nous I'avons entendu plusicurs
fois parler du bonheur gu'il avait ¢prouvé en comparant les notions si hautes
et 51 préeises que donnent les maftres de Ja Théologic avec les assertions
si vagues cb parfois si inconsistantes des doctenrs, méme los micux
intentionnés, de la Philosophic humaine. Quand il Gtait sur ce sujet,
il ttait inépuisable en citations, en comparaisons, en arguments présentds
avee une vivacit€ et une verve qui charmaient presqu’autant que la soli-
dité de la critique qu’il savait si bien faive gofiter.

Enfin, dés les premiers jours, Pesprit du séminaive captiva tellement
son ceeur qu'il 8’y appliqua tout cuticr, y trouvant constamment un nouvel
aliment pour sa foi et sa pidté. '

Nous avons entendu raconter & wn vénérable Directeur de Saint-
Sulpice, qui Gtait alors & Alx, les commencements de M. Faillon au- Sémi-
naire.  On peut dive que par sa piété, son amour des saintes régles, son
esprit d’obdissanee qui pavuvent alors, il jetta les premidrs bases de
cette vie intéricure et de cet esprit ceclésiastique, qui firent 'adimiration
de tous ceux qui ont comnu ce vénérable cenfant de M. Olier, soit en
France, soit en Amérique.

Toujours sumple ¢t calme, recucilli et unt & Diew, mais accessible en
tout temps of A tous, fervent dans les pratigues de picdts, i1 était dévoud
au travail, y mettant le plus vif intérét, sans jamais parajtre absorb¢; au
contraire, plein d’une douce gaictd, d'unc aimable ouvertwre de cosur
avec ses maitres et ses confréres. -

Cela venaibt de ce que dans ses éiudes, il ne cherchait ni & paraitie,
ni A profiter aux yeux du public de ce qu'il acquérait chague jour.
It avait une st grande idée de Pétendue de la seicnce ceelésiastique, ¢u’il
était surtont frappé de ce qui Jui manguait pour y arriver; et il en a tou-
Jjours €t¢ ainsi, ne se reposant junais sur le passé, mais tendant conti-
nucllement & agrandiv le cercle de ses connaissances.

Ce gofib qu'1l avait pour le travail, Join de songer # le mettre cn
lumicre, il ne cherchait qui le surnaturaliser en Voffrant & Dieu pour lo
hien des dmes, et n’y voyait que la loi que Dicu a imposée & I'homme, loi
d6preuve ct de souffrance. Embrassant avee bonheur la peine gni accom-
pagne tout labeur séricux ct continu, disposition qu'il a portée jusqu’a
Phéroisme, 1l se montrait toujours de plus en plus infatigable, m@me
lorsque I’Aige et les infirmités lui avaient rendu le repos néeessaire.

Avee ces dispositions il conserva toujours unc faible opinion de ce qu'il
avait acquis, et cette opinion, il disposait les choses de maniére & la faire
partager aux autres. M. Faillon n’entrait dans ancune discussion,ne songeait
pas & faire dominer ses idées, et il se comportait avec tous ses conlrdres
de manidre  laisser, mGme les moins instruits, libres de penser ce qu’ils
Jugeraient le plus convenable sur Ja matidre de leur entretien.

Nous Pavons aussi entendn parler de ses premiers temps. Il avait ren-
contré an séminaire d'Aix, parmi les Directours, d’anciens Conlesscurs
de la Foi, et il garda toujours pour cux une profonde vénération. Ces
prétres, qui avaient passé par les angoisses de la Révolution, avaient senti
profondément les mathews de l'irréligion, ot avaient conservé de tristes
souvenirs de ces terribles événements. Ils racontaient les perséeutions
qw'ils avaient cues % supporter, chassés, cxilés de leur pays, obhgés de
yuitter l'ancien séwinaire @’ Alx powr s'en aller sur une terre Ctrangdre ;
et entr'auntres faits caractéreistigues de esprit qui “les animait, ils racon-
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taient, nous dit M. Faillon, que pendant toute la dure de lewr voyage,
tant réunis au Supdrienr que M. Emery lear avait donné, ils pratiquaicut
Ia 13gle comme §'ils avaient 6t¢ au séminaire. Le supCricur réglait Ia durée
du voyage de chague jour, les villes ot Pon devait s'arrter, les hotels od
I'on devait sGjowrner, le temps ¢t le mode du trajet et du repos, sans que
jamais un seul des Dirccteurs songea & faire nou senlement  au-
cune obscrvation, mais méme aucune suggestion, soit la veille sur ce que
Yon ferait le lendemain, soit le matin sur ce qui arriverait dans la journée.
C’est ainsi que s’accomplit toub ce voyage, avec la méme régularité qu’au
séminaire ¢t avee la m@me indifférence sar tout ce qui pourrait s’y passer,
# .

Avee les gofits qu’il manif’ostaibﬁpc;ur I'étude, ot les dispositions qu’il
montrait pour la science, ses Maftres pensérent qu'il devait suivre les
grands cours de Théologie ; il fut envoy¢ & Paris, vers Pannée 1815,

It est resté dans les papiers de M. Faillon un touchant souvenir de ce
premier voyage vers Paris. C'est un cahier de dessins qu’il faisait pendant
son voyage ; on voit que son gofit se révélait, il copiait, chemin faisant,
les Eglises quil rencontrait et qui le frappaient vivement ; car dans le
Midi, malgré le nombre de jolies Iiglises, il n’y a rien qui puisse entrer en
comparaison avee les immenses ¢b gigantesques cathédrales du Centre et du
Nord de la France. Il passa par Vienne, Lyon, Dijon, Auxerre, Sens;
enfin il vit Paris, ¢t il remarqua, comme il le disait cnsuite lui-méme,
qu’au milicu de toutes les créations les plus riches des derniers siceles, il
n'y a rien & comparer avee les monuments des Ages de Foi, comme Notre-

ame de Paris, St. Denis, St. Eustache, la Ste. Chapelle, St. Grermain des
Prés, St. Séverin, St. Germain-I’Auxerrois, St Leu, St. Merry, tous
ces joyaux del'art chirétien qui devaient Gtre, si souvent plus tard, le but
de ses picux pélérinages.

Nous avons trouvé, dans le méme cahier, des spéeimens des 6tudes que
M. Faillon faisait dans ces licux de pélérinages: des esquisses d’arcades, de
fenttres, de portes, de chipiteanx et de piliers ; mais surtout une collection
compltte de’ nervurcs, de profils étudiés avee le plus grand soin. On
peut voir combien il avait compris que ce qui caractérise 'architecturc
religieuse, et ¢e (qui en montre le génic, ce n’est pas tant la forme des arcades
ogivales, ct des faisceanx de colonues, que I'étude des profils et le détail
de Pornementation.  C’est ce ¢u’il a ensuite si bien montré en trois chefs-
@ccuvre Clevés sur ses plans: La Chapelle de la solitude & Issy, prés
Paris, PIiglise des Visitandmes & Tarangon et Ja Chapelle du Séminaire de
Baltimore.

Nous signalons ce point paree qu’il sert & faire connaftre M. Faillon.
A lattrait qu’il avait pour la pidté ot la science religieuse, il faut joindre
Pamour ¢qu’il avait pour la construction ecclésiastique des anciens dges. Il
aimait Uéglise dans la torme inspirée que lui ont donnée les Saints Moines
dn Moyen-Age. Cette forme parlait & son dme, elle avait un langage qu'il
savait comprendre et qui le ravissais : ses proportions Clancées, la richesse
de sa décoration, Yélégance ¢t la majesté de sa disposition, tout avait un
sens pour Jui.  Quoique les circonstances ne Yeussent pas mis cu vapport
avee les grands Apologistes du Christianisme de notre sidele, il avait tous
leurs sentineuts, ct il était inspiré de ce soufle de vésurrection qui arait
animé les défenscws de I'Eglise, les avait rempli d’indignation contve les
barbaves démolisseurs des chefs-d’aeuvre de la Foi pendant le sicele précé-
dent, ct lear avait fait comprendre le génie incompavable des artistes
Chuétiens des premicrs dges.—(4 continuer.)
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(Suite el fin.)

—Mais comment, monsienr le docteur, n’cfites-vous point la curiosité de
vévifier par vous-méme le faib extraordinaive que vous apprit immédiate-
ment Ia rumeur publique, ¢ui fut énorme dans ce pays ?

—Ma foi! monsicur, me répondit-il, je suis un vienx médecin ; je sais
que Jes lois de la nature ne sont jamais bouleversées ; et, pour vous‘parlcr
franchement, je ne crois pas i tous ces miracles.

—Ah ! doctour, vous péchez contre la foi, s'éeria Yabbé qui m’avait
sarvi d’introducteur.

—Tot moi, monsieur le docteur, je ne vous accuse pas d'avoir péché
contre la foi, mais je vous accuse d’avoir péehé contre la seience particulicre
que vous professez: la Médecine.

—Comment done, ¢t en quoi ?

—La Médecine n’est pas une science spdenlative, ¢’est une science
expérimentale.  L’expéricnce cst sa loi. L’observation des faits. voili son
principe premier et fondamental. St onvous efit dit que Mme Rizan avait
6té gutrie de la sorte en se frottant avee une infusion de telle ou tolle
plante récemment trouvée dans la montague, vous nauriez certainement
pas manqué d’aller constater la guérison, examiner la plante et enregistrer
une déeouverte qui vous aurait peut-¢tre parue anssiimportante que celle
du quinguina auw sicele dernicy. Tl en elit 6té de m@me g1 cebte cure sou
daine ciit 6té produite pav quelgue nouvelle source sulfurcuse on alealing
Mais, ici, on parlait d'une cau jaillie miraculcusement ct vous n’aver pas
voulu aller voir. Qubliant que vous éticz Médecin, c'est-d-dire le trds-
humble servitcur des fuits, vous avez vefusé de regarder, commne les aca-
démies des sciences qui nidrent la vapeur sans daigner vérifier, ot qui
proscrivirent le quinquina an nom de je ne sais quels principes médicaux.
Tin médecine, quand un fait se présente qui contredit un principe accepté,
¢’est Ta preuve que le principe est faux. 1lexpérience est le juge supréme.
Tt tenez, monsieur le doctenr, permettez-moi de vous faire observer que st
vous n'aviez pas eu unc vague conscience de ee gue je vous dis-Id, vous
n'auriez pas hésité & aller vérifier, et vous vous seriez donné lo plaisir de
convainere d'impostare un Miracle qui mettait tout le pays en émoi, Mais
¢’eit 6té vous cxposcr & rendre les armes. I vous avez ¢t6é comme ces
hommes de parti qui ne veulent pas entendre les raisons de leur adver-
saire. Vous avez Geouté vos préventions philosophiques et vous avez man-
qué & la ol de Médecine, qui est d’affronter I'étude des faits, quels qu’ils
soient, pour en tiver des cnscignements. Je vous dis cos choses, docteur,
avee ®autant plus de libertd que je sais votre haut mbrite, ot qac jo
n’ignore point que vobre trés-arand esprit est capable d’entendre la vérité.
Beaucoup de médecins refusent de certifier des fauts de cetée natarre par
respect humain, n’osant braver ni le mécontentement Je la Faculté, n les
vaillerics des confréves.  Quaut & vous, docteur, si votre philosopiic vous

12 ‘
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a trompé, la crainte des hommes n’a ét¢ absolument pour rien dans votre.
- abstention.

—Non, certes, me dit-il. Mais pent-8tre, en me plagant au point de vue.
que vous exprimesz, eussé-je micux fait d’examiner.

. Bien longtemps avant les ¢événements de Lourdes, & une poque ol
Bernadette n’était pas encore an monde, en 1843, dansle courant du mois
d’avril, une honorable famille de Tartas, dans les Landes, Gtait dans de
géricuses inquitudes. Depuis un an environ, Mlle Addle de Chauton
avait épousé M. Morcau de Sazenay, et elle touchait an terme de sa déli-
yrance.

La crise d'une premiére maternité est toujours redoutable. Les méde-
cins appelés en toute hite dés les symptOmes précursewrs, déclarérent que
Penfantement serait laboricux, et ils ne dissimnlérent pas la possibilité
de quelgue péril.

Tl w’est personne quine sache ou ¢ui ne comprenne les cruclles anxi6tés.
de semblables situations. Les plus poignantes angoisses ne sont point pour
la pauvre femme qui gémit sur son lit de douleur et que la souffrance phy-
sique absorbe presque tout entidre. Llles sont pour I'époux dont le cacur en
cc moment est en proie  d’indeseriptibles tortures. Le coeur de V'époux qui
g’épanouit & l'esplrance d’mn enfant qui va naitre, se tronve soudainement
sous la terreur d'une épouse qui peut périr. il entend- des cris déehirants,
Comment finira la crise ? Est-ce la joic qui vient, est-ce le matheur ! Qu’est-
cc qui va sortir de cetbe chambre ? Sera-ce la Vie, seva-ce la Mort 2 Que
faut-il aller chercher ? est.ce un bereeau, est-ce un cevcucil ? Est-ce hélas !
contraste terrible, est-ce Pun et Vautre, & la fois 7 Hst-ce m8me deux cer-
cucils, I'un pour la mdre, Pautre pour Ienfant ?

La Science hwmaine se tait, ¢t n’ose prononcer.

Ces angoisses sont affreuses.  Iilles doivent I'CGtre surtout pour qui ne

ise pas en Dicu la force et Ja consolation.

Mais M. Morean était chrétien. Il savait que le fil de nos existences st
entre les mains d’un Maftre suprfme devant lequel on pent toujours en
appeler de la déeision des docteurs de la Science.  Quand I'homme a con-
damné, le Roi des cieux, comme les souverains de la terre, s'est réservé lo
droit de griice.

—La sainte Vierge, pensa le malheurcux ¢époux, daignera peut-étre
éeouter ma pricre.

It il s'adressa avee confiance & la mére du Chuist.

Le péril qui avait parn tout @’abord si menagant, s'¢loigna peu & pew
comume un nuage noir que, dans les hanteurs de Patmosphére, chassent ot
dissipent les souffles de Pair. L’horizon s’éelaireit, s¢ rasséréna, et ne
tarda pas & devenir rayonnant.  Une petite fille venait de naftre !

Assurément, cette heurcuse délivrance n’avait rien d’extraordinaire.
Le mel, quelyue alarmant qu'il et parn & M. Moreau, n’avait jamais 6té
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tel que les médeeins eussent absolument désespéré.  Llissue favorable de

“la crise pouvait done gtre foub & fait natarclle. L coenr de I'époux et du
pére s¢ sentait cependant pénétré de reconnaissance envers la sainte
Vierge. Il n’6tait pas de ces dmes rebelles & la reconnaissance, qui ne
demandent pas micux que de douter du bienfait pour se dispenser de la gra-
titade.

—Comment allez-vous nommer votre fille ? lui dit-on.

—Tlle s'appellera Marie, répondit-il.

—Maric ? Mais ¢'est le nom le plus commun que nous ayons ici. Toutes
les femmes du peuaple, toutes les servantes s’appellent, Marvie. Bt puis
Marie Moreau, ¢'est pen cuphonique. Ces deux M, ces deux R ne se
peuvent supporter.

Mille raisons de mEme valeur furent allégubes.  Ce fut un tolle général.
M. Moreau de Sazenay Gtait un homme trds-facile, trés-accessible, et habi-
tucllement fort déférant aux avis qu'on lni donnait ; mais, en cette cir-
constance, il brava les bouderies, et sa ténacité fut extraordinaire. Il se
souvenait que, dans ses récentes alarmes, il avait invoqué ce nom sacré
et que c’était celai de la Reine da ciel.

—Xlle s’appellera Marie, je veux qu’elle ait pour patvonne la sainte
Vierge. Je vous le dis en vérité, ce nom lui portera honheur.

Ons’étonnait autour de lui de son obstination, mais elle ne cédait pas plus
que celle de Zacharic, quand il voulut, comame le raconte Evangile, que
son fils s’appeliit Jean.

Vainement les obsessions redoublérent de tous ¢otés ; il fallut en pusscr
par cette volonté inflexible.

La 1)1 emidre-née de cette famille porta done le nom de Maric.

Le pére voulut en outre, que pendant trois ans, clle fit voude au blanc,

la couleur de la Vierge.

Et cela fut fait ainsi.

Plus de seize ans s’étaient ¢eoulés depuis ce que nous venons de racon-
ter. Unec deuxiéme enfant était née, qu’on avait appelée Marthe. Mlle
Moreau faisait scs études chez les Dames du Sacré-Ceeur de Bordeanx.

Vers le commencement de janvier 1838, clle fut atteinte d’une maladie
dyeux quila forga rapidement d'interrompre tout travail.  Elle supposa
que ¢’6tait quelque coup d'air, qui passeraib comme il étaib venu ; mais ses
espérances furent trompdes, et son Gtat finit par prendre un caractére
tout & fait inquidtant. Le médecin ordinaive de la maison jugea néces-
sairc ’appeler en consultation un oculiste distingué de Bordeaux, M.
Bermont.

Ce n’Ctait point un coup d’air, ¢’était une amaurose.

~—Lec mal est tris-grave, dit M. Bormont. L’un des deux yeux est
tout & fait perdu et lautre bien malade.

Les parents furent immédiatement avertis. La mére accourut & Dor-
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deaux et ramena son enfant pour lui faire suivre, au scin de la famille ot
avec une sollicitude attentive, le traitement que le mdédecin oculiste avait
ordonnd, sinon pour guébrir Peil qui était perdu, du moins pour sauver celui
qui restait encore, et qui éfait dtjd assez abteint pour n’apercevoir les
objets qu’d travers une hrume absolument confuse.

Les médicaments, les bains de mer, tout ce que conseilla la Seience fut,
inutile. Le printemps ¢t ’antomme se passérent en ces vains efforts.  Cet
Gtat déplorable résistait & tout et s’aggravait lentement. La céeité com-
pléte tait imminente. M. et Mme Aoreau se déeidérent & conduire leur
fille & Paris pour consulter nos illustrations médicales.

Comme ils sc disposaient cn toute bhilte & ce voyage, redoutant qu’il ne
fiit ddjd trop tard pour conjurer le malheur qui menagait leur enfant, le
facteur de la poste Jeur apporta le numéro hebdomadaive d'un petit journal
de Bordeaux auguel ils étuient abounds, le Aussager catholigue.

('6était dans les premiers jours de novembre.

Or, ¢’6tait précisément ce numéro du Messager catholique yui contenais
la lettre de M. T'abbé Dupont ct le véeit de Ja miraculeuse gudrison de
Mme veave Rizan, de Nay, par Uemploi de I'can de la Grotte.

M. Morcau Youvrit machinalement, et ses regards towbérent sur cetto
divine histoire. Il palit en la lisant.

Tlespérance venait de s'éveiller dans 1'dme du pire désolé, et son csprit
ou plutft son cccur avait en un trait de Tawidre.

—Voila, dit-il, la porte ot il faut frapper. 1II est Cévident, ajouta-t-il
avee une merveilleuse simplicité dont nous tenons & conserver expression
textuelle, il est Cvident que, sila sainte Vierge est apparuc & Lourdes,
elle a interltd y opérer des gudrisons wmiraculeuses, pour constater et prou-
ver la véalité de ces Apparitions. Lt cela ost vrai surtout dansles com-
- mencements, tant que cet événement nest pas encore universcllement
acerédité. Ilitons-nous done ! L comme partout,ce seront les premiers
arrivés qui sevont les premicrs servis.  Ma femme | ma fille! ¢’est & Notre-
Dame de Lourdes qu'il sc faut adresser.

Les scize ans qui s'étaient Ceoulés depuis la nuissance de sa fille
w'avaient point atiiddi, on le voit, la foi de M. Morcau.

Une neuvaine fut résolue, a laguelle s’associcrent, dans le voisinage, les
compagnes ¢t les amies de la joune malade.  Par une circonstance provi-
denticlle, un préwe de la ville avait cn cc moment chez lui une bouteille
Qean de la Grotte,de sorte que la neuvaine fut commencée presque
immdédiatement.

Les parents, en cas de gudrison, firent voou d'aller en peldrinuge &
Lourdes et de voner pour un an la jeunc fille au blane et au bleu, A ces
couleurs de la sainte Vierge qu'elle avait déja portées pendant trois ans,
gquand elle ¢tait unc toute petite enfant, venaut d’entrer dans la vie.

La neuvaine commenca lo lundi soir, 8 novembre.
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Faut-il le dive 7 la malade ne croyait gudve. TLa mdre n'osait espérer.
Le pére senl avait cette foi trancuille & laguelle les bienfaisantes puissances
du ciol ne résistent jamais.

Tous pridrent en commun, dans la chambre de M. Moreau, devant une
image de la saintc Vierge. La mére, la jeune malade et sa petite scour
s¢ levérent successivement pour se retirer et se coucher, mais le pére resta
4 genoux.

I se crnt seul, et sa voix s'¢leva avec une ferveur dont VYaccent arréta
derridre Iui sa famille préte & sortir, sa famille qui nous a fait ce réeit, et
qui ne peut se souvenir de ce moment solenncl sans {rissonner encore
d’émotion :
 —Sainte Vierge, disait le pdre; trés-sainte Vierge Marie, vous deves
oudrir ma fille! Oui, en vérité, vous le devez.  Cest pour vous une obli-
gation, et vous ne pouvez pas vous y refuser. Songez done, & Marie, son-
gez, que ¢’est malgrd tous, que ¢’est contre tous que j’ai voulu vous choisir
pour &tre sa patronne. Vous devez vous rappeler quelles luttes j'ai eu & son-
tenir pour lui donner votre nom sacrd.  Eh bien! sainte Vierge, pouvesz-
vous oublier qu’alors je défendus votre nom, votre puissance, votre gloire
contre les insistances et les vaines raisons de ceux qui m’entourvaicnt ?
Pouvez-vous oublicr que je mis publiquement cette enfant sous votre pro-
tection, disant et répétant a tous que ¢e nomn, votre nom & vous, sainte
Vierge Marie, Ini porterait bonheur 7. ...C7était ma fille, jen ai fait la

-vitre.  Pouvez-vons Poublier ? Hst-ce que vous n'Gtes pas engagée par I,
sainte Vierge ? Bst-ce que vous n’étes pas engagée d’honneur,—mainte-
nant que je suis malheurcux, maintenant que nous vous prions pour notre
fille, pour la vétre,~— venir & notre secours et & gudrir sa maladic ? La
Inisserez-vous devenir aveugle aprés la foi que j’ai montrée en vous ?.. .
Non! non! ¢’est impossible, et vous la gudrirez!

Tels Gtaient les sentiments que laissait éelater & voix haute le malheu-
reux plre, faisant appel au ceeur de la sainte Vierge, ln mettant en quel.
que sorte en demeure, et la sommant de payer sa dette de reconnaissance.

I1 était dix heures du soir.

La jeune fille, au moment de se concher, imbiba d'caun de Lourdes wn
bandeau de toile et le plaga sur ses yeux, en le nouant derriére la téte.

Son fime Ctait agitée. Sans avoir la foi de M. Morcau, elle sc disaib
quaprds tout la sainte Vierge pouwrrait hien la gnériv; que, bient0t peut-
¢tre, & la fin de la neuvaine, elle aurait vetvouvé la lumiére.  Puis le doute
venait, et il lal semblait qu'un Miracle n’&tait pas fait pour elle.  Tontes
ces pensées voulant dans son esprit, clle eut grand’peine & s'endormir et
ce ne fut que fort tard gu’elle trouva cnfin le sommeil.

Le lendemain matin, & son véveil, son premicr mouvement, mouvement de
vague espérance et d'inquidte cuviosité, fut d’enlever le bandean qui
recouvralt ses yeux.
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Tlle poussa un grand eri.

Tout autour d'elle, la lumiére du jour naissant inondait la chambre. Et
elle voyait clairement, nettement, distinctement. I/l malade avait
recouvré ln santé ; Peeil qui était mort Gtait ressuscité.  ~

~—DMarthe! Marthe ! cria-t-clle & sa swur. J’y vois! j'y vois! Je suis
guérie !

La jeunc Marthe qui couchait dans la méme chambre, se jette au bas
du lit et acconrt. Elle voit les yeux de Maric enti¢rement débarrassés
de leur voile sanglant, ses yeux noirs et brillants, dans lesquels resplen-
dissaient la force et la vie.

Le coeur de la petite fille sc tourne vers le pére ot la mére qui man-
quaient & cette joie.

—DPapa! maman! cria-t-elle.

Marie lui fit signe de sc taire.

—Attends, attends, dit-clle.  Je veux savoir auparavant si je puis lire.
Donne-moi un livre.

L’enfant en prit un sur la table de la chambre.

—Tiens, dit-clle.

Marie ouvre le livee et y lit aussitdt, couramment, sans efforts, comme
tout Ie monde. La guérison était compléte, radicale, absolue, ct la sainte
Vierge n’avait pas fait les choses & demi.

Le pére et la mére étaient accourus.

—Papa, maman, j'y vois, je lis, je suis guéric!

Comment pourrions-nous peindre cette scéne indeseriptible ? Chacun la
comprend, chacun peut la voir en descendant dans son propre coeur.

La porte de la maison n’était pas encore ouverte. -Les fenétres Gtaient
fermdes, ct Jeurs vitres transparentes ne laissaient passer que les premidres
clartés du matin.  Qui done aurait pu entrer et se méler & la joic de cette
famille retrouvant tout & conp le bonheur?

It cependant, ces chrétiens exaucds comprivent qu’ils n’étaient point
sculs ¢t gu’un @tre, puissant ct invisible, 6tait cn ce moment au milicu
d’cux.

Le pére ct la mére, la petite Marthe, tombérent & genoux. Marie,
encore couchée, joignit les mains et, de ces quatre poitrines oppressées
d’émotion ¢t de reconnaissance, sortit comme une action de griices, le nom
de la mére de Dicu:

—0 sainte Vierge Maric, & Notre-Dame de Lourdes. . .

Quelles furent leurs autres paroles ? nous Iignorons. Quant & leurs
sentiments, gui ne les devine, en assistant par la pensée & ce merveillenx
évCnement, & cet elair de la puissance de Dieu, traversant tout & coup
Ja destinée d’une famille éplorée, et changeant ses doulenrs en félicité.

Lst-il besoin dajeuter que, peu de temps aprés, Mlle Marie Morcau
allait avee ses pavents vemercier Notre-Dame de Lourdes, & la Grotte de
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PApparition.  Elle déposa ses vEtements sur I'autel et reprit, toute heu-
reuse ¢t toute fidre de les porter, les couleurs de la Reine des vierges.

M. Moreau, dont auparavant la foi avait 6t¢ si grarvle, était dans la
stapeur.—dJe croyais, disaitdl, que ces grices ne s’accordaicnt qu'd des
saints. Comment se fait-il que de telles faveurs descendent aussi sur de
misérables péeheurs comme nous ?

Ces faits onb eu pour témoins toute la population de Tartas, qui prenait
part & Paffliction de cette famille, anc des plus estimées du pays. Cha-
cun dans la ville a vu et peut attester que la maladie, jusque-1d si déses-
pérée, avait 6t¢ guéric soudainement dés le commencement de la neuvaine.
La Supbricare da Sacré-Ceeur de Bordeaux, les cent cinquante Gléves qui
Gtaient les compagnes de Mlle Maric Moreau, les médecins de 1’établisse-
ment ont constaté et Ja gravité de son Gtat avant les ¢vénements que nous
avons racontds, cb cnsuite sa compldte gudrison. Ille rentra en effet &
Bordeaux, ol elle passa encore deux ans pour terminer ses Gtudes.

Le médecin oculiste, M. Bermont, ne pouvait revenir de sa surprise en
présence de cet ¢vénement, si en dehors de la portée de son art.  Nous
.avons vu sa déclaration attestant I'état de la malade cb reconnaissant I'im-
puissance de la Mdédecine 2 obtenir unc telle guérison ¢ qui a porsisté,
“ Qit-il, et qui persiste encore.  Quant d Pinstantanéité de cette gudrison,
“telle qu'elle s’est produite, ¢’est, ajoute-t-il, un faib hors ligne qui sort
“tout A fait des procédés au pouvoir de la science médicale.—En foi
“ quoi j’al signé: Bermont.”

Cette déclaration, datée du 8 Février 1859, est déposée & évéché de
Tarbes avec un grand nombre de lettres et de témoignages des habitants
de Tartas, parmi lesquels figure celui du maire de la ville, M. Deshord.

Mlle. Marie porta les couleurs de la Vierge jusqu’au jour de son mari-
age, qui eut licu quelques temps aprés la fin de ses études et sa sortic du
Sacré-Coour.  Ce jour-1d mdme, clle se rendit & Lourdes et quitta la robe
de la jeune fille pour revétir celle de I’épouse. '

Elle voulait faire don de ce vétement bleu et blane & unc autre cnfant,
aimée aussi par la Sainte Vierge, & Bernadette.  Ayant la m@me mdre,
n'Ctaient-clles pas un peu scours ?

C’est le seul cadean que Bernadette ait jamais accepté. Elle a porté
pendant plusicurs anndes, jusqu'a ce qu’elle ait ¢été tout & fait usbe, cetic
robe dont les couleurs rappelaient la bienfaisante toute-puissance de la
divine Apparition de la Grotte.

Voild déjd onze ans que ces événements se sonbt accomplis. Le bico-
fait aceordd par la trds-Sainte Vierze w'a point 6t6 retiré : la vue de Mlla.
Moreau a continné d’8tre parfaite : jamais une rechute, jamais une indis-
position, méme légdre. A moins d’un suicide, je veux dire d’un acte d’in-
gratitade ou d’un abus de grices, cc que Dicu ressuscite ne meurt plus.
Lesurgens, jam non moritur.
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Mlle. Marie Morcau se nomme aujourd’hui Mme. d’Izarn de Villefort ;
elle est mére de trois superbes enfants qui ont les plus beaux yeux du
monde. Bien que co soient des gargons, il n’en cst pas un seul qui, par-
mi ses prénoms de baptme, ne porte en téte le nom de Marie.

On comptait par centaines les cures miraculeuses. Il était impossible
de tout vérifier. L commission épiscopale en soumit trente & son enqubte
approfondic.  Jlle se montra d’unc extréme sévérité dans cet examen, et
elle n’admit le surnaturel que lorsqu’il était absolument impossible de faire
autrement.  Elle repoussa notamment toutes les guérisons’ qui- n’avaient
pas cu un caractére & peu prés complet d’instantanéite ct qui avaient cu
licu progressivement; toutes celles qui avaient 6t¢ obtenues, alors que
Pon faisait encore usage d’un traitement médical, quelque impuissant gu’il
elit 6t¢ jusque 1. ¢ Quoique Uinefficacité des remédes preserits par la
“ scicnce cfib ét¢ suffisamment reconnue, disait dans son rapport le sceré-
¢ taire de la Commission, on ne pouvait pas en ce cas, rigourcusement et
“ @’une manidre exclusive, aktribuer la gnérison & la vertusurnaturclle de
“ Peau de la Grotte, simultantment employée.”’

On avait, en outre, signalé & la Commission, comme ayant un caractére
miraculenx, de nombreuses faveurs de l'ovdre spirituel, des grices singu-
licres, des conversions inespérées.  II était difficile de constater juridique-
ment ces événements qui avaient pour théfitre le fond caché de I'dime
humaine et qui échappaient & tout contrble étramger. Bien que de tels
faits, de tels changements de cocur soient parfois plus Gtonnants et plus
merveilleux que le redressement d’un membre ou la cessation d'une mala-
dic physique, la Commission jugea avee raison qu'elle ne devait point les
comprendre dans la solennclle ot publique enquéte dont clle avait été
chargée par PEvEque.

Dans son rapport & Sa Grandeur, la Commission, d’accord avee leg
médecins, divisait en trois catégories les guérisons qu’elle avait Gtudiées ot
dont clle avait relaté soigncusement tous les détails dans ses procds-ver-
baux, tous signés par les personnes guéries ¢t par de nombreux témoins.

La premigre catégoric comprenait les cures, quelque frappantes
quelles fussent, qui Gtaient susceptibles d'une explication naturelle. Elles
¢taient au nombre de six. C6taicnt celles de Jeanne-Marie Arqué, veuve
Crozat, de Blaise Maumus, de Penfant Lafhite, tous trois de Lourdes : de
Penfant Lasbareilles, de Gez; de Jeanne Crassus, A’ Arcizan-Avant; de
Jeanne Pomids, de Loubajac.

La deuxidme catégoric se composait des gnérisons au sujet desquelles
la  Commission inclinait & admetire le swrnaturel. De ce nombre Jean

‘Picrre Malou, Jeanne-Mavie Dawbe, 6pouse Vendéme, Bernarde Soubics
et Pauline Dordeaux, de Lowrdes; Jean-Marie Amard, de Beaucens;
Marcelle Peyrégne, d’Agos; Jeanne-Marie Massot Bordenave, d’Arras ;
Jeanne Gezma, et Auguste Bordes, de Pontacg.
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«“ La plupart de ces faits, disait Penquéte médicale, présentent presque
« toutes les conditions voulues pour 8tre admis dans Uordre surnaturel.
¢ On trouvera peut-8tre qu’en les en excluant nous agissons avec une trop
+ grande réserve, et (ue nons montrons une conscience trop sévére. Mais
¢ Join de nous plaindre de ce reproche, nous nous en félicitons, parce que
¢ nous sommes convaincus qu'en paveille maticre la sévérité est commandée
# par Ja prudence.”

En ces circonstances, il suffisait & la Commission qu’une explication nate-
relle, méme entidrement invraisemblable, fb & la rigueur possible, pour
que le miracle ne ffit pas déclaré. Elle rangeait alors le fait dans la caté-
gorie que nous venons d’indiquer.

Ta troisidme classe comprenaib les guérisons qui prdsentaicnt Tane
fagon évidente et indéniable le caractdre surnaturel.  Quinze, celles de
Blaisette Soupenne, de Benofie Gazeaux, de Jeanne Crassus, épouse Cro-
zat, de Louis Bowmriette, de enfant Justin Bouhohorts, de Fabien ct
Suzanne Bavon, de Lourdes ; celles de Mwme. veuve Rizan et de e
Busquet, de Nay; de Catherine Latapic, de Loubajac; de Mme. veuve
Lanon, de Borddres; de Mavianne Garrot et de Denys DBouchet, de
Lamarque ; do Jean-Marie Tambourné, de Saint Justin ; de Mlle. Marie
Moreau de Sazenay, de Tavtas; de Paschaline Abbadic, de Rabasteins,
furent reconnues comme incontestablement miraculeuses.

¢ Les maladies dont les sujets, favorisés de gulrisons si subites et si
“ frappantes, subissaient les attcintes, étaient la plupart de nabure diffé-
“ rente, lisons-nous dans le Rapport de la Commission. Illes affectaient
des caractéres varifs. Illes appartenaient, les unes, & la pathologic
interne ; les autres, & la pathologic externe.

“ Cependant, ces affcctions si diverses ont ¢t¢ gudrics par Pemploi d’un
“ seul et méme ¢lément, tantOt en lotion, tantdt en boisson, et sur quelgues
* sujets des deux manidres d la fols.

“ Qr, dans Pordre naturel et scientifique, outve que chaque reméde
west mis cn usage que d’une manicre déterminde, il est constant qu’il
n’a qw’une vertu spéeiale appropriée & telle ou telle maladie, mais inef-
ficace, sinon nuisible, dans tous les autres cas.  Ce n'est done pas par
“une propriété propre, inhérente d sa composition, que I'eaun de Massa-
“Dielle a pu produire des guérisons si nombreuses, si extraordinaires, si
““ diverses, teindre soudainement tant de maladies de genre si différent et
“ parfois m@me si opposé.

“ Alors surtout, ajoutait-on, que la Science a déelaré avee autorité, par
‘ Panalyse des maftres, que cette eau n’avait par elle-méme aucan carac-
“ tére minéral et thérapeutique, et que, chimiquement, elle nest autre
“ chose que de Peau pure.”

La Médccine, consultée, n’était point, aprés lc milr et consciencieux
examen de ces gubrisons extraordinaires, moins décisive en ses conclusions =
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¢ Tin jetant un coup d’eil d’ensemble sur ces guérisons, disait le Rap-
4 port médical, on est frappé tout d’abord de la facilité, de la promptitude,
¢« d¢ Tinstantandité avee lesquelles ils sortent du sein de leur cause pro-
“ duetrice ; de la violation, du bouleversement complet de toutes les
¢ méthodes thérapeutiques qui régnent dans leur accomplissement ; des
¢ gontradictions que regoivent les préceptes et les prévisions de la Science,
¢ de cette espdee de dédain qui se joue de Panciennetd, de la profoudeur
¢ ot de la résistance du mal; du soin caché, mais réel néanmoins, avee
“ lequel toutes les circonstances sont arrangées ¢t combinées, pour montrer
“quil y a, dans la gubrison qui s’opére, un Gvénement tout A fait en
¢¢ dehors de Pordre habituel de la nature. De tels phénoménes dépassent
¢ Ja, porte de l'esprit humain. Comment comprendrait-il, en effet, Pop-
“ position qui existe :
¢ Fntre la simplicité du moyen et la grandear du résultat ?
¢ Tintre unité du remdde et Ja diversité des maladies ?

“ Tntre la courte durée de I'application de ’agent curatif et la longucur
des fraitements indiqués par Vart ou la science ?

¢“ Tintre Defficacité soudaine du premier et la longue inutilité des
“ seconds ?

¢ Tntre la chronicité du mal et Vinstantandité de la gudrison ?

« Il y a li certainement une Force contingente, supéricure & celles qui
ont ¢t6 départics & la nabure; &trangdre, par consbéquent, & I'eau dont
elle se sert pour les manifestations de sa puissance.”

Devant tant de faits tclatants, si soignensement et si publiquement
avérés, ecn présence de enquéte si consciencicuse, si compléte, si appro-
fondie de la Commission, en regard des déelarations et des conclusions si
formelles de Ja Chimic et de la Mdédecine réunies, ’Evlque ne pouvait
qu'étre convaineu. Il le {fut pleincment.

Toutefois, par cet esprit de prudence extr@me gque nous avons eu plu-
sicurs fois Poceasion de remarquer dans le courant de ce réeit, Mgr. Lau-
rence, avant de promoncer solennellement le verdict Cpiscopal sur cette
grande question, demanda une sanction nouvelle & ces gudrisons miracu-
Teuses : la sanction du temps.

11 laissa s’6eouler trois anndes.

Une scconde enquéte fut faite alors. Les guérisons que nous avons
signalées plus haut comme surnaturclles subsistaient. Nul ne vint ni
retirer son premier témoignage, ni contester les faits. Les ccuvres de
Celui qui régne dans I’6ternité n’ont vien 4 eraindre de 'épreuve du temps.

Ce fut aprds cette surabondante série de démonstrations, de preuves et
de certitudes que Mgr. Laurence rendit enfin le jugement qu’on attendait
de lui. Le voicl dans ses principales dispositions :

Mandement de Mgr U Evéque de Tarbes portant jugement sur ' Appari-
tion qui @ eu liew & la Grotte de Lowrdes.
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« DERTRAND-SEVERE LAURENCE, par la Miséricorde Divine ot la griice
“ du Saint-Sicge Apostoligue, Evigue de Tarbes, Assistant au Trone
« Pontifical, cte.

«“ Au clorgé ct aux fidtles de notre dincdse, salut et bénédiction en
Notre-Scigneur-Jésus-Chuist.
“ A toutes les dpoques de Phumanité, Nos Bien-Aimés Coopbratenrs cf
Nos Trés-Chers Fréres, de mevveilleuses communications se sont établics
entro le ciel ct la terre.  Dés Povigine du monde, le Scignenr apparut
% nos premiers parents pour leur reprocher le erime de leur désobdissane.
Dans les siceles suivants, nous le voyons converser avee les Patriarches
ctles Prophétes; et I’ Ancien Testament est souvent Phistoire des célestes
Apparitions dont furent favorisés les enfants d'Isvail.
“ Ces divines favewrs ne devaient pas cesser avee la Joi mosaique; aun
 contraire, clles devaient 8tve, sous la loi de grice, et plus nombreuses,
et plus éclatantes.
“ Dés le bercean de I'Eglisc, dans ces temps de perséention sanglante,
“les chrétiens recevaient la visite de Jésus-Christ ou des Anges, qui
venaienb, tantdt lenr vévéler les scervets de Pavenir, tantdt les délivrer
de lears chaines, tantdt les fortifier dans les contbats.  (Pest ainsi, selon
la pensée d'un judicicux éerivain, que Dicu encourageait ces illustres
confesscurs de la foi, alors que les puissants de la terre réunissaient tous
lears efforts pour étoufler dans son germe la doctrine qui devaib sauver
le monde. :
“ Ces manifestations surnaturelles ne furent pas le partage exclusif des
premicrs si¢eles du Christianisme.  L’histoire atteste qu’elles sc sont
perpétudes d’fige en dge pour la gloire de la Religion et I'édification des
Tidéles.
“ Parmi les cClestes Apparitions, celles de Ja Trés-Sminte Vierge oceu-
pent une large place, et clles ont 6t6 pour le monde une source abon-
dante de bénddictions. En parcouwrant I'nnivers catholique, le voyageur
rencontre, placés de distance en distance, des temples consacrés & la
Mére de Dien; et plusicurs de ces monuments doivent leur origine &
I'Apparition de la Reine du ciel. Nous possédons ddjiv un deo ces sanc-
tuaires bénis, fondé, il y a gnatre sideles, & Ja suite d'une révélation
faite & une hergére, ¢t ol des milliers de pélerins vont tous les ans
s'agenouiller devant le tréne de la gloricuse Vierge Marie pour implorer
ses bienfaits. (1)
“ Grilces soient rendues aw Tout-Puissant! dans les trésors infinis de
ses bontés, il nous réserve une favenr nouvelle. I veut que, dansle dio-
cdse de Tarbes, un nouveau sancluaire soit élevé & la gloire de Maric.
“ Et quel est 'instrament dont il va se servir pour nous communiquer Scs
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(1.) Notre-Dame de Garaison.
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¢ desseins de miséricorde ?  C’est encore ce. qi’l y a de plus faible selon
“ le monde : une cnfant de guatorze ans, Bernadette Soubiron
“ Lourdes, dune famille pauvvre,”

Tei, Sa Grandeuwr racontait sommairement les Apparitions de la Trés.
Sainte Vierge & Bernadette. Le lecteur les connait.  Mur, Laurence dis.
cutait cnsuite les faits.

“Tel est en substance, continuait le Prélat, le rdeit que nous avons
recucilli de la bouche de Bernadette. en présence de la Commission,
réunic pour Pentendre une seconde fois. |
‘ Ainsi In jeunc fille anrait va et entendu nn dtre se disant Immacuy.
lée-Coneeption, ¢t gui, bien que revétu dune forme humaine, n’aurait
été n1 vu ni entendn par aucnn des nombrenx spectateurs prdésents A Ia
scéne.  Ce serait, par conséqnent, nn 8tre surnaturel. Que faut-il pen-
sev de cet ¢vénement ?

“ Yous ne Uignorez pas, nos Trds-Chers Fréres, PEglise apporte une
sage lenteur dang Pappréeiation des faits surnaturels : elle demande des
preuves certaines, avant de les admettre et de les proclamer divins.
Depuis la déchéance originelle, homme, surtout en cette matidre, est
“ sujeb & bien des errenrs. il n’cst pas Ggaré par sa vaison si débile,
“ il peut 8tre victime des artifices du démon,  Quine sait que parfois il se
transforme en ange de lumicre pour nons faire tomber plus facilement
dans ses piéges ? (1.) Aussi le Disciple bien-aimé nous recommande-t-l de
ne pas croire & toub esprit, mais d'éprouver st les csprits viennent de
Dien. (8.) Cette épreuve, nous Vavons faite, nos Trds-Chers Fréres
I76vénement dont nous vous entretenons est, depuis quatre années, Uob.
Jet de notve sollicitude ; nous ’avons suivi dans ses phases différentes;
nouy nous sormes inspiré aupres de lo Commission, composée de prétres
picnx, nstraits, expérimentés, ¢ui ont interrogé enfant, tudié Jos faits,
tout cxamind, tout pesé. Nous avons aussi invoqué Pautorité de la
science, cf nous sommes demeurés convainen que ' Appavition est surna-
turelic et divine, et que, par conséquent, ce que Bernadette a vu, c’ost
la T'rés-Sainte Vierge. Notre conviction s'est formde sur le témoignage
de-Bernadette, mais surtout ’aprds les faits qui se sont produits, et qui
ne peuvent 8tre expliqués que par ane intervention divine.

“ Le témoignage de la jeune fille présente toutes les garantics que nous
ponvons ddsirer. Kb d’abord, sa sincérité ne saurait 8tre mise en doute.
Qui n'admire, en I'approchant, la simplicitd, la candeur, la modestie de
cette enfant ?  Pendant que tout le monde s'entretient des merveilles
““qui lui ont €té révélées, seule, clle garde le silence : clle ne parle que
“ quand on l'interroge; alors clle raconte tout sans affectation, avec une
“ ingnnité touchante ; et, aux nombreuses questions qu’on lui adresse,
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« olle fait, saus Liésiter, des véponses nottes, précises, pleines d"a-propos,
« gmpreintes d’une forte conviction. Soumises & de rudes Gpreuves, clle
“ y'a jan'mis ¢té éhranlée par les wmenaces ; aux offies les plus généreuses,
« glle u répondu par un noble ddsintéressement.  Loujours d’accord avee
¢ glle-méme, clle a, dans les diffévents interrogatoires qu'on luj a faif subir,
¢ constamment maintenn ce qu’elle avait déja dit, sans y rien ajouter, sans
¢ e rien retrancher.  La sincérité de Bernadette est done incontestable.
s Ajoutons qu’elle est inconfestée. Ses contradictews, quand clle en a
¢ gy, lui ont cux-mémes rendu cet hommage.

“ Mais si Bernadette n’a pas voulu tromper, ne s'est-elle pas trompée
¢ elle-mbme 7 N’a-t-elle pas cru voir ¢t entendre co quelle n'a point vu
¢ i entendun T Wa-t-elle pas éed victime d’ane hallueination *—Comment
« pourrions-nous le eroire 7 La sagesse de ses réponses vévile dans cotte
« enfant un esprit droit, une imagination calme, wn bon sens av-dessus de
« son fize. Le sentiment religicux n’a jumais présenté en elle un carac-
¢ thre d’exaltation ; on n’a constaté dans la jeune fille ni désordre intellee-
& tuel, m altération de sens, ni bizarrerie de caractére, ni affection morbide,
“ qui ait pu la disposer & des erCations imaginaives. Tille a vu, non pas
“ gne fois sewlewent, mais dix-huit fois; elle a vu d’abord subitement,
“+ alors que rien ne pouvait la préparer & Pévénement qui s’est accompli ;
“ of durant la quinzaine, lorsqu’elle s'attendait & voir tous les jours, elle
“n’a rien vu pendant deux jours, quoiqu’elle se trouvit dans Ie méme
“milicu ¢t dans des circonstances identiques. Bt puis, que se passait-il
¢ pendant les Appavitions ¥ Il s’opérait une transformation dans Berna-
“ dette 3 sa physionomic prenait unc expression nouvelle, son regard s’cn-
¢ flammait, elle voyait des choses qu’elle n’avait plus vues, clle entendait
¢ un langage qu’elle n'avait plus entendu, dont clle ne comprenait pas ton-
“Jours Je scus, ¢t dont cependant elle conservait le souveniv. Ces circons-
“ tances réunics ne permettent pas de eroire & une hallucination : la jeune
“ fille a done réellement vu et entendu un €tre se disant I'Tmmaculde-
« Conception ; et ce phénoméne ne pouvant s'expliquer naturellement,
“ nous somunes fond¢ & crolre que P Apparivion est surnaturelle.

* Le témoignage de Bernadette, ddja important par lui-m&me, emprunte
“ une force tonte nouvelle, nous dirons méme son complément, des faits
« merveillenx ui se sont accomplis depuis le premier événement.  Si Fon
 deib juger Pavbre par ses fruits, nous pouvons dire que PApparition
racontée par la jeune fille est surnatarelle et divine, car elle a produig
des cffets surnaturcls ct divins.  Que s'est-il passé, nos Trés-Chers
Frives ? I Apparition était & peine connue, que Ta nouvelle s’en répan-
dit avee la rapidité de Péelair; on savait que Bernadeite devait aller
pendant quinze jours & la Grotte : et voild que toute la contrée 8’6hranie;
des flots de peuple se précipitent vers le lieu de P Apparition * on attend
&vec une religicuse impatience l'heure solennelle ; et pendant que la

4
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“ jeune fille, ravie, hors d’elle-méme, est absorbée par Pobjet qw’elle con-
“ temple, les témoins de ce prodige, émus, attendris, se confondent dang
“ un méme sentiment ’admiration ¢t de pridre.

“ Les Apparitions ont cessé; mais le concours continue : les plering
¢ yemuts des contrées lointaines, comme des pays voisins, accourent § Iy
¢ Grrotte: on voit s’y presser tous les Ages, tous les rangs, toutes les con-
“ ditions. It guel est le sentiment qui pousse ces nombreux visiteurs ?
¢ Ah! ils viennent & la Grotte pour prier et demander quelques faveor -
“ 3 I'Immaculee Marie. Ils prouvent, par leur attitude recucillie, quilg
¢ sentent comme un soufile divin qui anime ce rocher devenu,d jamais
¢ ¢éléhbre,  Des fimes, déjd chrétiennes, se sont fortifiées dans Ia vertu ;
“ des howmes, glacés par Uindifférence, ont ét¢ ramends aux pratiques de
“ Ia Religion ; des péeheurs obstinés se sont réeonciliés avee Dicu, apris
“ qu'on a cu invoqué en leur faveur Notre-Dame de Lourdes. Ces mer-
“ yeilles de la grice, qui portent un caractére d’universalité et de durde
« ne peuvent avoir que Dieu pour autear. Ne viennent-clles pas, par con-
“ gGquent, confirmer la vérité de I’ Apparition ?

““ 81, des cffets produits pour le bien des dmes, nous passons & ceux qui
¢ concornent la santé des corps, que de nouveaux prodiges n’avons-nous
¢ pas & raconter ?

Nos lectenrs sc souviennent du jaillissement dela Source ot Bernadette
but et se lava, en présence des multitudes. 1 serait superflu de répcter
ici ces details.
¢« Des malades, reprenait PEvéque, essayérent de I’ean de la Grotte, et
ce ne fut pas sans suceds ; plusicurs, dont les infirmités avaient résisté
aux traitements les plus énergigues, recouvrérent subitement la santé.
“ (Ces gudrisons extraordinaives curent un immense retentissement; le
¢« Dhruit 'en répandit bientdt an lomn.

‘ Des malades de tous les pays demandaient de I'eau de Massabielle,
guand ils ne pouvaient pas se transporter cux-m@mes dla Grotte. Que
Qinfirmes gulris, que de familles consolées !. . Si nous voulions invoruer
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“ Jewr témoignage, des volx innombrables s’¢léveraient pour proclamer,

avee 'accent de la reconnaissance, I'efficaéité-souveraine de 'cau de la
¢ Grotte. Nous ne pouvons faire ici énumdration de toutes les faveurs

¢ obtenues ; mais ce que nous devons vous dire, ¢'est que I'eaun de Massa-
biclle a guéri des malades abandonnés et déelarés incurables.  Ces guéri-
¢ sons ont Cté opdrées par I'emploi d’une cau privée de toute qualité
‘ paturelle curative, au rapport d’habiles chimistes qui en ont fait une
rigourcuse unalyse. Iilles ont €6 opérées les unes instantanément, les
autres aprds usage de cette ean, deux ou trois fois répété, soit en hois-
son, soit en Jotion. In outre, ces guérisons sont permanentes. Quelle
est la puissance quiles a produites ? Est-ce la puissance de 'organisme ?
¢ La Secience, consultée & ce sujet, a répondu négativement. Ces gubri-
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&t gons sont done I'ccuvre de Dieu. Or elles se rapportent & I'Apparition ;.
¢’est clle qui est le point de départ: ¢’est clle qui a mspiré la confiance
des malades : il y a done une liaison étroite entre les guérisons et I’ Appa-
tion ; "Apparition est divine, puisque les guérisons portent un cachet
divin. Mais ce qui vient de Dieu est vérité ! Par conséquent, I’ Appa-
rition se disant 1'Tmmaculée Conception, ce que Bernadette a vu ot
entendu, c'est 1a TrES-SAINTE Visrer ! Ecrions-nous done : le doigt de
Dicu est ici! Digitus Dei est hie.

« Qomment ne pas admirver, Nos Trds-Chers Fréres, I'économie de la
divine Providence ? A la fin de Pannée 1854, Pimmortel Pie IX pro-
clamait le dogme de I'Tmmaculée Conception.  Tes échos portérent jus-
quaux extrémités de Ia terre les paroles du Pontife ;les cocurs catholi-
ques tressaillivent d’allégresse, et partout on célébra le glorieux privi-
16ge de Marie par des fétes dont le souvenir restera & jumais gravé dans
notre mémoire. Eb voila qu’environ trois ans aprds, la sainte Vierge,
apparaissant & unc enfant, lai dit: Je swis O Immaculée Conception. .
Je.veux quon éléve ict une chapelle en mon honneur. Ne semble-t-clle
pas vouloir consacrer par un monument I’oracle infaillible du sneeessenr
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saint Pierre ?

¢« T ol veut-elle que ce monument soit Grigé ? C'est au pied de nos
¢ montagnes pyrénéennes, contrée ol se réunissent les nombreux étvan-
¢ gers qui, de toutes les parties du monde, viennent demander la sant¢ & nos
caux thermales. Ne dirait-on pas qu’elle convie les fidéles de toutes les
nations ) venir I'honover dans le nouvean temple qui lui sera biti ?
Habitants de la ville de Lourdes, réjouisscz-vous ? Pauguste Marie dai-
gne abaisser sur vous gcs regards miséricordieux. Elle veut qu’d ctté
de votre cité on lui éléve un sanctuaire ot elle répandva ses hienfaits.
lemerciez-la de ce témoignage de prédilection qu’elle vous donne ; et,
puisqu’clle vous prodigue ses tendresses de mcre, montres-vous ses
enfants dévouds pav Vimitation de scs vertus et votre attachement iné-
hranlable & Ja Religion.

¢ Du reste, nous aimons # le reconmaitre, I’Appantion a déja porté
parmi vous des fruits abondants de salut.  'I'émoins oculaires des Gvéne-
ments de le Grotte et de ses heureux résultats, votre confiance a été
grande, comme a Gt6 forte votre conviction. Nous avons admiré vobre
prudence, votre docilité & suivre nos conscils de soumission i I’ Autorité
civile, lorsque, pendant quelques semaines, vous avez dfl cesser vos
visites & la Grotte et vefouler dans vos cecurs les sentiments que vous
avait inspirds le spectacle qui avait si vivement frappé vos yeux pen-
dant la Quinzainc des Apparitions.

« Bt vous tous, Nos Bien-Aimés Diocdsains, ouvrez vos coeurs & l'espé-
“ yange ; une &re nouvelle de griices commence pour vous : vous Gtes tous
3 recucillic votve part des bénédictions qui nous sont promises.
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«

¢ Dans vos supplications et dans vos cantiques, vous mélerez désormais e
“ nom de Notre-Dame de Lourdes aux noms hénis de Notre-Dame de Ga-
‘ raison, de Poeylaiin, de Héas et dePidtat. :

¢ Du bant de ces sacrés sanctuaires, la Vierge Immaculée veillera sur
* vous, et vous couvrira de sa protection tutélaire. Oui, nos Trés-Chers
¢ collaboratewrs et Nos Trds-Chers Fréres, si, le coour plein de confiance,
<“ nous tenons les yeux fixés sur cette Iitoile de la mer, nous traversorons,
“gsans crainte de naufrage, les tempétes de la vie, et nous arriverons sains
¢ et saufs an port de I’Gternel bonheur.

““ A CES CAUSES,

“ Aprés avoir conféré avee Nos Viénérables Frérves les Dignitaires,

¢ Chanoines et Chapitre de notre église cathédrale ;
« LE SAINT NOM DE DIEU INVOQUI,

¢ Nous fondant sur les régles sagement tracées par Benoit XIV, dans
¢ gon ouvrage de la Deatification et la Canonisation des saints, pour le
¢ discernement des Apparitions vraies ou fausses. (1.)

“ Vu le rapport favorable qui nous a 6té présenté par la Commission
’s chm-gée d'informer sur I’ Apparition & la Grotte de Lourdes et sur les
“ faits qui 8’y rattachent;

“ Vu le témoignage éerit des docteurs-médecing que nous avons consul-
““tés au sujet de nombreuses guérisons obtenues A Ia suite de I'emploi do
¢ Pean de la Grotte; o

¢ Considérant d’abord que Je fait de PApparition envisagé, soit dans
“ Ja jeunc fille qui I'a rapporté, soit surtont dans les cffets extraordinaires
« qu'il 2 produits, ne sanrait 8tve expligué que par Vintermédiaive d'nne
¢ cause surnaturelle ;

“ Considérant cn second lien que cette eause ne peut dtre que divine,
¢ puisque les cffets produits tant, lesuns, des signes sensibles de la grilce,
,, comme la conversion des péchewrs, les autres, des dérogations aux lois
¢ (e la nature, comme les gulrisons miraculeuses, ne peuvent Ctre rap-
¢ portés qa’d P Auteur de la grfice et an Maftre de la natare ;

“ Considérant enfin que notre conviction est fortifide par le concours
¢ immense ¢t spontané des fideles & la Grotte, concours qui n'a point
¢t cessé depuis les premicres Apparitions, et dont le but est de demander
*¢ des faveurs ou de rendre grfices pour celles déji obtenuces;

“« Pour répondre & la légitime impatience de notre véndérable cha-
¢ pitre, du clergé, des Iniques de notre diocdse, et de tant d’&mes picusocs
¢ qqui réclament depuis longtemps de avtorité ecclésiastique une décision
“ que des motifs de prudence nous ont fait retavder;

“ Voulant aussi satisfaire aux voeux de plusieurs de nos collégues dans
“ PEpiscopat et d’un grand nombre de personnages distingués, ttrangers
* au dioctse :

~

-

~

~

(1.) Liv. ItL ch, u,
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« Aprds avoir nvoqué les lumidres du Saint Bsprit ot Vassistance de la

¢« Prés-Sainte Vierge,
“ AVONS DECLARE ET DECLARONS CR QUI SUIT :

¢ Arb. 1er. Nous jugeons que I'Taiaracuner Marii, MERE DE DIEU, a
réellement apparu 2 Bernadette Soubirous, le 11 Féwrier 1858 ct jours
suivants, au nombre de dix-huit fois, dans la Grotte de Massabielle, prés
de la ville de Lourdes ; que cette Apparition revét tous les caractéres
de la vérité, et que les fidcles sont fondés & la croire certaine.
¢t Nous soumettons humblement notre jugement an jugement du Souve-
rain-Pontife, qui est chargé de gouverner I'Eglise universelle.
¢ Art. 2. Nous autorisons dans notre dioctse le culte de Notre-Dame
de 1o Grotte de Lourdes ; mais nous défendons de publier aucune for-
mule particuliére de pricres, aucun cantique, auncun livre de dévotion,
relatif & cet vénement, sans notre approbation doundée par Gerit.
« Art. 8. Pour nous conformer i la volonté de la Sainte Vierge, plu-
sicurs fois exprimée lors de P Apparition, nous nous proposons de bitir
un sancbuaire sur le terrain de la Grotte, qui est devenu la propriété deg
Evéques de Tarbes.
t« (fotte construction, va la position abrupte ot difficile des licux, deman-
dera de longs travaux et des fonds relativement considérables. Aussi
avons-nous hesoin, pour réaliser notre pieux projet, du concowrs des
prétres et des fidcles de notre diocése, des prétres et des fidéles de la
France et de I’Btranger. Nous faisons appel & leur cocur géndreux, ct
¢« particulidrement & toutes les personmes picuscs;de tous les pays, qui sont
dévoudes au culte de ’Immaculée Conception de la Vierge Mauie. . .
“ Art. 4. Nous nous adressons avee conflance aux ¢tablissements des
“ deux sexes, consacrés & Penscignement de la jeunesse, aux congréga-
tions des enfants de Marie, aux confréries de la Sainte Vierge et aux
“ diverses associations picuses, soit de notre dioctse, soit de la France
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enticre. .
¢ Bera notre présent mandement lu’et publié dans toutes les Cglises,
“ chapelles et oratoires des séminaires, colléges et hospices de notre dio-
cise, le dimanche qui suivra sa réception.
“ Donn€ & Tarbes, dans notre palais épiscopal, sous notre seing, notre
sccau cb le contre-seing de notre scerdtaire, le 18 Janvier 1862, féte
“ de la Chaire de Saint Picrre & Rome.
“ + BERTRAND-Sre, EvEQUE DE TARBES.”
Lar Mandement.
Fourcang, chanoine, scerélaire.

At nom de I'évBehé, c'est--dire au nom de I'Eglise, Mgr. Laurence,
acheta 3 Ta ville de Lourdes la Grotte, le terrain qui Ientoure et le groupe
entier des Roches Mussabielle. M. Lucadé était toujours maire.  Ce fut
lui qui proposa au conseil municipal de eéder v I Bglise, Bpouse du Christ,

o

o
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ces lieux { jamals sacrés ol était apparue la Mire de Dien. Ce fut lm
qui en signa la vente définitive.

M. Rouland antorisa cette vente et antorisa aussi la construction d’une
église en mé_mofre Gternelle des Apparitions de la Trés-Sainte Vierge 3
Bernadette Soubirous, en mdmoire du jaillissement de la Source et des
miracles sans nombre ¢ui s’étaient accomplis pour attester la réalité des
visions divines. |

Tandis que le vaste temple dédié & PImmaculée Conception sur les
roches abruptes de Massabiclle s’élevait pierre & pierre an-dessus de ses
fondations, Notre-Dame de Lourdes continnait de répandve s les hommes
des miracles et des bienfaits. A Paris, & Bordeaux, en Périgord, en Bre-
tagne, cu Anjou, au milicu des eampagnes solitaires, an scin des villes
populeuses, on invoyuait Notre-Dame de Lourdes, ot partout Notre-Dame
de Lourdes vépondait par des signes rréeusables de sa puissance et de sa
hontdé. )

Racontons cncore, avant de clore ce réeit et de présenter Je tableau de
de ce qui existe aujourd’hui, deux de ces divines Listoires. Dans la vie de
Vauteur de ce livre, la premidre forme un Gpisode qui ne s’cffacera jamais
son souvenir.  Voiel cet Episode, tel que nous I'Cerivimesil y a bicn-
t0t sept ans.

LIVRE DIXIEME.
Deux épisodes.
Guérison de M. Lassére, auteur de ce livre et eclle de M. Jules
Lacassagne.

¢ Pendant toute ma vie j’al joui d'une vue excellente.  Je distingnais
les objets & une immense distance ; cr, d’antre part, je lisais cournmment
un livre, quelque rapproché quil fit de mes yeux.  Des nuits passées &
V'étude ne m'avaient jamais fait ¢prouver la moindrve fatgue. J'6tais
émerveillé, j’étais heurenx de la souplesse et de la force de cette vue, si
puissante ¢t si nette. Aussi Eprouvai-je une grande sarprise et un cruel
désenchantement lorsque, dans le courant de juin et de juillet 1862, je
sentis ma vue s'affaibliv pen & pen, g'appesantir aux travanx du soiv et finir
graducllement par me reluser tout service, au point que je dus cesser com-
pléterment de live et d’derire.  Si Jessnyais de prendre un livre, voild
quau bout de trois ou quatre lignes, quelquefois dés le premier regard,
J¢prouvais dans la partic supéricure des yeux une telle fatigne qu’il m'é-
tait absolument impossible de continuer. Je eonsultal plusicurs médecins
et notamment deux illustres spécialistes, M. Desmares et M. Girand-
Teulon.

Les remédes qni me furent ordonnés ne me firent & peu prés ien.
Aprés un repos asscz suivi cb un régime ferruginenx, il y cut d’abord une
certaine amélioration, ¢t un jour je pus lire ¢t Cerire pendant un temps
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-assez notable, dass U'aprés-midi ; mais, le lendemain, je me sentis retomber
dans e mCme Gtat.  C’est alors que jessayai des remddes locauyx, de
douches d'ean froide sur la prunelle, de ventouses i la nugque, d'un sys-
tome d'hydvothérapie géntrale, de lotions alcooliques aux régions voisines
de Vwil.  Quelyncfois, bien rarement, j’éprouvais un soulagement wmo-
mentané & cette fatigue excessive que je ressentais constammeut, mais
ecla ne durait que quelques instants, ef, en somme, mon mal prenait insen-
siblement cette physionomic chronique qui cavactérise les infirmitds
incurables.

Javais, sav le conscil des médecins, condamnC IMeS YCux i un repos

absolu. Nou coutent de ne sortir qu’en me précautionnant de Juncttes
blenes, Javais quitté P‘uz: pour la campagne, ct je m’6tais retivd chez ma
mére, au Coux, sur les bords de la Dordogne.  J’avais pris pour scerétaive
un enfant qui me hsaib les livres que javais besoin de consulter, et qui
Gerivait sous ma dictée.
- Septembre était arvivé.  Cet état durait depuis environ trois mois ot § Jje
commengais & m’nquicter trds-séricusement.  J'avais Q’immenses tris-
tesses dont je ne parlais & personne.  Mes parents ot mes amis avaient
aussi les mémes craintes, mais ils ne me les manifestaient point ; nous
étions, mol comme eux, cux comme moi, & peu prds convaineus que ma
vue Gtait perdae, mais chacan de nous essayait de donner un espoir qu’il
n'avait pas lni-m@me et nous nous cachions nos mutuelles alarmes.

J'ai un ami trds-intime, un ami de la premidre enfance, & qui je confic
habitucllement mes peines et mes joies. Je dictal pour lui & mon seerétaire
wne lettre dans Jaquelle j je lui pm]ms de la situation doulourcuse ol jo me
trouvais placé et des angoisses gue J'éprouvais pour Pavenir.

Lami dont je parle est protestant et sa femme cst également protes-
tante : cotte double civconstance cst i noter.  Par dos raisons fort graves,
je ne puis le nommer ici en toutes lettres ; nous Pappellerons M. de ##*,

It me vépondit queliues jours aprés.  Salettre m’arviva le 15 septembre
ot clle me surprit étrangement. Je la transcris ici sans y changer wa
mot :

“Mon cher ami, me disait-l, tes quelques lignes mront fait plaisi ;
fmais, ainsi que jo t'ai ddj d]t il me tarde d’en voir de ton Zeriture.
“ Ces jours devniers, en revenant de Cautercts, je suis passé & Lourdes
i ()1(,3 de Tarbes) : j'y ai visité la cé tbre Grotte cb Jat appris des
choses si merveilleuses en fait de guérisons produites par ses eaux, prin-
cvmlcmcnt pour les maladies d’yeux, que je t'engage trds-séricusement

‘& en ossayer. Si j'étais catholique, croyant, comme toi, et si j'Gtais
“ malade, je n’hésiterais pas & courir cette chance. Sl est vrai que des

nm]adcs ont (té subitement pgudris, tu peux espérer d’en grossir le
“nombre ; et si cela n’ost pas vrai, qu'est-ce gie b risques a en essayver ?

“ Pujoute gue j’al un peu un intérét personuel & cette ex Crience. Bi clle
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“ yGussissait, quel faib important pour moi & enregistrer ! Je serais en pré-
¢ sence d'un fait miraculeux ou tout au moins d’un événement dont le
¢ témoin prineipal scrait hors de toute suspicion.

¢ T1 parait, ajoutait mon ami en post-scriptnm, qu'il n’est pas nécessaire
¢« @aller & Lourdes méme pour prendre cette can et qu’on peut s’en faire.
¢“envoyer. Ta n’as qu’a en demander au curé de Lourdes, il t'en expé_
“ dicra. Il faubt préalablement accomplir certaines formalités que je ne
¢ saurais gudre t'indiquer; mais le curé de Lourdes terenseignera. Pric-
“ le aussi de tenvoyer une petite brochure du vieaire général de Larbes,
¢ qui relate les faits miraculenx les mieux constatfs.”

Cette lettre de mon ami était faite pour m’étonner. Cest un esprit net,
positif, mathématique, trés-Glevé par sa natare, mais en méme temps trés-
peu porté aux illusions de Penthousiasme ; avec cela, protestant. Un con-
scil comme celui qu’il me donnait trés-sCricusement et ave. une vive insis-
tance, un tel conscil venant de lui me jeta dans la stapéfaction.

Je résolus pourtant de ne pas le suivre.

«“J] me semble, Jui répondis-je, que je vais aujourd’hui un pew moins
“mal. Si ce moins wal devient un mieux et si cc mienx se continue, je
“ paural pas hesoin de recourir pour cette fois au remdde extraordinaire
“ que to me conseilles, et pour lequel d'aillewrs je n’ai point peut-Gre la
“ foi.n6eessaire.”

I faut qu'ici je confesse, non sans rougir, les scerets motifs de ma
résistance. ‘

Quoi quc je pussc dire, la foi ne me manguait point ; et, sans savoir ce
que ¢'était que Veau de Lourdes aunfrement que par les impertinences de
quelques journaux mal pensants, j’avais la certitude morale gue 13, comme
en bien d’antres endroits, la puissance de Dieu pouvait se manifester par
des guérisons. Je dis plus: javais méme comme un pressentiment assurd
que si j’essayais de cette can—ijaillie, disait-on, ala suite d’une Apparition
de la sainte Vierge,~—jc scrais gaéri. DMais je redoutais, je Pavoue,
la vesponsabilité d’une griice si grande. ¢ Si la médecine ordinaire te
gubrit, me disaissje i moi-mlme, tu scras quitte de tout aprds avoir payé
le Docteur. Tu scras dans les mémes conditions que tout le monde.
Mais si Diea te guérit par un Mivacle, par un cffet spéeial de sa puissance,
par une intervention directe et personnelle, ce sera pour toi unc toute
autre affaive et tu scras alors obligé d’amender séricusement ta vie et de
deveniv un saint.  Ces yeux dont tu cs si pen le maitre, dés que Dicu te
les awa cn quelgque sorte donnés de sa propre main unc seconde fois,
pourras-tu les laisser, comme tu le fais, s’6garer sur ce qui les séduit, errer
sur cc qui peut te troubler ? Aprds un miracle opéré en ta faveur, Dicu
exigera son- salaive : ¢t cc salaire sera plus pénible & payer que celui du
Médecin, Il te faudra désormais surmonter tel penchant mauvais, acquérir
telle vertu, que sais-je encore 7 Ah! cela n’est pas possible !
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Et mon misérable coeur, redoutant sa faiblesse, se refusait & la grice
de Dieu. -

Voild pourguoi, vould comment je me roidissais contre Ic conseil de
recourir & cette intervention miraculeuse, contre le conseil que la Provie
dence, toujours profonde dans ses voics, m’envoyait par deux protestants,
par deux hérétiques en dehors de I'Bglise. Mais je m’agitais vainement :
une parole intéricure me disait que la main des hommes serait impuissante-
A me gubrir et que le Maltre que j’avais si souvent offensé voulait Jui
méme me rendre la vie, et, par 1d, me faisant don ’unc vie nouvelle,
expbrimenter si je la saurais micux employer.

Mon état demeurait stationnaire on m8me s'aggravait lentement.

Dans les premicrs jours d’octobre, je fus obligé de faire un voyage i
Paris.

Par une coincidence toute fortuite, M. de®*# s’y trouvait en ce moment
avee sa femme.  Ma premicre visite fut pour eux. Mon ami Gtait des-
cendu chez sa sceur, Mme P., qui habite Paris avee son mari.

—Et vos yeux ? me demanda Mme de #** dds que jentrai dans le
salon.

Mes yeux sont toujours dansla m&me situation, ¢t je commence & croive
qu'ils sont & jamais perdu.

~—Mais pourquoi n’essaies-tu pas du remede que nous t’avons conseillé ?
me dit mon ami. Je¢ ne sais quoi me donne I'esplrance que tu
subrivais. '

—Bah ! Ini répondisge, je t'avouerai que, sans nier précisément ct sans
Etre hostile, je n’al pas grand foi cn toutes cos eaux et on ces prétenducs
Apparitions. Tout cela est possible et je n’y répugne point ; mais ne
Payant point examing, je ne Paffirme ni ne le conteste : c’est en dchors
de moi. Ensomme, je n’ai pas envie de recourir au moyen que tu me
conseilles.

—Tu n’as pas d’objections valables, me répliqua-t-il.  D’aprds tes prin-
eipes veligieny, tu dois croire ot tu crois & la possibilité de ces choses-1a.
Eh bien, pourquoi alors ne tenterais-bu point Uexpérience ? Qn’est-ce qu’il
tencofite ? Je te I’ai dit, la chose ne peut te faive de mal, puisque c’est
de I'can naturelle, qui est chimiguement composée comme Pean ordinaire ;
et, puisque tu crois aux miracles et que tu as foi en la religion, n’es-tu
pas déjd frappé qu’nn tel recours & Ja Sainte Vierge te soit conseilld, ot
avee cette ingistance, par deux protestants ? Je tele déclare & I'avance, si.
bu cs guési, ce sera 13, contre moi, un terrible argument.

Mme de*** joignit ses instances & celles de son mavi; M. et Mme P.,
qui sont tous deux catholiques, insistérent non moins vivement. J'Gtais
poussé dans mes derniers retranchements.

—Ed bien ! leur dis-je alors, je vais vous avouer toute la vérité et vous
ouviir le fond de mon ceeur. La foi ne me manque point, mais j'ai des
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défauts, des faiblesses, mille miséres, et tout ccla tient, hélas! aux fibres
les plus vivantes et les plus sensibles de ma malheurcuse nature.  Or, un
miracle comme celui dont je pourrdis Gtre 'objet m’imposerait Poblization
do tout sacrifier et de devenir un saint: ce serait une responsabilité
terrible, et je suis si liche quelle me fait peur, Si Dieu me gubrit, que
va-t-il exiger de moi ? tandis qu’avec un Médecin, jen serai quitte avee
inpeu d'argent.  C’est odicux, n’cst-ce pas ? mais telle est la triste pusil-
Janimit6é de mon ceenr.  Yous supposicz ma foi chancelante ? Vous ima-
ginies que je craignais de voirle miracle ne pas réussir ? Détrompez-vous :
jai penr qu'il réussisse !

Mes amis cherchérent & me convaincre que je mw’exaglrais d’un citéla
respongabilité dont je parlais et que je la diminuais de antre.

—1'a 1'es pas moins obligé maintenant & la vertu que ta ne le serais &
la suite de Pévénement que nous supposons, me disait M. de ***. Tt
Qaillewrs, quand ta guérison se ferait par les mains d'un Médecin, ce
n'en scrait pas moins une griice de Dieu, et alors les serupules awraient
les mémes raisons d’élever Ja voix contre tes faiblesses ou tes passions.

Tout cela ne me semblait point, pavfaitement juste et M. de **#
esprit logique 8’1l en fut jamais, se rendait probablement compte de ce que
son raisonnewment avait d'inexact; mais il voulait, autant que possible,
calmer les appréliensions que je ressentais si vivement ctme déeider &
suivre le conseil qu'il me donnait, sanf ensuite & me rappeler Ilni-méme
cette grave vesponsabilité sur laguelle i1 essayait alors de me rassurer.

Vainement je tentai encore de me débattre contre linsistance de plus
en plus pressante de mon ami, de sa femme et de ses hites.  Je finis, de
guerre Jasse, par leur promettre de [aire ce qu'ils ddésivaient.

—Das que Jaurai un seerétaire, leur dis-je, j’6eriral & Lourdes ; mais
je suis arrive Q’aujourd’hui seulement et je n'ai pas cu encore le temps d’en
chiercher un.

—DMais je t'en servirai! s’éerin mon ami.

—Xih bien soit ! demain nous déjeuncrons ensemble au café de Toy. Je
te dicterai unc lettve aprds déjeuner.

—JPourquoi pas tout de suite ? me dit-l vivement. Nous gagnons un
jour.

Il y avait dans la chambro voisine du papier ¢t de Panere. Je lui
dictai une lettre pour M. le Curé de Lourdes, ot elle fut mise a la poste
le soir méme. |

Le lTendemain, M. de *** vint chez moi.

~—Mon bon ami, me ditl, puisque lo sort enest  t6 b que tu vas déei-
dément tenter Ia chose, 11 fant la faire séricusement et te mettre dans les
condilions requises pour qu’clle réussissc, sans quoi l'expérience scrait
absolumient vaine.  Fais les pridres néeessaives, va te confesser, mets ton
dme dans un état convenable, accomplis les dévotions que ta rcligion
t'ordonne. Tu comprends que ceci est d'une néeessité primordiale.
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—Tu as parfaitement raison, lui répondisje, ¢t je ferai ce que tu me
dis.  Mais il fanb avouer que ta'es wa singulier protestant. Ces jours-ci
ta me préchais la foi, anjourd’hni tu me préches les pratiques religieuses.
Ties vdles sont étrangement intervertis, et ¢ni nons entendrait, toi, le pro-
testant, moi, le catliolique, serait fortement étonnd ; e, je lavoue, hélas!
1’iﬁ1prcssion produite ne seraif pas & mon avantage. .

~—Je suis un homme de seience, répliqua de®**#* [t je veux tout natarel-
lement que, puisque nous faisons une expérience, nous la fassions dans les
-eonditions voulues. Je raisonne comme si je [aisais de la physique ou de la
chimie.

Je le déelare, & ma honte, je ne me préparai point comme me le conseil-
lait si judicicusement mon ami. J’étais cn cc moment m€me dans une
trés-mauvaise disposition d’ime: ma nature 6tait profonddment agitée,
troublée et in¢linée an wal.

Je reconnaissais cependant la néeessité d'aller me jeter aux pieds de
Dieu ; mais comme je n’uvais point commis de ces fantes matériclles et
brutales, contre lesiuelles on véagit sondain, je différais de jour en jour.
L'homme est plus rebelle an sacrement pendant la tentation que lorsque la
faute commisc est venue Vabattre ot humilier.  Cest qu'il est plus difs-
cile de combattre et de résister, que de demander grfice aprés la défaite-
Qui ne T'a éprouvé ?..

Une semaine environ sc passa ainsi; M. et Mmed **# ginformaient
chague jour sije n’avais point cncore de nouvelles de l'ean miraenleusc,
et sile Curé de Lonvdes ne m’avait point Gerit. M. le Curé me vépondit
enfin, m’annongant gue Pean de Lourdes avait 6t¢ mise au chemin de for
et quelle ne tarderait point & me parvenir.

Nous attendions cc moment, avee nue impaticnee bien concevable; mais,
le croivast-on ? Ja préoceupation Gtait heancoup moins grande choz moi que
chez mes amis protestants.

L’état de mes yeux Gtait toujowrs le mbme : impossibilité absolue de
live et d’6erire. ‘ e

Un matin,—C’6tait le vendredi 10 octobre 1862,—j'attendais M. de###
dans Ja galeric A’Ovigans, an PalaisRoyal. Nous devious déjeuner cn-
scmble.  Comme j’étais en avance an rendez-vous, je regardais ¢l et 14
aux boutiyues de la galerie, ¢f je lus & la dovanture du libraive Dentn
deux ou trois affiches de Jivres nouveaux. Il n’en fallut point davantage
pour jeter mes yeux dans une faligue cxcessive. J’en Gtais venu i ne
pouvoir pas méme arrlter ma vue sur ces aros caractdres, sans Ctre saisi
aussitdh par une lassitude invineible. Cette petite circonstance me plongea
dans une profonde tristcsse, en me frisant mesurer une fois de plus toute
Fétendue de mon mal.

Dans Paprés-midi je dictai trois lettres & M. de®#* 5 cf, & quatre heuves
aprés Pavoir quitté, je rentrai ches moi. Au moment ol Jallais monter
Fescalier, mon concierge m’appela.
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—On a apporté du chemin de for une petite caisse pour vous, me
dit-il. '

J'entrai vivement dans la loge. Une petite caisse en Dbois blane s’y
trouvait. en effet, portant d'unc part mon adresse, ¢t de Vautre ces mots,
destinés sans doutc & V'octrol : ¢ Ban naturclle.”

C’6tait Pean-de Lourdes.

J’Cprouvai an fond de moi-méme une violente émotion ; mais je n'en
Inissai vien paraftre.

—C'est bien, dis-je & mon concicrge.  Je prendrai cela tout a I'heure
Je vais rentrer sans tarder,

It je ressortis toub pensif. Jc me promenai un instant dans la rue.

La chose devient séricuse, pensai-je en moi-méme.  De ### a raison ;
il faut que je me prépare. Dans la situation d’ame olt je suis depuis quel-
gue temps, je ne puis, sans m’étre- purifié, demander & Dieu de faire un
miracle en ma faveur. Co n’est pas avee un coour encore rémpli de miscres
volontaives ¢ue je puis implorer de lni une grice si grande.  Que je tente
moi-méme de guérir mon dme avant de le supplier de guérir mon corps !

5, véfiéchissant & ces graves considérations, je me dirigeai vers la
maison de mon confesseur, M. Pabbé Ferrand de Missol, qui demeure tous
i fait dans mon voisinage. J’Gtais heurcusement certain de le rencontrer,
car nous Gtions an vendredi, et ¢’est ce jour-1a qu'il est ches hid.

Il 8’y trouvait; mais beaucoup de personnes attendaient déja dans son
antichambre et devaient naturcllement le voir avant mol.  Quelqu’un de
sa {amille venait cn outre de lul arriver & improviste. Sa servante me fit
part de tout cela ot m’engazea & revenir le soiv aprds son diner, ¢'est-i-
cdhre vers sept henves.

Je me résignai & ce parti.

Arrivé i a porte de la rue, je m’arrCtal un instant.  Je balangai entre
le désir d’aller faive une visite ¢qui me tenait & cocur, et la pensée de ron-
trer chiez moi pour prier.  Mon penchant me portait avec uwne extréme
violence du ¢dté de la distraction, tandis qu’une voix grave, unc voix qui
me semblait faible que parce que j'avais coutume de lui Gtre sourd, une
voix profonde eb sacrée m’appelait an recucillement.

J’hésital un long moment, délibérant en moi-méme.

Enfin Te bon mouvement emporta ct je revins vers Ia rue de Seine.

Jo pris chiz mon concierge la potite caisse A laguello tait jointe une
notico sur les Apparitions de Lourdes, et je gravis rapidement Pescalicr.

Aurivé dans mon appartement, je m'agenouillai au bord de mon lit ct je
puiai, tout indigne que je me sentais de tourner mes regards vers le ciel eb
de parler i Dieu.

Puis je me relevai. J’avais, cn entrant, placé sur ma cheminde la petite
caisse en bois blanc ¢t la brochure. Jo regardais & chaque instant cctte
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boite i contenait eau mystérieuse, et il me semblait gue dans cette
chambre solitaire quelque chose de grand allait se passer. Je redontais
de toucher de mes mains impures & ce bois qui renfermait cette onde
s ¢ . et, un autve cbté, je me sentais étrangement tenié de 'ouvrir
et de ne pas attendre la confession que je me proposais de faive le soir.

Cette lutte dura quelques instants ; clle se terinina par une pricre:

“Qui, mon Dieu, m’éeriai-je, je suis un misérable pécheur, indigne
d'dlever la voix vers vous ct de toucher un objet que vous avez béni. Mais
¢'est Pexcés méme de ma misére qui doit exciter votre compassion. Mon
Dieu, je viens 4 vous et & la Sainte Vierge Marie, plein de foi et d’aban-
don ; et, du fond de Y'ablme, j'éldve mes cris vers vous.  Ce soir, je con-
fosserai mes fautes & votre ministre, mais ma foi ne peut pas et ne veut pas
attendre.  Pardonnez-moi, Seigneur, et guérissez-moi. Et vous, Mére de
miséricorde, venez au sccours de votre malheureux cafant!”

Et, m’étant ainsi recouforté par Ja priére, josal ouvrir la petite caisse
dont jai parlé.  Elle contenait une bouteille pleine d’eau.

J’enlevai le houchon, je versai de 'eau dans une tasse et je pris dans
ma commode une scrviette.  Ces vulgaires préparatifs, que j’accomplis-
sais avec un soin minutieuy, étaient empreints, je m’en souviens encore,
d'une seerdte solennité qui me frappait moi-m@me, tandis gue jallais et
venais dans ma chambre. Dans cetie chambre jo n’6tais pas seul @ il était
manifeste qu'il y avait Dien. La Sainte Vierge, invoquée par moi, y était
aussi saus doute. ‘ ,

La foi, une foi ardente et chaude, était venu embraser mon dme.

Quand tout fut achevé, je m’agenouillai de nouveau.

“—0 Sainte Vierge Maric, dis-je & haute voix, ayez pitié de moi et
gubrissez mon aveuglemenst physivue et moral !

Bt en disant ces paroles, le coeur plein de confiance, je me frottai suc-
cessivement les deux yeux et le front avee ma servictte ue je venais de
tremper dans 'eau de Lourdes. Ce geste que je viens de déerire ne dura
pas trente secondes. '

Qu'on juge de mon saisissement, j’allais presgue dive de mon épouvante !
A peine avaisje touché de cette can miraculeuse mes yeux et mon front
que jo me sentis gudri tout & coup, brusyuement, sans transition, avee une
soudaineté que, dans mon langage imparfait, je ne puis comparer qu'd
celic de la foudre.

Etrange contradiction de la nature humaine ! Un instant auparavant,
Jen croyais ma foi qui me promettait ma gudrison; et maintenant, je n'en.
pouvais croire mes sens qui m’assuraient que cette guérison était accom.”
plie!

Non! je n'en croyais point mes sens.  Tellement que, malgré cet effet
en quelque sorte foudroyant, je commis la faute de Moise et je frappaj
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deux fois le rocher.  Je veux dire que, pendant un certain temps encore,
Je continuai de prier et de mouiller mes yeux ct mon front, n’osant point
vérificr ma gudrison. -

Au bout de dix minntes ponrtant, la force que je sentais toujours dans
mes yeux ot Pabsence compléte de lourdenr dans la vue ne pouvaient plus
me Jaisser ancun doute.

—dJ¢ suis guéri I m’éeriai-je.

Bt jo conrus pour prendre un livee quelconque etlive...  Je m’andtai
tout & coup.—Non ! non! me dissje en moi-méme, cc west pas un livre
quclconquc (ue je puis prendre en ce moment.

I3t j'allad chercher alors sur ma cheminée la notice sur les Apparitions
Certes, ce n’éaib que justice.

Je Ius cent quatre pages sans m’interrompre et sans ¢prouver la moindre
fatigne ! Vingt minutes auparavant je n’aurais pas pu live trois lignes.

It st je m'arrétai A la page 104, c¢’est quiil était cing heures trente-
cing minutes du solr eb qu’d cebte heure 1d, le 10 Octobre, i1 fuit & pen
prés nuit § Parvis. Lorsque j Je quittai le livre, on allumait déja le gazdang
les magasins de Ja ruc que jhabite.

Le soir je me confessai et je fis part & I'abbé Ferrand de la grande
gritce que la Sainte Vierge venait de me faive. Quoique je ne fusse nul-
lement préparé, ainsi que je V’ai dit, il vonlut bicn me permettre de com-
municr le lendemain, poar remercicr Dicu d'un bienfait si extraordinaive
¢t pour fortifier les vésolutions gu'un tel événement devait faire naftre en
mon ceenr.

M. et Mme. de***, comme on le pense bien, favent singulidrement remuds
par cet Gvénement auquel la Providence lenr avait fait prendre une part
st directe.  Quelles réHexions firent-ils 7 Quelles pensées vinvent les visi-
ter? Que se passa-t-il dans le fond de ces deux fmes ? Cest leur seevet
ot le seevet de Dieu.  Ce que j'en pus savoir, je n'ai point recu le droit
de le dire.

Quoi qu’il en soit, je connaissais la natave de mon ami. - Je le laissai
rCfléchir, mais je ne le pressai point de conclure.  Je savais eb jo sais que
Dien a son henve et qu'il connait ses voies.  Son action Gtait trop visible
dans tout ce qui venait Carriver pour gue je ne redoutasse point d’inter-
venir moi-méme, malgré le désir que j’avais et que mes amis n’ignoraient
point, de les voir entrer dans la scule Tglise qui contienne Dicu tous
entier.

Je vegrette de ne pouvoir m’arr8ter ici pour contempler un instant dans
mon souvenir ces deux 8tres, qui me sont chers, recevant par le contre-
coup du miracle dont j’avais été Iobjet, los premidres secousses (ue donne
Ja Vérité & cenx queile veut conquérir. . . . . . . .

Sept aunées sc sont GeoulGes depuis ma mnaculcuse guérison, \Ia vue
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est excellente.  Ni la lectare, ni le travail ardu, ni les longues veilles ne
la faticuent. Dicu me fasse la grilce de ne la jamais employer qu'au ser-
vice du bien !>

Autre épisode. Gubrison de M. Jules Lacassagne.

Il y a, dans la vie civile, des hommes dont le type accentud ressemble
3 8’y méprendre & celul du soldat.  Bien qu'ils n'aient jaumais véeu dans
les eamps, tous ceux qui les voient passer et ui ne les connaissent pas les
prennent immanguablement ponr d’auciens militaives.  Ils en ont le pork
un peu roide, Pallure ferme, Paspect envégimenté et aunssi la bonhomic
cachée. On les rencontre surfont dans ces administrations mixtes comme
les douanes, les caux et forlts, qui, toub en Ctant purcment civiles,
empruntent leurs formes hi¢rarchiques cb leur fonctionnement au systéme
adopté pour Marmée.  D’un ¢fté, ils ont, comme Jes hommes de la vie
privée, une famille, un intéricar, une existence domestique ; de I'autre,
ils sont pliés pav mille ¢6tds aux multiples exigences d’une régle toute
militaive. Il en vésulte ces physionomies singuli¢res dont je parle et que
tout lc monde connait. '

Done, st vous aves jamais vu un brave officier de cavalerie vétu en boar-
geois, les cheveax courts, Ja moustache coupde en brosse et bientit grison-
nante ; si vous avez remargué, parmi ses énergiques traits, ces plis verti-
caux eb reetilignes qui ne sont pas encove des vides et qui semblent parti-
culicrs & ces visages soldatesques ; st vous avez arrété votre regard sur
ces {routs, rebelles au chapeaw, qui paraissent faits exprés pourle képi on
le tricorne aux galons d’argent, sur ces yeux fermes et doux qui, Te jour,
sont habitués & braver le péril et qui, le soir, aiment & s'adoueir daus I'in-
timité du foyer et & se reposer sur des tétes d’enfants ; si vous vous souve-
nez de ce type caractéristique, je n’ai pas besoin de vous peindre M.
Roger Lacassagne, employé aux dounancs de Bordeaux : vous le connaissez
comme Mo,

Lorsque, i1 y a bientdt denx ans, j’cus 'honneur de visiter ches ui rue
du Chai des Furines, n° G, & Bordeaus, jo fus frappé d'abord par cette
aspeet sévére et cet abord »éserve.

Il me demanda, avee cette politesse un pea brusque des hommes de
discipline, quel Gtait objet de ma visite.

~—Monsicur, lui dis-je, j’ai appris histoire de votre voyage & Ja Grotte.,
de Lourdes, ct, dans Fintéret d’Gtudes que je fais en cc moment, je suis
venu pour entendre ce réeit de votre houche.

Aux mots ““la Grotte de Lourdes” ce rude visage ¢'était épanoui cb
I'émotion d’un puissant souvenir avait tout & coup attendri ces lignes
austéres.

—Asseyez-vous, me dit ce brave homme, cf pardonnez-moi de vous
recevoir dans cette picee en désordre.  Ma famille part aujourd’hui pour
Arcachon ct vous nous voyez dans tout 'embarras du déménagement.
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—Cela ne fait rien. Racontez-moi les événements dont on m’a parlé et
quc je ne connais que confusément.

~Pour moi, dit-il C’une voix ol je sentais des larmes, pour moi, je n’en
oublicrai de ma-vie aucun détail.

~— Monsieur, reprit-il aprés un moment de silence, je n’ai que deux
fils. Le plus jeune dont j’ai sculement & vous entreteniy s’appelle Jules.
I1 va venir tout & Pheure.  Vous verrez comme il est doux, comme il ost
pur, comme il est bon.” :

M. Tacassagne ne me dit pas ce qu'était son affection pour ce plus
jeune fils:  Mais I'accent de sa voix, qui s’adoucissait en quelque sorte ¢t
devenait caressante pour parler de cet enfant, me révélait toute la profon-
deur ‘de son amowr paternel. Je compris que 1, dans cc sentiment si
tendre cf si fort, se concentrait U'ime virile qui s’ouvrait devant moi.

—* Sa santé, continua-t-il, avait ét¢ excellente jusqu’alAge de dix ans.

A cette époque survint inopinément, ct sans cause physique apparente,
unce maladie dont je ne mesurai pas tout ’abord la gravité. . Le 25 janvier
1865, au thoment ol nous venions de nous mettre & table pour prendre le
repas du soir, Jules se plaignit d’un embarras au gosier qui empéchait
Qavaler toub aliment solide. Il dut seborner & prendre un pen de potage.

.Cet état ayant persisté le lendemain, je fis appeler un des médecins les
plus distingués de Toulouse, M. Noguds. |

—C'est nerveux, me dit le Docteur, qui me donna I’espoir d’ane pro-
chaine gutrison.

Pew de jours aprés en cffet enfant put manger, ct je le croyais tout &
fart remis, lorsque la maladic veprit ct s continua avee des intermittences
plos on moins régulicres jusque vers la fin du mois d'avril. A partir de
cc momeni, cet état devint stationnaive.  Le pauvre enfant en fut réduit
& sc nourrir exclusivement de liquides, de lait, de jus de viande, de bouil-
lon.  Jincore le bouillon devait-l Stre un peu clair, car telle Gtait 1'étrot-
tesse de Porifice qui restait encore dans la gorge qu'il lui Gtait absolument
impossible d’avaler, mEme du tapioca.

Le pauvre petit, réduic & cotte misérable alimentation, maigrissait & vue
d’ceil et dépérissait lentement. ,

Les médecins,—car ils étaient deux, ct dds le commencement javais
prié une notahilité médicale, M. Roques, de s'adjoindre & M. Noguds ;—
les médecins, Gtonnés de la singularité et de la persistance de cette affec-
tion, cherchaient vainement & en pénétrer nettement la nature pour cn
déterminer le reméde.

Un jour, ¢’6tait le 10 mai,—j'ai tant souffert, monsicur, ct tant pensé A
cette malhenrcuse wmaladic, que j'al retenu toules ces dates j—un jour,
Japergois Jules dans le jawdin, qui courait avec une préeipitation inaccou-
tumée et comme par saccades.  Monsieur, je craignais pour hui la moindre
agitation.
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—Jules, arréte-toi! lui erial-je en allant vers lui et le saisissant par la
main.

11 m’éehappa aussitds :

—Papa, me dit-il, je ne peax pas. Il fanb.que je cours, c’est plus fort
que moi. ' ‘

Je e pris sur mes genouy, ses jambes s'agitaient convulsivement.  TUn
pen plus tard ce fub la tte qui devink grimagante et se contorsionna.

Le vral caracttre de la maladie se déelarait enfin. Mon malheureux
enfant ¢tait atteint d’une chorfe.  Vous savez sans doute, Monsieur, par
quelles cxises horribles se traduit ordinairement ce mal extraordinaire. . .”

—Non, fisje en linterrompant. J'ignore méme ce que ¢’est qu'une
chorée.

—C’cst cette maladie dont on appelle habitucllement les aceds la danse
de Saint Guy.

—Bien. Je vois maintenant ce que c’est.  Continuez.

—*¢ Le si6ge principal du mal Gtait & 'cesophage. Les accidents qui
venaient d’éelater, et gui malhcurcusement se répétérent désormais & toute
heure du jour sans discontinuer, fixdrent dés ce moment les incertitudes
de la Mcédecine.

Cependant, bien qu'elle efit reconnu le mal, clle fut impuissante & lo
vaincre. Lout au plus, an bout de quinze mois de traitement, put-clle
maitriser les accidents extdricurs tels que Pagitation des jambes et de la
tete; ou plutdt, pour mieux dire et pour exprimer toute ma pensée, ces
accidents disparurent d’eux-mémes sous les sculs cfforts de la nature.
Quant & cc vétrécissement extréme de la gorge, il Gtaib pass6 b Pétat
chronique ¢t il résista & tout. Les remddes de toute sorte, la campagne,
les bains de Luchon furent successivement ct inutilement employds pendant
pres de denx ans. Ces divers traitements ne faisaient qu’exaspérer le
malade. '

Notre dernier essai avait ét¢ unc saison aux bains de mer.  Ma femme
avait conduit notre malade & Saint-Jean-de-Luz. 11 est inutile de vous
dire que, dans Pétat ol il Gtait, les soins physiques absorbaient tout.
Avant toute chose, cn effet, nous voulions qu'il véeitt. Nous avions dds
Vorigine suspendu ses &tudes ct tout travail lui Gtait interdit: noas le
trailions en végétal. Or, il a I'esprit actif, séricux, et cette privation de
teut cxorcice intelicetuel le jetait dans un grand cunui.  Le pauvre petit
était d’ailleurs honteux de son mal; il voyait les autres enfants bien por-
tants ct il sc sentait comme disgracié et maudit: aussi, s'isolaitil. . .”’

Le pére, tout remué par ces souveuirs, s'arréta un instant comme pour
maftriser un sanglot dans la voix.

—“ Il slsolait, vepritil. Il Gtait triste. Quand il trouvait qmelque
livre, il le lisait pour se distraire. A Saint-Jean-de-Luz, il apergut un
Jowr sur Ja table d’une dame qui demeurait dans le voisinage, une petite



206 1°ECTI0 DU CABINET DE LECTURE PAROISSIAL,

Notice sur PApparition de Lourdes. I la lut et en fut, pavaft-il, profon-
dément frappé.  II dit le soir & sa mére que la sainte Vierge pourrait bien
le gudrir; mais clle ne fit aucune attention & ces paroles qu’elle considéra
comme un propos d’enfant. |

De retonr & Bordeaux,—car un peun avant cette époque j'avais regu
mon changement et nous Gtions venus habiter ici,—de retowr & Bordeaux,
Ienfant Gtait absolument dans le m&me étas.

C’6tait au mois d'aolit de Pannée dernicre.

Tant de vains cflorts, tant de science dépensée sans résultat par les
meilleurs médecins, tant de soins perdus finirent, et certes vous le com-
prendrez, par nous jeter dawns le plus profond abattement. Découragés
par Vinutilité de ces diverses tentatives, nous cessiimes toute espéee de
reméde, laissant agiv la nature et nous résignant au mal indvitable qu'il
plaisait an Créateur de nous envoyer. Il nous semblait que tant de souf-
france avait en quelque sorte redoublé notre amour poar cet enfant. Notre
pauvre Jules fut soigné par sa mére et par moi avee une tendresse Cuale
et une sollicitude de toutes les heures,  Le chagrin nous a vieillis I'un et
Pautre de bicn des années. Tel que vous me voyes, monsicur, je n’ai
que quarante-six ans.”

Je regavdai cc panvre pére; cb, devant ce mille visage smr lequel la
douleur avaib laissé ses marques, mon coenv se sentit vivement ému.  Je
lui pris Ja main eb la Iui serrai avee une cordiale sympathic ef unc profonde
commisCration. '

—¢ Cependant, reprit-l, les forces de Uenfant diminuaient visiblement.
Depuis deux ans, il n’avait pas pris un scul aliment solide. Co wétait
g’ grands frais, par une nourriture liguide que tout notre génic s'em-
ployait & rendre substanticlle, par des soins exceptionnels, que nous avions
pn prolonger sa vie ausst longtemps. Il était devenn d’une maigreur
effeayante.  Ba pileur ttaib extrCine ; il n’y avait plus de sang sous sa
peaw, on cdt dit une statne de cive. Il Gtait visible que Ja mort s'avangait
& grands pas.  Llle était plus que certaine, clle était imminente. Ma
foi, monsicur, quelque démontrée ue flit pour nous 'impuissance de la
Médeeine, je ne pus, dans ma doulenr, m’empleher de frapper encore &
cette porte.  Je n'en connaissais pas ’autre en ce monde.

Je m'adressai aw médecin le plus éminent de Bordeaux, & M Gintrac
pére.

M. Gintrac examina le gosicer de Penfant, le sonda et constata, outre ce
rétréeissement extréme qui houchait presqu’entidrement le canal alimen-
taire, des rugosités du plus manvais signe.

11 hocha la tte ot me donma pen despoir.  I1 vit mon anxiété terrible.

—Je ne dis pas qu'il ne puisse gudérir, ajouta-t-il : mais 1 est bien malade.

Ce furent ses propres paroles. '

11 jugea absolument néeessaire d'ewployer les remédes locaux : d’abord
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des injections, puis le contact d'an linge imbibé d'éther.  Mais ce trarte-
ment bouleversait mou fils ; devant ces résultats, le chirurgien, M. Sentex,
interne de 'hbpital, conseilla Iui-méme de le cesser.

Dans ane dg mes visites an docteur Gintrac, je lui fis part d’unc idée
qui me préocenpait. .

—1I1 me semble, Iui disje, que si Jules voulait, il powrrait avaler. Peut-
dtre cette difficnlté ne provient-clle que de la crainte, peut-Gtre n’avale-t-
il pas anjourd’hui par cela scul qw’il n’a pas avald hier. Ce serait alors
une maladic de son esprit qui ne pourrait 8tre gudrie que par un moyen

moral, '

Le docteur m’enleva cette derniére Husion,

—Vous vous trompez, me dit-il. La maladic est dans les organes qui ne
sont que trop réellement ct trop profondément attaquds. Je ne me suis
pas hoxrnd A le regarder, car les yeux peavent induire en erreur ; mais je
lai sondé avee un instrument, je I’ai minuticusement palpé avee mes doigts.
L*wsophage est couverte de rugositls ¢b le canal est parvenu & un tel
rétrécissement qu'il esb matdriellement impossible & enfant de preadre un
aliment queleonque, sauf les lignides qui s¢ réduisent tout natarcllement
A la mesure du canal ¢b qui passent par cette espéee de trou d’aignille qui
existe encore.  Quelques millimétres de plus dans le gonflement des tissus
et lo malade serait étouffé.  Le début de la maladie, les alternatives do
bien ¢t de mal gui Pont caractérisée, ses intevruptions momentandes cor-
roborent d’ailleurs mes observations matériclles.  Votre fils ayant 666 gudri
une fois, serait tonjours resté gudri st le mal cllt 6té dans Pesprit.  Mal-
heurcuisement ce mal est dans les organes.

Ces obscrvations, q’on w’avait ddéja faites & Toulouse mais dont_je
m’étais plu & détourncr mon csprit, étaient trop concluantes pour nue pas
me convainere. Je ventrai chez moi, la mort dans 'fime.

Que faive encore ? nous nous étions adressés anx plus grand mdédecins
de Toulouse, et de Bordeanx et tont avait 6it¢ impuissant. L’évidence
fatale était -devant mes ycux: notve pauvre fils tait condamné, et cela
sans appel. |

Monsicur, de si cruelles convictions entrent difficilement dans le cccur
d’mn pére. J’essayais eucore de me tromper; ma femme ct moi nous
nous consultions, je pensais & I'hydrothérapie.

Ce fut dans cette situation désespérée et désespérante que Jules dit &
samdre, avee un accent de confiance ¢t de certitude absolue qui la frappa,
les paroles suivantes :

—Vois-tu, maman, M. Gintrac ni aucun médecin ne peut rien & ma
maladie.  C'est la sainte Vierge qui me guériva.  Envoic-moi & la Grotte
de Lourdes ef tu verras que je serai guéri. J’cn suis sfir.

Ma femme me rapporta ce propos. ‘

~—I v’y a pas A hésiter | m’éeriai-je, il faut le conduire & Lourdes. Et au
Plus tot.
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Ce n'est point, Monsieur, que j’eusse la foi. Je ne croyais pas aux
Miracles, et je ne considérais pas comme possibles ces interventions extraor-
dinaives de la Divinité. Mais j’étais pére, et aucune chance, quelque
minime qu’elle £iit, nc me semblait méprisable.  J’espérais.aillenrs que,
en deliovs de ces événements surnatuvels qu’il me cofitait d’admettve, cela
pourrait produive sur Penfant un effet moral salutaire. Quant & une gué.
rison compldte, vous comprenez, monsier, que je n'en abordais pas méme
la pensée.

Nous Ctions en hiver au commencement de févricr. La saison Gtait
mauvaise ¢t j’en redoutais pour Jules les moindves intempdries. Je voulus
attendre un beau jour.

Depuis que, huit mois auparavant, & Saint-Jean-de-Luz, il avait lu la
petite Notice, le sentiment qw’il venait de nous exprimer ne lavaib pas
quitté.  Liayant manifesté une promidre fois 1a-bas, sans qu'on voullit y
fairc attention, it wen avait plus reparlé ; mais cette idée étaibrestée enlni
y avait travaillé pendant qu'il subissait—avee quelle patience, monsieur, il
fallait le voir [—les traitements des médecins.

Cotte fol si pleine et si entidre Gtait d’antant plus extraordinaive que
nous n’avions pas élevé notre enfant dans les habitudes d'une dévotion
exagérée. Ma femme accomplissait ses devoirs religienx, mais ¢'était
tout ; et, quant & mol, j’étais, comme je viens de vous le dire, dans des
idées philosophigues tout & faib différentes.

Le 12 février, le temps gannonga comme devant 8tre magnifique. Nous
primes le train de Tarbes. ‘

Pendant toute la route, I'enfant fut gai, plein d’une foi absolue’en sa
gudrison, d'une foi. . renversante,

—Je gulrirai, me disait-il & chaque instant. T verras. Bien d'aatres
onb guéri: pourquol pas moi? La sainte Vierge va me gudvir.

Tit moi, monsicur, jentretenais, sans la partager, cetie confiance que je
qualifierais ¢ d'6tonrdissante,” si je ne craignais de manquer de respect
& Dicu qui lalui inspirais.

A Tardes, & Phitel Dupent ott nous descendimes, on remarqua ce pau-
vre enfant si pale, si malingre et en méme tewps d'un aspeet si doax, s1
charmant.  On Yaima rien qu'en le voyant. J?avais dit & I'hdtel Ie buab
d enotre voyage.  Dans les veeux gue fivent pour nous ces braves, gens, il
s¢ mélait comme un heureox pressentiment. Kt quand nons partimes, je
vis bien ¢u’on attendait notre retour avee impaticnce.

A tout événement cb malgré mes doutes, je pris avee. moi une petite
botte de hiscuits.

Quand nous arrivimes & la erypte qui est au-dessus de la_Grotte, Ja
Messe se disait,  Jules pria avec une foi qui Gtaib visible sur tous ses
traits, avee une ardeur vraiment céleste. 1 Gtalb tout transfiguré, ce pau-
vre ange! :
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Le prétre remarqua sa ferveur eb, quand il eut quitté Pautel, il ressortit
presque aussitdt de la sacristic ¢t s’avanca vers nous. Une bonne pensée
lui 6tait yenue en voyant ce pauvre petit. I m’en fit part et se retournant
vers Jules, encore agenouillé : |

—DMon enfant, lui dit-il, voulez-vous que je vous consacre & la sainte
Vierge ?

—Oh ! oui, répondit Jules.

Le prétre procéda aussitdt & cette trés-simple cérémonie et récita sur
mon fils les formules consacrées.

—Tt maintenant, s'éeria enfant, avee un aceent dont la parfaite con-
fiance me frappa, et maintenant, papa, je vais gulrir.

Nous descendimes & la Grotte, Jules s’agenowilla devant lastatue de la
Vierge ct pria. Je le regavdais, ¢t je vois encore l'expression de son
visage, de son attitude, de ses mains jointes.

1l se leva : nous alldmes devant la fontaine.

Ce moment était terrible.

Tl lava son cou et sa poitvine. Puis, il pritle verre et but quelques
gorgdes de I'can miraculcuse.

T1 6tait calme, heureux, il Gtait gai, il Gtait rayonnant de confiance.

- Pour moi, je tremblais et frémissais & défailliv devant cette épreuve
suprme. Mais je conbenais, quoique avec peine, mon émotion. Je ne
voulais pas lui laisser voir mon doute.

—Essaic maintenant de manger, lui dis-je en lui tendant un biscuit.

Tl le prit: et je détowrnai la t8te, ne me sentant pas la force de le
recarder.  C’était en cffet, la vie ou le trépas de mon fils qui allait se
déeider. Dans cette question, formidable pour le coeur d'un pére, je
jouais en quelque sorte ma dernidre carte. Si j’Cehouais, mon bien-aimé
Jules Gtait mort. L’¢preuve Ctait déeisive et je ne pouvais affronter ce
spectacle.

- Je fus bientdt tir6 de cetbe angoisse poignante.

La voix de Jules, unc voix joyeuse et douce, me cria: —  Papal
javale, je puis manger, j’en étais sfiv, J'avais la foi !

Quel coup, monsicur ! Mon enfant, déji la proie du tombeau, Gtait sauvé,
et cela soudainement. I&t moi, moi, son pére, j'assistais & cette dclatante:
résurrection. '

Et bien ! monsieur, pour ne pas troubler la foi de mon fils, j’eus la force:
de ne pas paraftre étonnd.

—Oui, mon Jules, cela ¢tait certain et il n’en pouvait étre autrement,
lui dis-je d’une voix que toute I'énergie de ma volonté parvint & rendre
calme.

Et cependant, monsieur, il y avait en moi toute une tempSte. Que
Yon ¢t ouvert ma poitrine et on I'efit trouvée toute brilante, comme s

clle efit ¢t¢ pleine de fen.
14
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Nous renouvelimes I'expérience. I mangea encore quelques biscuits,
non-senlement sans difficulté, mais avec un appétit croissant. Je fus
eblizgé de le moddérer. (

J’avais besoin de crier mon bonheur, de remercier Dicu.

— Attends-moi, dis-je & Jules, et pric la bonne Vierge. Je monte 2

1a Chapelle.

Lt, Ie laissant un instant agenouillé & la Grotte, je courus annoncer au
prétre cette heurcuse nouvelle. J’Gtais dans une sorte d’6garement.
Outre ma {¢licité, si inattendue ct si brusque qu'elle en Gtait tervible,
outre le bouleversement de mon ceear, j’éprouvais en mon adme, en mon
esprit, un trouble inexprimable.  Une révolution s¢ faisait dans mes pen-
sGes, confuses, agitées, tumultueuses. Toutes mes iddes philosophiques
chancelaient ou s'¢eroulaient en moi-méme.

Le prétre descend en toute hilte et il aperqoit Jules achevant son dor-
nier biseuit. L'Bvlque de Tarbes se trouvait préeisément ce jour-1d & la
Chapelle : il voulut voir mon fils. Je lui racontai la cruelle maladie qui
venait d’avoir wn si heavcux terme.  Toute le monde covessait enfant,
tout le monde se réjouissait avee moi.

Moi, cependant, je pensais i la mére et au bonheur qu'elle allait avoir.
Avant de rentrer a I'hdtel, je courus an télégraphe.  Ma dépécehe ne con-
tenait qu’un seul mot = ¢ Gudri !

A peine était-elle partie que j'eusse voulu la ressaisir : ““ Peut-8tre, me
disais-je que je, mesuis trop hitd.  Qui sait 8’ll n’y aura pas de rechute !”’

Je n’osais pas croire an honhear qui m'arrivait ; et, quand j'y croyais,
il me semblaib qu’il allait m’éehapper.

Quant & Yenfant, il était heureux, heurcux sans le moindre mélange
d'inquidtade.  I1 Gtait Gelatant dans sa joie et dans sa pleine séeurité.

—T'u vois bien, papa, me répétaitil & chague instant, il n’y avait quela
sainte Vierge qui pouvait me guérir. Quand je te le disais, jen Gtais
Sur.

A Thétel il mangea ’un excellent appétit.  Je ne pouvais me lasser de
le regarder manger.

1L vounlut vevenir et vevint & pied & la Grobte remereier sa libératrice-

— T seras hien reconnaissant envers la sainte Vierge ? lui dit un prétre.

D’un geste il montra image de la Vierge, puis le Ciel.

—Ah! je ne Voublierai jamais ! 8*Goria-t-it !

A Tarbes, nous nous arrltimes & Phdtel ot nous 6tions doscendus
la veille. Onnous attendait. On avait (il me semble que je vous l'ai déja
dib) je ne sais quel heureux pressentiment. Ce fut une joie extraordinaire.
On se groupait autour de nous pour le voir manger avee un sensible plaisir
de tout ee que I'on servait sur la table, lui qui, la veille encore, ne pouvait
avaler que quelques cuillevées de liquide.  Ce temps me semblait déjd
bien loin de moi.
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Cette maladie, contre laquelle avait éehoué Ja science des plus habiles
médecins eb qui venais ’Gtre si miraculeusement guérie, avait duré deux
ans ot dix-neuf jours.

Nous avions hiite de revoir Ia mére. Nous primes 'express de Bordeaux.
Tenfant Gtait vompu de fatizue par le voyage, ct je dirais aussi par les
tmotions, n’était sa paisible et constante sérénité cn présence de cotte
guérison soudaine, qui le comblait d'allégresse mais qui ne 1'étonnait pas.
Il désira sc coucher en arrivant. Il était accablé de sommeil et ne soupa
point.  Quand clle le vit ainsi appesanti, brisé, refusant de manger, sa
mére, qui était mourinte de jole avant notre retour, fut saisie par un doute
affrcux, Llle était désolée. Iille me disait que je lavais trompCe, ot
javais toutes les peines du monde & me faire croire.  Quel ne fuf pas son
boulheur, lorsque, le lendemain, notre Jules, assis & notve table, déjeuna
avee nous, cb de meilleur appétit que nous-mémes.  C'est alors senlement
quelle fut tranquille ot rassurde.”

—Et depuis ce moment, fui demandai-je, 0’y a-t-il eu aucune rechute,
aucun accident ? “

«__Non, monsicur, absolument ricu. Je ne puis dire que la guérison fit
des progrés ou se consolida, attendu qu’elle avait 6t6 aussi compléte qu’ins-
tantanée. La transition d'une maladic st ancienne ¢t st rebelle & cette
guérison si entidre, si absolne, s'Gtait faite sans la moindre gradation
comme sans aucunc commotion apparente. Mais la santé géndrale s’amé-
liora & vae d’eeil, sous linfluence d’un régime réparatenr, dont il Gtait
temps que mon pauvre fils Eprouvit les salutaires effets.”

—Tit les Médecins 7 Ont-ils constaté, par une déclaration, ’état anté-
ricur de Jules ? C'6talt assurément de toute justice.

“_Jele pensais comme vous, monsicur, ¢ je pressentis & ce sujot o
doctewr de Bordeaux qui avait en dernier licu soigné mon enfant; mais il
se tint dans une rdserve qui excluait toute insistance de ma part.  Quant
au dogteur Rogues, de Toulouse, & qui j’éerivis aussitdt, il s’empressa de
reconnaitrs hautement le caractére miraculeux du fait qui venait de s’ac-
complir et qui Gtait tout & fait en dehors de la puissance de la médecine.
“ Bn présence de cette gudrison si longtemps désivée ¢t si promptement
“ obtenue, me disait-il, comment ne pas quitter I’ctroit horizon des expli-
“ cations scientifiques pour ouvriv son fme & la reconnaissance sur un
“ bvGnement si Gtranage dans lequel la Providence semble obéir & la foi
“ Qun enfant.” Ii repoussait énergiquement, comme Médecin, les théories,
qw’on ne mangue pas d'invogquer en parcille circonstance: ¢ stimulation
“ morale, offets de Pimagination, etc.”” powr proclamer avee franchise dans
ce fait.* Yaction préeise, positive, d'une existence supéricure se réyélant
“ et 8'imposant & la conscience.”” Welle était, monsieur, Pappréciation de
M. Roques, médeein & Toulouse, qui connaissait aussi bien que moi-méme
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’6tat antéricur et la maladic de mon fils. Voici Poriginal de sa lettre v
elle est datée du 24 février.

Au reste, les faits que je viens de vous raconter étaient d’unce notoriété-
telle, que personne ne s’aviserait de les contester. Il reste surabondam-
ment 6tabli que la science a été radiealement impuissante contre l’étrange
maladic dont Jules Gtait atteint. Quant ala cause de la guérison, chacun
peut Pappréeier et la juger suivant. le point de vue olt il se place. Pour
moi qui, avant ce fait extraordinaire, ne croyais qu'a des actions purement
naturelles, j’ai bien vu qu’il me fallait chercher des explications dans un
ordre plus Glevé; ct chaque jour je fais remonter ma rcconnaissance vers
Dieu, qui, en mettant d’une fagon inespérée un terme & une longue et
cruelle épreuve, m’a saisi par le ¢6té le plus sensible pour me faire incliner
vers Lui.

—Jc comprends la-dessus votre pensée eb votre sentiment, et il me
scmble, comme & vous, que tel Gtait le plan de Dien.

Aprés avoir dit ces mots, je demeural un long moment silencieux et
absorbé dans mes réflexions.

La conversation revint d’elle-m@me sur P'enfant miraculeusement gnéri.
Lo cecur du plre se towrnant toujours de ce cdté, comme vers le Nord
“aiguille de la boussole.

—Depuis cette 6porue, me ditl, il est d’une pidté anglique.  Vous
allez lo voir. Ta noblesse de scs sentiments se lit sur son visage. 1l est
bien né, sa natare est droite ot ¢levée. Il est incapable d’un mensonge ou
d’une bassesse.  Mais sa piété a développé au plus haut degré ses qua-
lités natives. Il fait ses ¢tudes dans une pension voisine, chez M.
Conangle, dans la rue du Mirail. Le pauvre cnfant a rattrappé bien vite
le temps qu'il avait perdu. [l aime Vétude. I1 est le premier de sa classe,
A la dernicre distribution, i1 a cu le prix d’excellence.  Mais avant tout
il est le plus sage, le plus doax, le meilleur. I est notre joie, notre con-
solation...”

Tin cec moment Ia porte s’ouvrit et Jules entra avee sa mdére dans la
pidee ot nous nous trouvions. Je lui pris la t8te et Pembrassai avee atten-
drissement.  La flamme de la santé rayonne sur son visage. Son front,
large ct haut, est magnifique ; son attitude a une modestic et une fermeté
douce qui inspirent un sccret respect.  Ses yeax, trds-grands ot trés-vils,
reflétent une intelligence rave, unc purcté absolue, une belle Ame.

—Vous &tes un heurcux pére, disje & M. Lacassagne.

~—OQui, monsicur, biecn heurcux. Mais nous avons bien souffert, ma
femme ct moi.

—Ne vous en plaignez pas, lui disje en nous Eloignant un peun de Jules,
Cc chemin de douleur était la voic qui vous conduisait des téndbics &
lamicre, de Ia mort & Ja vie, de vous-m&me & Dien. A Lourdes, la sainte:
Vierge s’est monirée denx fois 1a mére des vivants. Elle a donné & votre:
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s Ja vie temporelle, pour vous donner, & vous, la Vie véritable, la Vie
qui ne doit point finiv.

Je quittai cette famille bénic de Dieu; ct, sous I'impression de ce que
Pavais entendu et va, j6erivis, lo cosur tout ému, ce que je viens de

raconter.

LIVRE ONZIEME.

Transformntion de la Grotte.~Le curé Peyramale.—La statue de a Vierge, Véglise ot
In crypte souterraine.—Ilnanguration.—Louardes aujourd’hui—Les processions, les
pélerinages, les guérisous.—Les morts et les survivants.—T,a swur Marie-Bernapd.

Retournons & Lourdes.

Le temps avait marché. L’activité humaine s’Gtait mise & Pecuvre.

Les abords de la Grotte, ot la Vierge Ctait apparue, avaient changé
daspect. Sans rien perdre de sa grandeur, ce licu sauvage et abrupte
avait pris une physionomie gracieuse, douce et vivante. Jincore inachevée,
mais peuplée ’ouvriers en travail, une église superbe, fidrement jetée sur
le sommet des Roches Massabielle, s'¢levait joyeusement vers le ciel.  Le
grand tertre escarpé et inculte, par ot jadis les pieds montagnards avaient
peine & descendre, était vev@tu de garon vert, planté d’arbustes, somé de
fleurs. DParmi les dablias et les roses, parmi les marguerites et les vio-
lettes, & Pombre des acacias et des cytises, un vaste sentier, large comme
un chemin, serpentait en lacets sinueux, et allait de I'église & la Guotte.

La Grotte était fermée d'une grille & la fagon d’un sanctuaire. A la
volite Gtait suspendue une Jampe d’or.  Sous ces roches agrestes, que la
Vierge avait foulées de son pied divin, des faisceaux de cierges brilaient
muit ¢t jour.

Hors de cette enceinte close, la Source miraculeuse alimentait srois forts
tnyaux de bronze. Une piscine, cachée aux regards par une petite cons-
fruction, permettait aux malades de se plonger dans Ponde hénie.

Le ruisscau du moulin de Sdvi avait changé de place. On Plavait
repoussé en amont, du cte du Gave. Le Gave Ini-m€me avait reculé
pour laisser passer une belle route qui conduisait & ces Roches Massa-
bielle naguére si complétement inconnues, aujourd’hui si illustres. En aval,
sur les rives du fleuve, le sol avait 6t€ aplani, et formait, sur toute ’éten-
due ’unc longne pelouse, une magnifique promenade hordée d’ormes ct
de peapliers.

Tous ces changements s’Gtaicnt accomplis et s’accomplissaient encore
au milieu de V'incessante afflucnce des croyants. Les gros sous jetés dans
la Grrotte parila foi povulaire, les ez voto reconnaissants de tant de malades
gubris, de tant de coeurs consolds, de tant d’Ames ressuscitées & la vérité
et & la vie, faisaient seuls les frais de cos labeurs gigantesques, dont le
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devis général approchait de deux millions de francs.—Quand Dien, dans
sa bonté, daigne appeler les hommes & cooptrer directement & quelu'une
de ses ceuvres, il n’emploie ni soldats, ni garnisaires, ni gendarmes pour
lever sesimpdts et il n'accepte de la eréature de ses mains gu’un concours.
entidrement volontaire.  Le Maftre du monde répudic la contrainte, car
il est le Dieu des Ames libres; ct il ne consent & recevoir d’autres tributs
que les dons spontanés qui lui sont ofterts, d’un cccar heureux et avee une
pleine indépendance, par ccux dont il est aimé.

Ainsi s’élevait ’église, ainsi se déplacaient le vuisseau et le fleuve,
ainsi se creusaient ou s'aplanissaient les tertres, ainsi se plantaient les
arbres, ct se tragaient les chemins autonr des Roches céléhres ot la Mére
du Christ s’était manifestée dans sa gloive & des regards mortels.
Encourageant les travailleurs, veillant 4 toutes choses, suscitant des
idCes, mettant quelquefois lui-mEme la main & l'ccuvre pour redresser une
pierre posée A faux ow un arbre mal planté, rappelant par son ardeur infa-
tigable, par son cuthousiasme sacré, les grandes figures d’'lsdras ou de
Néhémias, occupés, d'aprés V'ordre de Dicu, & construive les mws de
Jérusalem, un homme & haute taille, au front vaste et ferme, semblait
Gtre partont & la fols. Sa puissante stature, sa longue robe noire, le signa-
laicnt de loin aux regards. On devine son nom. (’Gtait le pasteur de la
ville de Lourdes, ¢’6tait le curé Peyramale. :

A toute lieure, il songeait an message que la Trds-Sainte Vierge lu
avait adressé par intermédiaire de la Voyante ; & toute heure il songeais
A ces gulrisons prodigicuses qui avaient accompagné et suivi la divine
Apparition, & ces miracles sansnombre dont il était le témoin quotidien.
Il vouait sa vic & exdeuter les ordves de la puissante Reine de Punivers et
A dresser & sa gloive un monument wagnifique. Toute lenteur, tout retard,
tout instant perdu lui semblaient témoigner de Pingratitude des hommes,
et son coeur, dévoré du zéle de la maison de Dicu, s’indignait souvent ¢t
¢elatait en sévires admonitions.  Sa foi 6tait absolue et pleine de gran-
deur. Il avait horreur des misérables Gtroitesses de la prudence humaine,
¢t 1l les foudroyait avee le dédain sacré de quelqu’un qui a coutume de
volr les choses suivant 1’horizon de cette montagne sacrée, du haut de
laquelle e Fils de Dicu préeha le nant de la terre ot la réalité du ciel :
“ N’ayez point d’inquiétude... Cherchez d’abord mon royaume, et tout
le reste vous sera donné par sureroft.”” (1.)

U jour, en face m@me de la fontaine miraculeuse, au milicu d’un groupe:
d’ccelésiasticues et de laiques, Pavchitecte lui présente le projet, assez gra-
cicux d’aillenrs, d’une charmante petite dglise & construire an-dessus de
Ja Grotte. e curé Peyramale y jette les yeux, ctle rouge lui monte aw

(1.) Sermon sur 1a montagne, En saint Mathieu,
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visage. D’un geste brusque, il froisse et ddéchire le plan et en jette les
morceaux dans le Gave.

—Que faites-vous ? §'éerie Varchitecte stupéfait.

—Vous le voyes, répond le prétre, je rougis de ce que la mesquinerie
humaine os¢ offrir & la Mére de mon Dieu, et jen andantis I'expression
misérable.  Ce qu’il faut ici, en mémoire des grands événements qui se
sont accomplis, ce n'cst pas P'éghse yéiréeie d’un village : ¢’est un temple
de marbre ausst grand gue le pourra contenir le sommet des Roches Mas-
sabiclle, aussi magnifique que le pourra concevoir votre esprit. Allez,
monsieur Uarchitecte, que votre génie ose tout, que 1len ne Varrlte et
qu'il nous donne un chefd'cuvre. It sachez bien que, fussiez-vous
Michel-Ange, ce sera encore ¢trangement indigne de la Vierge apparue
iel.

—Mais, monsicur le Curd, observait-on de toutes parts, il fuudrait des
millions pour réaliser ce que vous dites!

—Celle qui de ce voc stérile a fait jailliv la Source vive saura bicn
rendre géndreux les cceurs des croyants, vépliqua le Prétre.  Allez et ne
craicnez point.  Pourguol tremblez-vous, chréticus de pen du foi ?

Le temple s”¢leva dans les proportions mavquées par Phomme de Dieu.

Souvent le curé Peyramalo considérant ces divers travaux :

—Quand done, disaitil, me sera-t-il donné d’agsister, an milicn des pritres
et des Ifideédes, & la premidre procession gui viendra inaugurer en ces
licux bénis le culte public de PEglise eatholique? Ne devrai-je pas
chanter en ce moment mon Nune dimittis ct n’expirerai-je point de joie &
cette {Bte ?

Ses yeux s¢ remplissaient de Jarmes & cette pensée.  Jamais désir ne
fub, au fond d’unc me, plas ardent ¢t plus carressé que ce vocu lunocent
d’an ceowr tout épris de Dicu.

Parfois, aux heures ott il y avait moins de monde aux Roches Massa~
biclle, unc petite fille venait s’agenouiller humblement devant le licu de
I Apparition ¢t boire & la Source. C'était une enfant dupeuple, paunvre-
ment vétue.  Rien ne Ja distinguait du vulgairve, ct, & moins que quel-
quun parmi les pclerins ne la conniit ou ne la nommit anx autres, nul
ne devinait que ce it 1 Bernadette.  La privilégide du Scigneur était
rentrée dans Pombre et le silence.  Elle allait towjours & Péeole des Scours
ot clle Gtait la plus simple et aurait voulu étre laplus effacde.  Lis visites
mnombrables, qu’elle y recevait ne troublaient point cette dme paisible, ot
vivait pour toujowrs le souveniv du ciel entr’ouvert et image de la Vierge

" neomparable. Bernadette conscrvait ces choses en son coeur.  Lies peu-
ples cependant acconraient de toates pavts, les miracles s’accomplissaient
et Ie temple s'élevait. Et Bernadette, de méme que le saint caré de
Lourdes, attendait comme le plus fortund des jours, aprds ceux de la visite
divine, cclui oft clle verrait de'ses yeux les Prétres du vrai Dieu conduire
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eux-mémes Jes Tidéles, la eroix en téte et bannitres déployces, 4 la Roche
de Y’Apparition.

Malgré le mandement de I’ Bvéque, 'Eglisc, en effet, n’avait encore pris
possession, par aucune cérémonie publique, de ces lieux & jamais sacrés,
Cette prise de possession eut liew solenncllement le 4 aviil 1864, par
Pinauguration et la hénédiction d’unc superbe statue de la sainte Vierge,
qui fut placée, avec toute la pompe usitée en pavcil cas, dans cette niche
rustique, bordée de plantes sauvages, olt la Mére de Dieu 6tait apparae &
la fille des hommes. (1) '

Le temps Gtait magnifique. Le jeune soleil du printemps s’était levé
et s’avangait dans un déme d’azur, que ne ternissait aucun nuage.

La ville de Lourdes était pavoisée de fleurs, ’oriflammes, de guirlan-
des, ’aves de triomphe. A la haute tour de la pavoisse, & toutes les
chapelles dela cité, & toutes les &glises des environs, les hourdons, les
cloches cf les campanilles sonnaient & toute volée.  Des peuples immenses
Gtaient accourus & cette grande fote de la Terre et du Ciel. Une pro-
cession, comme on n’en avait jamais va de mémoire d’homme, se mit en
marche pour aller de I'église de Lowrdes & la Grotte de I'Apparition. Des
troupes, avee toutes les richesses et tout Pétat de Pappareil militaire,
tenaient la téte. A leur suite, les confréries de Lourdes, les socictés de
Sceours mutuels, toutes les Corporations de ces contrées, portant leurs
bannidres et leur croix; la Congrégation des Enfants de Mavie, dont les
brafnantes robes avaient Péelat de la neige; les Sceurs de Nevers avee
leur long voile noir ; les Filles de la Charité, aux grandes coiffes blanches ;
les Sceurs de Saint-Joseph cenveloppées dans leur manteau sombre ; les
ordres religienx d’hommes, les Carmes, les Trdres de Dinstruction et des
Geoles chrétiennes, des wmltitudes prodigicuses de pélering, hommes,
femmes, enfunts, vicillards, cinquante A soixante mille hommes rangés en
deux interminables files, serpentaient le long dn chemin flewri qui condui-
sait aux Roches illustres de Massabielle. D’espace en espace, des choours
de voix humaines ef d’instruments faisaient entendre des fanfares, des
cantiques, toutes les explosions de Penthousiasme populaire.  Ensuite, fer-
mant ce cortége inoul, s'avangait solenncllement, entouré de quatre cents
prétres en habit de cheeur, de ses arands vieaives, des dignitaires et du
chapitre de son Gglise cathédrale, trés-haut ct tros-6minent prélat, Sa
Grandeur, Monscigneur Bertrand-86vére Laurcnce, Gvique de Tavhes, la
mibre au front, revétn de son costume pontifical, d'une main bénissant les
peuples, de autre s’appuyant sur son grand biton dor.

(1) Cette statue, en beauw marbre de Gurrare, de geandeur naturelle, fut offerte & Ia
Grotte de Lourdes par deux nobles et pieuses sceurs du diocése de Lyon, mesdeames de
Lacour, Elle ful exdéeatée surles minuticuses indications de Bernaderte, par M. Fabish,
Péminent sculptenr lyonuais, La Vierge est représentée telle que 'a déerite ln Voyante,
avee un serupuleux respect des woindres détails e un rave tulent Qexéeution,
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Une émotion indescriptible, une ivresse comme en connaissent seules
Jes multitudes chrétiennes assemblées sous le regard de Dieu, remplissait
tous les coeurs. Il Gtait enfin venu, apréds tant de peines, tant de luttes,
tant de traverses, le jour du triomphe solennel. Des larmes de bonheur,
d'enthousiasme et d’amour coulaient sur les visages émus de ces peuples,
remuds par Je souffle de Dien.

Quelle joie indicible devait, au milien de cette féte universelle, rempliv
le coenr de Bernadette, marchant sans doute en téte de la Congrégation
des enfants de Marie? Quels sentiments d’éerasante {élicité devaient
inonder PAme du vénérable Curé de Lourdes, chantant sans doute, &
c6té de PEveque, I’ Hosanna de la victoire divine ? Ayant été tous deux
3 la peine, le moment Gtait pour cux venn d'Stre tous deux & la gloire.

Heélas ! parmiles Enfants de Maric on cherchait cn vain Bernadette ;
parmi le Clergé qui entourait le prélat on cherchait en vain le Curé Pey-
ramale. Il est des joles trop fortes pour la terre et qui sont réservies
powr le Ciel.  Ici-bas, Dieu les refuse & ses fils plus ehers.

A cctte heure ot tout Gtait en {8te, et od le soleil heurenx éelairait le
triomplhe des fidéles et des croyants, le Curdé de Lourdes, atteint d’une
maladic que l’on jugeait mortelle, était en proic & d’atroces souffrances
physiques. Il était ¢tendu sur son lit de douleur, an chevet duquel veil-
laient et priatent nuit et jour deux religicuses hospitalicres. Il voulut se
faire levor powr voir passer le grand cortége, mais les forces lui manqué-
rent, et il n’eut méme pas la vision fugitive de toutes ces splendeurs. A
travers les rideaux fermés de sa chambre, le son joycux des cloches
argentines ne lui arvivait que comme un glas funébre.

Quant & Bernadette, Dicu lul marquait aussi sa prédilection, comme il
a coutume de le faire pour ses 6lus, cn la faisant passer par la grande
¢preuve de la douleur. Tandis que, dominant l'immense procession des
Fideles, Sa Grandeur, Monseigneur Laurence, é &que de T'arbes, allait,
an nom de I'Eglise, prendre possession des Roches Massabielle ¢t inaugurer
solennellement le culte de la Vierge quilui était apparue, Bernadette, comme
le prétre éminent dont nous venons de parler, Gtait frappée par la maladic;
et la maternelle Providence, redoutant peat-8tre pour son enfant hien-aimdée
la tentation de quelque vaine gloire, lui dérobaitle spectacle de ces {dtes
Inouies, ofl clle efis entendu son nom acelamé par des milliers de boughes,
glorifi¢ du haut de la chaive chrétienne par Uardente parole des prédica-
teurs.  "Irop indigente pour 8tre soigne en sa maison, ou ni clle ni les
siens m’avaient junais voulu recevoir ancun don, Bernadette avait 6t6
transportée & hépital olt clle gisait sur Phumble grabat de la charité
publique, an milicn de ces pauvres, que le Monde qui passe appelle mal-
heurcux, mais que Jésus-Christ a bénis, en les déelarant les bienheureux
de son Royaume éternel.

Aujourd’hui, onze ans se sont Gcoulds depuis les Apparitions de la
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Trés-Sainte Vierge. Le vaste temple est presque achevé ; il 8’6ldve jus-
qu’i la naissance des vofites, ct il y a longtemps déji que Pon célebre lo
Saint-Sacrifice & tous les autels de la crypte souterraine. Des Mission-
naires diocésains de la maison de Gavaison ont ¢t installés pav 'Evque a
quelques pas de la Grocte et de 1'église pour distribuer aux pélerins la
parole apostolique, les sacrements et le corps du Seigneur.

Les polerinages ont pris un développement sans exemple peut-Gtre dans
Punivers, car jamais jusqu'd notre épogue, ces vastes mouvements de la foi
populaire n'avaient cu d leur disposition les tout-puissants moyens de
transport inventés par la science moderne. Le chemin de fer des Pyré-
nées, powr lequel un tracé plus direct et moins coliteux Gtait marqué
d’avance entre Tarbes ¢t Pau, a fait un détour pour passer a Lourdes, ot
il verse Incessamment d’innombrables voyagenrs, qui viennent, de tous les
‘points de I'horizon, Invoquer la Vierge apparue & la Grotte, et demander
A la Source miraculeuse la gudrison de leurs maux.  On y aceourt non-
seulement des diverses provinces de la France, mais encore de I'Angle-
terre, de la Belgique, de I'Espagne, de ln Rassie, de I'Allemagne.  Du
fond des lointaines Amériques, de pleux chrétiens se sont levds, et ont
franchi les Ocdans powr se rendre & la Grotte de Lourdes, ot s’agenouiller
devant ces Roches eéldbres, que la Mire de Dien a sanctifides en les
toughant. Souvent, ceux qui re peuvent venir, éerivent aux Misssion-
naires, et demandent qu’on leur fasse parvenir en leur pays un peu de cette
can miraculense. Il s’en envoic dans le monde cnticr.

Bien gue Lourdes soit unc petite ville, il y a sur la voute qui conduit &
la Grotte un va-ct-vient perpétuel, un mouvement prodigicux d’hommes,
de feames, de prétres, de voitures, comne dans les rues d'une populeuse
cité.

Dés que renaft la belle saison et que le soleil, vainqueur de Phiver,
ouvre au milien des fleurs les portes d’azur et Cor du printemps, les
chrétiens de ces contrées commencent & s’¢hranler pour faive le péleri-
nage de Massabielle, non plus isolément comme durant les frimas, mais
par caravanes immenses.  De dix, de douze, de quinze licnes & la ronde,
les robustes peuples de la Montagne viennent & pied par troupe de mille
ou de deux mille.  Tls partent dds la veille au soir et marchent toute la
nuit & la ucur des Gtoiles, comme les pitres de la Judée allant & la
créehe de Bethdem adorer la naissance de PEnfant-Dieu.  Ils descendent
des hauts sommets, ils remontent les vallées profondes, ils franchissent les
torrents ¢eumen, ils longent” les ruisscaux et les Gaves, en chantant des
hymues & Dien. 186, sur leur passage, les troupeaux endormis des génisses
ou des brébis s'éveillent ct font entendre, parmi les cimes déscrtes, le bruit
mélancolique des clochettes sonores. A Paurore, les pélerins arrivent &
Lourdes. Tls sc rangent en procession : il déploient les orifiammes ot les
bannidres pour se rendre & la Grotte. Les hommes en béret bleu, chaus-
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sés de gros souliers ferrds qu’a couverts de poussidre la longue marche:
de la nuit, s’appuicnt sar un béiton noueux et portent, pour la plupart, sur
Jeurs Gpaules les provisions du voyage. Les femmes sont en capulet blane
ourouge. Quelques-unes sont chargées de doux fardean d’un enfant. It
ce peuple recucilli s’avance lentement en psalmodiant les litanies de la
Vierge. ‘

A Massabiclle ils entendent la Messe, ils s’agenouillent & la Table
Sainte, ils boivent & la Source miraculeuse. Puis ils s'épandent par
groupes de famille ou d’amis, sur les pelouses qui entourent la Grotte, et,
déplayant sur Iherbe les provisions apportCes, ils s’assoient surle vert
tapis des praivies. I8t, au bord du Gave, & Pombre des Roches bénies, ils
réalisent en un frugal repas ces agapes fraternclles dont les chrétiens des
premiers temps nous ont laissé la tvadition. - Puis, aprds avoir regu une
nouvelle hénédiction et s’Ctre agenouillés une dexnidre fois, ils reprennent
le cocur heureux le chemin du retour.

Ainsi viennent & la Grotte les peuples pyrénéens.  Mais le concours le
plus nombreux n'est point encore celui-ld. De soixante & quatre-vingts
licues arivent presgue tous les jours dimmenses processions transportées
de ces distances énormes sur les ailes rapides de la vapenr. Nous en
avons vu venir de Bayonne, de Peyreborade, de la Leste, d'Avcachon, de
Bordeaux. Il en viendra de Paris.  Sur la demande des Fidcles, le che-
min de for du Midi organise chaque fois des trains spéeiaux, des trains de
pélerinage, consacrés exclusivement & ce vaste et pieux mouvement de la
foi catholique. A Parrivée de cos trains, les cloches de Lourdes sonnent &
toute volde. I8t de ces noirs wagons, sortent et se mettent en procession.
dans la cowr du chemin de fer, les jeunes filles habillées de blane, les
femmes, les veuves, les enfants, les hommes miurs, les vieillards, le Clergé
revitu de ses habits sacrés.  Les bannicres et les banderolles flottent au
vent. On voit passer la croix du Cluist, le statue de la Vierge, Image
des Saints. Les chants en Ihomneur de Marie éelatent sur toutes les
levres.  I/innombrable procession traverse la ville, qui a, ces jours-la,
Paspeet d’une cité sainte, comme Rome ou Jérusalem. A ce spectacle le
cocur §'6ldve, il monte vers Dicu cb se sent porté de Ini-méme & ces
hauteurs sublimes ot des larmes viennent aux yeux ¢t ot Ilime est déli-
cicusement oppressée par la présence sensible du Seignewr Jésus. On
croit avolr durant un instant comme une vision du Paradis.

La main du Tout-Puissant ne se fatigue point de répandre au licu ol sa
Mére apparut des grices de toute nature. Les miracles y sont aussi fé-
quents que jadis. Nagudres cncore le R. P. Hermann y vecouvrait la
vue.

Dicu a fait son cuvre.

Dicu a dit au flocon de neige, immobile ¢t perdu sur les pics solitaires :
“ T vas venir de Moi-m@me & Moi-méme. Tu vas venir des inaccessibles
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hauteurs de la Montagne anx insondables profondeurs de la Mer.” Tt il
a envoyé son servitewr le Soleil avec ses faisceaux de rayons comme pour
ramasser et entrafner avec un balal de diamant cette poussiére &clatante
qui se change aussitét en perles limpides. TLes gouttes d'eau ruissellent &
la frange des neiges ; elles roulent sur la croupe des monts; elles hondis-
sent & travers les rochers; elles sc brisent parmi les cailloux; elles se
réunissent ; clles se ramassent, puis elles courent ensemble, tantot paisibles,
tantdt rapides vers I'Océan prodigicux, image saisissante de I’éternel mou-
vement dans I'éterncl repos ; eb elles arvivent ainsi dans les vallées qu’has-
bite Ia race d’Adam.

—Nous arr€terons la Goutte d’cau, disent les hommes, aussi orgucilloux
qu'i Babel.

Tit ils entreprennent de barrer ce faible et tranquille couraunt qui des-
cend doucement & travers les prairvies. DMais Ie comeant se joue des dignes
de bois, des masses de terre et des amas de cailloux.

—DNous arrterons la Goutte d’eau, répctent les fous dans leur délire.

5t Tes voiliv qui entassent des roches énormes: ils les joignent ensemble
par un ciment invincible. I8t cependant, malgré leurs cfforts, I'eau s'in-
filtre et traverse par mille fissares. Mais ils sont nombreux, ils sont
Légion, ils sont une troupe plus vaste que les armées de Darvius ; ils pos-
stdent des forces immenses.  Ils houchent les mille fissures ; ils obstruent
les crevasses ; ils reldvent les pierres tombées; eb il vient enfin une heure
ot le Gave ne passe plus. Le Gave a devant lui un barrage plus haut
que les Pyramides, plus épais que les remparts eéléhres de Babylone.
fin degh de ce mur gigantescue, on voit briller au soleil les cailloux de son
lit dessCehé.

L’orgucil humain pousse des honrrahs et des cris de triomphe.

T’onde pourtant continue de descendre des cimes éternelles ol la voix
de Dicu a retenti; des millions de gouttes d’eau, arrivant une a une,
font halte devant Pobstacle et s'¢lévent silencicusement derriére ce wmur
de granit que des millions d’hommes ont biti.

—Contemplez, disent coux-ci, la toute-puissance de notre race. Regardes
ce mur titanesque.  Portez les yeux vers son faite ; admires son incaleu-
lable hauteur. Nous avoms vuincu & jumais le courant qui descend des
sommets.

Ln cc moment une mince nappe d’cau franchit le harrage cyclopéen.
On accowrt. La nappe d’cau a grossi. ("est wn fleuve qui tombe, em-
portant ¢i et 1 les plus hautes roches du mur.

—Qu’est cela ? §’6erie-t-on de toutes parts dans la cité éperdue.

—C’est la Goutte d'cau qui reprend sa marche ct qui passe, la Goutte
deau & qui Dieu a parlé.

Qun fait votre mar bahdlique ? Quaves-vous fait avee vos efforts de
Titans ? Vous aves transformé une onde paisible en formidable cataracte.
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Yous avez voulu arréter la Goutte d’cau: elle reprend son cours avee
Penthousiasme du Niagara.

Qu'elle Ctait humble, cette Goutte d'eaw, cette parole d’enfant & qui
Dieu avait dit: ¢ Suis ton chemin !’ Qu'clle était petite cette Goutte
d’eau, cette bergére brilant un cierge 4 la Grotte, cetto pauvre femme en
pricres, offrant un bouquet & la Vicrge, ce vicux paysan agenouillé ! Qu’il
était fort, qu’il semblait infranchissable et invincible, ce mur énorme anquel
travaillérent, durant huit mois entiers, toutes les forces d'nn grand Btat,
depuis Pouviier jusqu’an contre-maitre, depuis 'homme de Police et lo-
Gendarme jusqu'au Préfet et au Ministre !

L'enfant, la bonne femme, le vieux paysan ont vepris leur chemin.
Sculement ce n'est plus un cierge ou un pauvre bouguet qui témoigne de
la foi populaire : ¢’cst un monument magnifique que les fidéles Gldvent ;
ce sont des millions qu'ils jetteut dans les fondements de ce temple, déja
dlustre dans la chrétienté.  On avait voulu arrBter quelques croyants
isolés, maintenant ils viennent en foule, en processions immenses, bannidres
déploydes et chantant des cantiques.  Ce sont des pélerinages inouis, des
peuples enticrs qui arrivent, transportés sur les routes de fer pav les cha-
riots de feu de la vapear. Ce n’est plus un petit pays qui croit, c’est
YEurope: c¢'est lo monde chrétien qui accourt de tous les ¢dtés. La
Goutte d'can qu’on a voulu emprisonuer cst devenu le Niagara.

Dicu a fait son ceuvre. It maintenant comme au septidme jour, guand
1l rentra dans son repos, il a remis auX hommes le soin de profiter de cette
euvre et il lear a laissé la faculté redoutable de la développer ou de la
compromettre. Il leur a donné wn germe de griices [6condes, comme il
lewr a donné wn germe de toutes choses, & la charge par cux de le cultiver
et de Ie développer.  Ils peuvent le multiplier au centuple s'ils marchent
humblement ct saintement daus ordre du plan divin : ils Je peuvent stéri-
liser s'ils refusent d’entrer dans ce plan sacré.  Tout bien venu d’en haut,
est confli¢ & la libert¢ humaine comme lui fut confié & Povigine le Paradis
terrestre, lequel contenait tous les biens, & la condition de savoir le tra-
vailler et le garder, ut operaretur et custodivet illum. Prions Dicu que
les hommes ne perdent jamaig ce gue sa Providence a fait pour cux ct
que, par des idées terrestres, ou des actes anti-évangéliques, ils ne brisent
pas, dans leurs mains coupables ou maladroites, le vase des grilces divines,
le vase sacré dont ils ont regu le déplt.

La plupart des personnages nommés dans le cours de cette Jongue histoire
vivent encore.

I n’en est que quelques-uns gui ne soient plus de ce monde.  Seuls, lo
préfet Massy, le juze Duprat, le maire Lacadé, le ministre Fould, sont morts.

Plusicurs ont fait des pas cn avant dans le chemin de la fortune. M.
Rouland a quitté le Ministére des Cultes pour administrer les lingots d’or
de la Banque de France. M. Dutour, Procurcur Impérial, est devenu
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‘Conseiller & Ja Cour. M. Jacomet est Commissaive central dans une des
plus grandes villes de ’empire.

Boarriette, Croisine Bouliohorts et son fils, Mme Rizan, Henri Busquet,
Mlle Moveau de Sazenay, la veuve Crozat, Jules Lacassagne, tous ceux
.dont nous avons raconté la guérison sont encore pleins de vie, ot témoignont
par leur santé retrouvée et leurs infirmités disparues, de la toute-puissante
miséricorde de I'Apparition de la Grotte.

M. le docteur Dozous continue d’8tre le médecin lo plus éminent de
Lourdes. M. lc doctemr Verges est médecin des eaux de Bardéges e il
peut attoster aux visitewrs de ces thermes céldbres des miracles qu’il cons-
tata jadis. M. Istrade, cct observatcur impartial dont nous avons plus
dune fois reproduit les impressions, est Recevenr des Contributions Indi-
rectes, & Dordeaux. Il demcure ruc Ducau, 14.

Maintenant comme alors, Mgr. Laurence est év@que de Tarbes. Tldge
n’a point diminué les facultés du prélat.  Tel que nous Pavons dépeint en
ce livre, tel il esb anjourd’hui.  Sa Grandenr possdde auprds de la Grotte
une maison ol clle se rotire quelquefois pour méditer, en ces licux aimés
par la Vierge, sar les grands devoirs ct les graves responsabilités d'un
évéque elrétien qui a regu en son diocése une grace si merveilleuse.

M. Tabbé Peyramale a guéri de la cruelle maladie dont nous parlions
plus hant.  II est toujours le vénéré pasteur de cette chrétienne ville de
Lourdes ou sa personnalité, puissante dans le bien, cst & jamais marquée
.en traits ineffagables. Longiemps, trés-longlemps aprds lui, alors qu'il
sora couché sous les herbes au milien de la génération yn’il a formée au
Seigneur, alors que les successcurs de ses snccesseurs habiteront en son
Preshytére et occuperont i I'église son grand fauteuil de bois, sa pensée
sera encorc vivante dans 'Ame de tous’; ob quand on dira ces mots: * le
Curé de Lourdes,” ¢’est & lui que I’on pensera.

Louise Soubirous, la mére de Bernadette, est morte lo 8 ddeembre 1866,
ie jour méme de Ja f8te de PImmaculée Conception, Tn choisissant cotte
fate powr arracher la mére aux mistres de ce monde, Celle qui avait dib &
Penfant : ¢ Je suis PImmaculde Coneeption,” semble avoir voula tempé-
ver, dans le cocur des survivants, Pamertume d’une telle mort b leur
montrer, comme nn gage certain d’espérance ot de bienheurcuse résurrec-
tion, le souvenir de son Apparvition rayonnante.

Tandis que les millions se dirigent vers la Grotte pour fuire achever lo
temple auguste, le pdre Soubirous est demeuré un pauvve meunier, vivant
péniblement du labewr de ses waing.  Mavie, celle de ses filles qui deatt
avee la Voyante lors de la premidre Apparition, a épousé un bon paysan,
vyl est devenu meunier eb qui travaille avee son beaa-péve.  ILlantre
compague de Penfant, Jeanne Abbadie, est sefvante & Bordeaux.

Bernadette n’est plus & Lourdes. On a vu comme elle avait, en maintes
eirconstances, reponssé les dons enthousinstes ct refusé ’ouvrir A la for-
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tune qui frappait & Phumble porte de sa maison. Blle révait d’autves
richesses. ¢ On saura un jour,—avaient, & Povigine, dit les incroyants,
—comment elle sera récompensée.” Bernadette, on effet, a choisi sa
réecompense ob mis la main sur son trésor. Llle s’est faite Scour de cha-
vité.  Tlle s'est voude & soigner dans les hipitaux les pauvres eb les
malades recucillis par la pitié pablique.

Aprds avoir vu devant ses yeux Ja face resplendissante de la Mive du
Dicu trois fois sainb, que pouvait-elle faire autre choso que de devenir la
servante attendrie de ceux dont le Fils de la Vierge a dit: Ce que vous
forez au plus humble de ces petits, ¢’est & Moi-méme que vous le feres.”

(Pest chex les Sceurs de In Charité ot de I'Tustruction chrétienne do
Nevers que la Voyante a pris le voile.  Elle se nomme la soeur Marie-
Bernard. Nous Pavons vue nagudre en son costume de rehigicnse, d la
maison-mére de cette Congrégation. Bien qu’elle ait vingt-cing ans, sa
physionomic a conscrvé le caractire et la griice de Penfance.  Elle pos-
séde un charme incomparable, un charme qui n’cst point d'ici-bas ct qui
gléve Vdme vers les régions du ciel. Bn sa présence, le cocnr se sent
remué dans cc quil a de meillear par je ne sais quel sentiment religicux,
et on la quitte tout embaumd par le parfum de cette paisible innocence.
On comprend que la sainte Vierge I’ait aimée. D’aillewrs, vien d’extra-
ordinaive, rien la signale aux regards ct qui puisse faire deviner le role
immense qu’elle a rempli entre la terre et le Ciel.  Sa shnplicité n’a pas
méme ¢t¢ atteinte par le mouvement inou’ qui s’est fait autour d'elle. e
concours des multitudes et ’enthoustasme des peuples n'ont pas plus traublé
son £me que Pcau d’un torrent ne ternivait, en le baignant wie heare ou
un sidcle, I'mpérissable pureté du diamant. '

Dicu la visite encore, non plus par des apparitions radicuses, mais par
I'épreuve sacrée de la souffrance.  Blle est souvent malade, et ses tortures
sont cruelles. Elle les supporte avec unc patience douce et presque
enjoude. Tlusieurs fois on I'a crue & la mort: ¢ Je ne ‘mourrai pas
encore,” dit-elle en souriant.

i Jamais, & moins d’8tre Interrogée, clle ne parle des faveurs divines
dont clle a ét¢ Pobjet. Ille fut le témoin de la Vierge. Maintenant
quelle a rempli son message, clle s’est retirée & 'ombre de la vie reli-
gicuse, humble ¢t cherchant & se perdre dans Ja foule de ses compagnes.

Cest pour clle un chagrin lorsque le monde la vient chercher au sein de
saretraite et que quelque circonstance la force & se produire encore.  Ille
redoute J¢ bruit ct fuit la gloire humaine. Elle repousse loin d’elle tout
ce qui peut lai rappeler Ia c6lébrité de son nom dans I'univers chrétien.
Ensevelic en sa cellule ou apsorbée dans le soin des malades, clle ferme son
oreille & tous les turnultes de la terie : elle en détourne sa pensée et son
cceur pour sc recueilliv dans la paix de sa solibude ou dans les joies de la
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charité. Elle vit dans humilité du Seigneur et elle est morte guxy
Q’ici-bas. Ce livre que nous venons d’éerire et qui parle tant de ]
dette, la sceur Marie-Bernard ne le lira jamais.
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UNE EXPLICATION ENTRE DELAGRAVE ET SA FEMME:

Tl fallait que Delagrave se débarrassit ’Emma, & tout prix, quoi qu'il
risquiit !

(C'était pour lui une question non-sculement de fortune, de considéra-
tion, mais d’existence.

Tlle ou lui devait mourir !

Delagrave n’était pas un mabyr; au contraire. Tout lo froid égoisme
de sa nature se réveilla, et son choix fut bientdt fait.

Mais le testament ! §'il avait pu s’assurer la coopération de avocat, ot
mettre la main sur ce document, peu lui importerait alors que Emma
Keradeuc véelit ou mourfit.

Aprds tout, Mouton n’avait pas de preuves que la perle de Saint-Ser-
van fiit sa pidee. Ce n'était qu'un soupgon, un soupgon trds-prononcd,
sans doute, mais qui n’avait rien de certain, rien de défini.

Tous les médecins que ’on avait consultés avaient 6té unanimes &
déelarer que 'Indienne ne recouvrerait jamais la raison.

De ce cté, du moins, il n’y avait done pas de danger pour le moment.

11 était possible que Mouton cfit des correspondants & Java ; mais lui
aussi, Delagrave, en avait, et il §'était convaincu que avocat n’avait
gudre de chance d'obtenir des renseignements de la part des habitants de
Batavia. Dupuis le jour od son frére avait quitté la colonie, hien des
changements y Gtaient survenus, et on ne se rappelait de I'ancien mar-
chand que sa réputation de probité ct de bienfaisance.

- Malgré cela, Delagrave n’en persista pas moins dans sa résolution.

Quelques heures avant Je retour de sa femme, un domestique lai avai
remis une letbre : elle 6tait de Pavocat Mouton, et Gtait ainsi congue :

““Mon cher monsicur Henri, les relations que j'ai eues si longtemps
avee votre plre, et I'amitié que j’ai toujours conservée pour vous me font
hésiter & fairc une démarche qui pourrait vous occasionner de I'ennui ;
mais & moins que vous ne prenicz une déeision positive au sujet de Ja pro-
position que je vous ai faite, un sentiment impératif de mon devoir me
forcera & rendre public le testament que je posséde, et aux termes duguel
nous sommes chargés, moi et Fhutres, d’administrer la propriété en ques-
tion, jusqu’an jour ol il sera prouvé que celle qui en est réellement pro-
priétaire cst morte ou vivante. A vos ordres. ¢« Mouron.”

15
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Au moment olt madame Delagrave rentra, son mari arpentait Papparte-
ment & grands pas; il s'ardta pres de la table, et lui adressa la parolo
avee une vivacit¢ inaccoutumdée. ‘

—Pourquol revenez-vous si tard ? I8t, sansg 'Lttcndre de réponse, il
ajouta :—O1 est Varina ?

Sa femme le regarda avee Ctonnement.

—Jlle cst restée chez madame de Beauchamp, 1'Lphqm-t elle ; mais
votre question m’Gtonne, d’autant plus que ¢’est vous qui nous aviez en oa-
gles A accepter. ,

—C’cst vrai! dit-l, c’est vrai; c’Gtait mon désiv que Varina fit con-
naissance avee la protégée de madame de Moidrey.

—Je comprends, dit 1'Italiennc lentement; mais méme un semblant
d’amiti¢ entre Varina et Emma Keradeue n'aura qu'une courte durée.

—DPowrquoi cela ?

—Vous aves rencontré...

—Le fils du planteur de la Caroline ? oui.

—I11 aime IKinma Keradeue et, si je ne me trompe, dans Uaffection sin-
cere....

—El bien ? en quot cela peut-il nous toucher ?

—Iin tien, si ce n'est que j'ai plus d’un motif de croire. que Varina ne
le voit pas avec indiffiérence.

—Depuis guand savez-vous cela ? demanda-t-il ¢’un ton impéricux.

—Depuis quelques heures seulement ; mais, en vérité, Henr, je cherche
cn vain les motifs de votre colcre ?

~—Des motils, J'en ai, ctde trés-forts qui exigent qu’on mette fin immd-
diatement & cette {olie.

7

~Cecrtainement, mon ami, certainement. J’ai aussi mes raisous pour
guce cela naille pas plus loin, et je suis persuadée qu’elles seront d’accord
avee Jes votres.  Ce jeune homme est un enfant sans famille, un enfant
trouvé, si je nc me trompe, qui doit sa position & la charité des autres,
tandis ¢ue le capitaine Daaville...

—Lc¢ capitaine Dauville ! Etes-vous folle ?

— It pourquoi pas le capitaine Dauville ? dit-elle. Il a de la fortune,
une grande fortune.  Je serais euricuse de savoir quelle objection vous
auriez & faire contre un pareil mariage.

—DMMa séewité ! ditil.  Ne vous détournes pas. Lo vitre aussi!

—DMa séeurité ? y

—Ne nous querellons pas pour des mots, ditdl, qwil vous suffise de
savoir que j’ai d’avtres intentions concernant Varina, d’antres plans aux.
quels il fandra bien qu’clle se plie.

—I8t le nom du futur ? demanda 1’ Italicfe.

—Le nom! fit donc ! demandez-moi quelle ost sa fortune. Quand il y

a de Por, beancoup d’or pour dover I’6cusson, le nom n’est qu’unc considé-
ration secondaire,
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—7Vous oubliez, monsieur, & qui vous parlez, dit I'Italicnne avec hau-
teur ; vous oublicz que les Rosati...

—Je¢ n'oublie rien, #épliqua Delagrave, en Vinterrompant avee radesse,
je sais & qui et de qui je purle. Je parle de la fille de Matteo Cordiani,
qui s'est suicid¢é pour échapper aux galéres de Civita Vecchia. Je parle
de Varina, & qui j'ai consenti & donner mon nom, parce que je vous aimais
et que je voulais obtenir votre main. Je parle de enfant du condamng,
dont j’ai bien voulu oublier la parenté, et dont je vous propose, en ce mo-
ment, d’assurer Pavenir.

Décrire V'efet que ces pavoles produisirent sur P’Ttalienme serait impos-
sible ; Ia rage et la cramte furent les passions qui dominCrent chez elle ;
mais la crainte dompta la rage, et quoique ses joues fussent brilantes, elle
baissa les yeux sous le regard résolu de son mari. _

—Vous avez manqué a votre "serment, dit-elle.  Avant de vous donner
ma main aux pieds de I'autel, vous m’aviez juré que le secret que je vous

confi alors serait ensevell dans I’oubli.

—C’cst vral ; mais en acceptant Varina pour mon enfant, et en vous
épargnant ainsi la honte d’avouer le nom de votre premier mari, il fut
entendu que vous me laissericz le soin de son avenir.

—>MMais vous m’avez promis gue cet avenir serait brillant.

—Pardonnez-moi ; je vous at dit qu’clle serait riche, quant an reste,
cela dépendra d’elle et non de mol.

—Puis-je vous demander, cncore une fois, quelles sont vos intentions &
Pégard de Varina ?

Delagrave tira de sa poche une lettre froissée.

—La proposition dont je vous ai pavlé, ditdl, n’cst pas tout & fait de
mon gofit, et vous devez bien en soupgonner la nature.

—Mais cette fille, cette Emma Keradeue, d’olt vient Uintérét que
vous scmblez lui porter.  [Elle serait votre fille que vous...

Delagrave arréta sa femme d’un geste, et, en m@me temps, 1l lui tendit
la lettre de I'avocad.

—Lisez ! dit-l.

Elle lut 1a lettre une fois, deux fois, lentement, attentivement.

—J¢ comprends, murmura-elle, cet liomme vous demande la main de
Varina pour son fils.

—Il réclame la main de Varina, nous n’avons pas le temps d’Gtre seru-
puleux sur les mots, il exige unc alliance avec notre famillc.

—1It en retour quest-ce qu’il donne ? demanda Italienne.

—Il me livee le document dont il ést détenteur.

—Et sans ce document?

—Sans ce document, nous serons réduits & la mendicité, pire que cela !

Il s'arr8ta un moment, puis ajouta d’une voix concentrée et pleine d’a-
mertume :
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—Voudriez-vous avoir deux condamnés dans la famille, madame ?

Tl se fit un long silence, durant lequel le mari et la femme se regar-
dérent attentivement I'un autre.

L’Ttalienne fub la premidre & le rompre.

—Je renouvelle ma question, dit-elle, qui est cette fille que vous sem-
blez tant redouter ? :

Delagrave hésita un moment.

—Est-il possible que vous n'ayez pas deving ?

La couleur abandonna les joues de I'ltalienne, et se levant d'un bond,
clle saisit convulsivement le bras de son mari.

—Seraitdl vrai que Emma Keradeue soit...

—Ma nigee !

Je fut Delagrave qui prononga ces derniers mots ; et, en méme temps,
il attira sa femme prés de lui, et lul murmura & Poreille :

—Du mariage de Varina avec le fils de cet homme dépend son avenir
at o nbtre. Que jal une fois ce testament dans mes mains, et alors...
alors, cc sera A nous de faire nos conditions, & nous de prendre notre
revanche !

—Mais Varina! ma fille... Elle n’aime pas cet homme ?

—TElle ne I'aime pas! dit Delagrave d'un ton plein d’un tel cynisme que
sa femme recula.—Est-ce que Pamour est néeessaire dans le maviage ?
Vous aimicz son pére, Matteo Cordiani, et cependant...

Pale comme Ja mort, et tremblante de tous ses membres, 'Ttalienne leva
‘les mains avee un geste snppliant. :

—YVotre serment! dit-elle ; rappelez-vous votre serment, Henri Dela-
grave. Puis elle ajouta d'une voix plus basse ct plus calme, et ot il n’y
avait plus trace de sa fiert¢ habituclle :—Arrangez cela comme vous pour-
rez; tdchez de persuader Varina, et je me tiendrai pour satisfaite.

XIV.
UNE EXPEDITION NOCTURNE.—LA FUITE.—EFFORTS INUTILES.

Le contraste Gtait grand entre les sombres tombeaux de Iabbaye ct les
appartements tout resplendissants de lumidre du chiitean de Beauchamp.

Tandis que la pauvre Jeanne se frayait si difficilement un chemin en
meurtrissant ses mans aux aspérités des murailles, Varina Delagrave ef
Ewma Keradeue Gtaient assises dans un élégant hondoir que madame de
Beauchamp avait mis tout spéeialement & leur disposition durant leur
séjour chez elle.

Deux chambres & coucher, conduisant 'unc dans P’autre, ouvraient sur
ce boudoir.

Varina chantait, en s'accompagnant de la harpe.

Soudain, la jeunce Italicnne cessa de chanter, o, se tournant vers Emma,
elle Tul demanda brusquement ce qu’elle pensait de Rodolphe Mortagne.
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—Je n’oserais dire que je lui aie jamais accordé une pensée, dit Emma,
en riant, quoigue la vivacité avec laquelle lui était faite cette question la
surprit.

—1Il est difficile de vous plaire, répliqua Varina; car 11 n’a d’'yeux et
d’oreilles gue pour vous.

Emma rit de nouveau, d’un rire franc et joyeux.

—Je ne puis Pemp@cher de m’adwirer, dit-elle. Mais, je puis vous
avouer que son admiratior n’est pas payée de retour.

—Rodolphe Mortagne est un bel homme, dit Varina.

—(Pest possible, répliqua Emma ; mais je lui trouve dans le visage
quelque chose qui repousse. Dans ses paroles, comme dans son air, il y
ajene sais quoi qui fait frisonner et vous cause unc sensation, pareille icelle
qu'on éprouverait & la vue d’un serpent au miliea d’un bouquet de feurs.

— Voulez-vous dire qu’il n’a pas les avantages de M. Jules ?

Bientdt les deux filles s’embrassérent, et passérent chacune dans la
chambre qui lui étaib destinde.

Celle ’Emma était plus dans Pintérieur de la maison, ct les fencbro:
donnaient sur une partie solitaire du pare. Llle était entourée d'un halcon.

Cependant, Rodolphe Mortagne, accompagné de trois hommes, ayant jeté
une éebelle de corde sur le balcon qui était prés de la chambre d’Emma,
y montérent doucement et sans bruit; bientdt les persiennes glissérent
silencicuscment ot tous quatre pénétrérent dans la chambre d’Emma.

Celle-ci 8’Gveilla et poussa un cri.

Ce fut le premier et le seul.

En un instant elle fut cnveloppée dans les plis d’un manteau que Mor-
tagne avait apporté.

Elle cessa de se débattre. L’attaque avait 6t6 si soudaine, siinattendue,
qu’elle s’était évanouie.

Bn sortant du pare, Mortagne trouva un homme & cheval, ¢t qui en tenait
trois autres par ls, bride. Sur un signe de Mortagne, deux de ses com-
pagnons sautérent en selle, et Emma fut placée devant I'un d’eux, tou-
Jours enveloppée dans le manteau.

Le jour avait commenc6 & poindre, lorsque les cavaliers, qui avaient
pris des chemins détournds, arvivérent & une crique ot devait les attendre
un batcau.

Tls s’arr8térent & Pentrée du sentier qui conduisait au bord de ’cau.

—J¢ ne vois pas de barque, dit Mortagne en regardant autour de lui;
vos hommes sont en retard, capitaine Grabuge.

—DMes hommes ne sont pas si fous que de s’exposer & Gtre vus de tous
cbtés, répliqua le marin ; voyons si cela, et il tira un pistolet de sa poche
n wexllem pas autre chose gu’un écho.

Iltira, et avant que la répercussion cfit cessé de retentir dans 10:
rochers, un erand bateau towrna un angle et avanga vers la rive, poussé
nar les efforts de robustes rameuns.
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An méme momsnt, les cavaliers descendivent, et ils Gtaient déjd prés de
Ia baie guand Rodolphe leur fit signe d’arréter ; lui-m8me retint son cheval
si brusquement gue le pauvre animal faillit tomber en arridre.

Une jeune femme vétue de blane avait traversé le sentier, & quelques
pas sculement devant les chevaux.

—(C’cst Jeanne ! s’Geria Mortagne, avee un regard mélé de crainte et
de snrprise. Morte ou vive, ajonta-t-il, il ne faut pas qu’elle nous Gchappe !

I1 piqua les flancs de son cheval, et en unc seconde fut auprds de la
jeune fille. _

Jeannc poussa un cri en sentant sa main se poser sur son 6paule, mais
elle se retourna et lui fit face. ‘

—Arridre, démon ! ceria-t-clle, je vois tout maintenant ! ¢’est vous, vous
seul qui aves ¢té cause de I'agonic que jai endurce !

—Vous &tes folle, dit Mortagne, d’un ton sévire, ot sans la lacher.

~—Je ne suis pas folle, répliqua-t-clle ; mais je le deviendrai si vous ne
renoncez pas an ponvoir cruel que vons exercez sur moi. Laissez-moi aller,
continug-t-clle, en se débattant, mais en vain. '

A ses cris r6pondit un autre. Emma Keradeue avait repris connais-
sance, ct tout le rivage retentissait de ses appels au sccowrs.

—DMettez-lui un baillon ! eriale capitaine Grabuge ; vite, dépBehons-nous.

— Hnveloppez-la dans le mantcau, dit Mortagne ; mais sur votre vie !
ne hui faites pas de mal.

Ils laisstrent lo soin des chevaux & un homme qui se chargeait de les
ramener, ¢t tous sautérent successivement dans la barque qui fila comme
un poisson sur les caux.

—Ou est le Fancon blanc £ demanda Mortagne au capitaine.

—Au bout de cette ligne de rocher ; une fois sortis de la erique, nous y
serons, répondit celui-ci. ‘

Cing minutes aprds, ils montérent & bord du navive, dont les voiles se
déplaycrent au vent, ot ils s¢ Jancdrent dans la pleine mer.

La nouvelle dela disparition de Emma Keradeue se répandit avee la
vivacité de Péelair ; tout le village fut en €moi. (’est qu’aussi, le faib
quune jeane fille eit 6t¢ ainsi enlevée Gtait chose inouie, et on ne pouvait
comparer a ceb acte d’audace que la disparition qui avait eu licu, dix-huit
ans aupavavant, de Uhéritier du nom ct de ln fortune de Moidrey.

Madame de Moidrey 6tait au désespoir. C'était, disait-clle, le troisiéme
grand malheur qui la frappait.  Son mari Gtait mort, son fils était, pour
elle, pire que mort, ¢t Emma, Emma, son enfant d’adoption, Iui était ravic.

Que faire ?

Lavracher & tout prix, des mains de Mortagne, dont ¢n connaissait la
réputation, voild Pavis que tout le monde 6mit & Punanimité.

Mais comment ? voild In question & laquelle nul ne savait répondre ; car
on ne connaissait méme pas quelle direction avait prise le navire.

Puis, le bruit de Ia mystéricuse disparition de Jeanne vint encore ajou-
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tor b 1’émotion gbnérale ; mais, poar ce qui concernait cette dernidre, on
ne tarda pas admettre une explication qui paraissait assez plansible. On
savait qu'elle Ctait somnambule, et on avait souvent rencontrée errant
endormie, & une distance considérable de sa demeure. On supposa qu’elle
Gtait tombée du haut des rochers et qu’elle s’était noyée. On en fut Qau-
tant plus persnadé que, le matin, un douanicr trouva flottant au-dessus
d'un gouffre, un mouchoir que ’on reconnut lai avolr appartenu.

Deux jours aprds I'événement que nous venons de raconter, deux jounes
gens Gtaient assis sar un bateau amarré non loin de la chawmidre de la
mére Mathicu, et se posaient pour la centidme fois cette question : olt eb
comment retrouver Emma Keradeue ?

L'un de ces jeunes gens éiait Georges France, et autre Charlot, le
jeune péeheur.

—Nayez pas peur, M. Georges, si elle est sur la terre, nous la retrou-
verons ; je is nous ; car puisque vous voulez bien ms permotbre de vous
accompagner dans vos recherches, vous pouvez &tre slir que je vous sul-
vrai & travers eau et le feu.

—Vous quitteviez votve village, vos filets ? avez-vous réfiéehi & tout; cela ?
demanda Greorges.

—Tout cela, dites-vous, répondit Charlot; mais sachez done que, pour
gauver la perle de Saint-Servan, comme nous Iappelons, je me jettorais du
haut des rochers la téte la premdre.

Charlot, vous almez mademoiselle Emma, je vois. . .

—Bh bien oui, M. Georges, je V'aime comme une sceur, ¢t je ne suis
pas asscz fou de croire u’il puisse exister nn autre lien entve clle et woi,
quoique, si tous les fréres aimaient leurs sceurs comme je 'aime, il y au-
raib moins de querelles dans les familles.

Il g’arréta, passa le revers de sa main sur ses yeux, puis continua d’une
voix tremblante d'émotion :

—Nous 6tions compagnons de jeu, quand nous n'étions pas plus grands
que cetbe pierre que voild la-bas, et qui nous servait de table; nous cou-
rions cnsemble sur la baie tant et si longtemps, que le vienx Mathicu, qui
est mort Je pauvre homme, avait habitude de répéter que nous devions
connaftre la forme do tous les grains de sable qui Ia couvraient. Nous
allions & I'éeole ensemble, et quand je fus assez fort pour accompagner
mon pére & la peehe, Bmma, mademoisclle Emma, veuxsje dire, était tou-
jowrs la premidre & accourir au-devant de nous. Les temps sont changés,
et clle aussi a changé, mais son coeur st tonjours le m@me.  Madame de
Moidrey, qui est notre providence & tous, I’a cmmenée, un jour; A son
manoir, ¢t. .. et vous devinez le reste. Comme je vous le disais, je ne
swis pas un fou, et je lai souhaite un bon mari qui I'aime autant que Pai-
mait le petit Charlot, ce'qui n’est pas pea dire, je vous assure.

~—Tu es un bon et brave gargon, Charlot, dit Georges, cn lui prenant
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la main, et en la serrant dans les siennes. Nous chercherons ensemble
mademoiselle Xéradeue, et nous la vendrons & coux qui Vaiment tant;
thchons seulement de recueilliv un indice, et. ..

—Voici une lettre pour vous, monsieur France, dit soudainement unc
voix presgue & son oreille.

Groorges tressaillit, se retourna, et reconnut I'un des gargons de Vau-
berge ot il Gtait descendu.

—Un komme assez Gtrange, continua e gargon, en tendant la lettre, 1'a
apportée il y a une heure environ, en recommandant de vous la remettre
le plus t0t possible. Sachant gque vous étiez par ici, je suis venu.
Georges donna un pourboire au gargon, le renvoya, et déchira V'enve-
loppe. :

A peine efit-il jeté un coup d’wil sur le contenu de la lettre qu'il laissa
Cchapper un cri, puis il Tt & haute voix :

“ i Georges France s'intéresse & Bmma Keradeuc, il partira de suite
pour I'Angleterre.  Le quatridme jour, & dater de celui-ci, sur la place
de Trafalgar, quand I'horloge de I'6glise sonnera minnit, il aurn de ses
nouvelles.  Qu’il soit astif, disevet, et celle qu’il cherche Iui sera renduc.

“ Quelqu’un qui est aussi sur sa trace. ”

Les deux jeunes gens sc regavddrent Uun Pantre, quelques moments, en
silence,; lears yegavds exprimaient & la fois le doute et I’espérance.

Georges fut le premier & prendre la parole.

—J'irai, ditl, et je verral ce que vaub cet avertissement.

—'il dtait faux ? répliqua Charlot, avec hésitation.

—Je naurais perdu que guelques jours, tandis que je perds tout en
restant ieci.

—Nous partirons ensemble, dit Charlot.

—Mais, fais bien attention, Charlot, ¥é8¢échis.

~dJ'ai réfiéehi. Il peut se faire qu’il y ait du danger, et deux paires
de mains, comme deux tétes, valent micux qu’une,

—Alors, nous quitterons St.-Servan dans quelques heures, dit Georges.

~—dJ'aurai assez de  dix minutes pour faire mes préparatifs, répliqua
Charlot.  Le vicux Benoit se chargera de mon batean, car il suffira que
je dise que jo vais & la recherche de mademoiselle Emma, pour que tout
le village... .

Georges posa vivement la main sur le bras de Charlot, ot leva un doigt
sur ses 1dvres.

—Silence ! murmura-t-il, indiguant une chaumidre d’odt deux personnes
venaient de sovtir ; on nous entendrait.  N'oublic pas que, puisqu’on nous
recommande le seeret, nul ne doit connaftre I’objet de notre voyage.

Les deux personnes que Georges avait désignées, n’6taient antre quo
Delagrave ot Pavocat Mouton.
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Hemi Delagrave, en passant devant Georges France, salua froidement,
et celui-cl lui rendit son salub avee plus de froideur encore.

—(Cet homme m'inspire une ¢trange antipathie, disait Greovges en les
voyant s'¢loigner ; et cetbe autipathie, je dois le supposer, est sans motif,
Tl me semble qu’il vient bien souvent & Saint-Servan.

Charlot haussa les épanles.

C'est pour visiter la pauvre Indiennc, la vicille bonne de mademoiselle
Emma, dit-l.

—Ah ! unc Indienne, dites-vous.

—Une pauvre idiote, qui n’a nul souci du présent, et aucun souvenir
da passé.  Elle a perdu la raison, par suite d'une blessure qu’elle a regue
4 la téte, 1l y a quelque chose comme dix-huit ans.

—Mais comment expliquez-vous 1'intérét que Delagrave lui témoigne ?

Charlot haussa de nouvean les épaules.

—Affaire de curiosité, sans doute.. C'est un cas qui a appeld Patten-
tion d'une quantité de mddecins ; tous ont ¢té Qavis quil n’y avait pas
d’espoir.

—Tauvre créature! dit Georges; je vais aller la voir, tandis que vous
irez avertir vos pavents de votre départ. :

XV.

COMMENT GEORGES FRANCE ET SON AMI CHARLOT SONT INTRODUITS AUPRES
D’UN PERSONNAGE QUI LEUR SEMBLE ETRANGE.

Quatre jours se sont Gooulds depuis celui ol Georges avait regu la lettre
mystérieuse que nous avons mentionnée dans le chapitre précédent.

Minuit venait de sonner aunx diverses Cglises du quartier Saint-Paul,
lorsque deux personnes, enveloppées dans des manteaux de couleur sombre,
s'approchérent de la statue élevée swr la place Trafalgar, & Londves,
qu'on distinguait clairement aux rayons de la lunc.

Aurivées au centre de la place, elles s'arrétdrent, et regarddrent autour
d’elles.

—I1 ne paraft pas qu’il y ait ici personne autre que nous, dit le plus
petit des deux.

—Un peu de patience, Charlot, dit 'autre. L’heure vient & peine de
sonner ; nobre mystérieux correspondant n’est peat-Gtre pas encore iel.

—Ily cst!

Georges et Charlot, que Pon a sans doute reconnus, tressaillirent, ¢t se
tournérent vivement du ¢8t¢ d’olt venait la voix.

Un homme 6tait sorti de Pombre projetée par le piédestal de la statuc,
et se tenaient & quelques pas d’cux.

.Il Gtait enveloppé dans un large manteau, dont le hout, selon la mode
ortentale, était joté sur épaule gauche. Sa fignre qu'on distingnait par-
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faitement & la clarté de la lune, Gtait & moiti¢ cachde par unc harhe ef
des favoris. Son teint était presque aussi noir que celui ’un Mauro, ot
ses yeux larges et relevés aux coins brillaient d’un Gelat Gtrange.

Georges s’avanga vers lui,

—Btes-vous, dit-il, celui qui a derit la letire qui nons a amends ici ?

- Je sais ce qu'elle contient, fut-il répondu, d’unc -fagon dvasive, ot la
promiesse (u’on vous a faite.

Ils passérent par un labyrinthe de petites rues; et, au hout de vingzt
minutes environ, ils s'avvétérent devant une porte cochére. L’étranzer
regavda prademment & droite ¢t & gauche, comme 'l edt craint d'dtre
observé ; puis il tiva fortement la sonnette.

La porte souvrit sans bruit, et il entra, suivi de prds par nos deus
JQUHCS amis.

Une sorte de concierge appavat & wne fendtre, tenant une Jampe 3 la
main, et demanda le nom des visiteurs.

—Le docteur Raymond, répondit 1'étranger, bridvement ; que cela vous
suffisc ; vite, donnez-moi uue lhmidea.

Puis, prenant la lampe qu’on lui tendit, et faisant signe & Georges et &
Chavlot de le suivre, 11 traversa une petite cour, monta un cscalicr, ct
s’arrrita devant une porte, & Uextrémité d'un long corvidor.

- Lrappartement dans lequel ils péudtrérent Gtait grand et richement
meublé ; quoigw’on flit dans le mois de juin, un bon few brilait dans la
cheminée, une jeune et jolie petite panthére noive Ctais nonchalamment
étenduc sur un tapis.

Ln entendant ouvriv la porte, Panimal se leva, et fit cntendre un gro-
gnement menagant.  Ses yeux jaunes se dilatérent, en se fixant sur
Georges cb son ami, qui reculérent,... onle congoit sans peine,... & la
vae de I'hdte étrange qui occupait cot appartement.

Quelques mots prononeés par leur conducteur, dans une langue ovien-
tale, suffivent pour calmer Panimal, qui, obdissant & un geste impératif, se
retira derricre un ridean qui cachait I'entrée d'une autre pidee.

Leur gnide mystérieux, aprés leur avoir fait signe de s’asscoir, les quitta
brusquement, ¢t sortit par la porte par ot ils étaient entrds.

—OU sormmes-nous ? dit Georgés & Charlot, dont les yeus, tout grands
ouverts, s¢ fixaient avee inquittude sur Uendroit oft avait disparu la pan-
there.

—Dans quelque maison du diable, bien sfiv, répondit Charlot ; ear des
chréticus ne resteraient pas vingt-quatre heures dans un lien pareil.

—It Emma Keradeue, dit Georges, par quelle Gtrange fatalité sa des-
tinée est-clle lide & de tels mystdres ?

On entendit le fr8lement d’une robe de soie, la portidre se souleva, ct
unc femme savanga dans la chambre.



l\)

LA FILLE DU BANQUIER. 285

C’gtait. .. et ce n’Ctait pas Jagnarita, tellement elle &tait différente de
ce que nous Pavons vu la premidre fois.

Blle salua Georges et son ami avec hauteur ot avee wn geste de la
main.

—Vous étes venus, dit-elle, en se tournant instinctivement vers Georges,
quelle devinait Etre supérienr par le vang & Charlot, pour avoir des nou-
velles d’une jeune fille qui se nomme Emma Keradeue.

Il'y avait dans sa fagon de parler quelque chose qui déplat & Georges
France.

—On m’a fait venir ici, répliqua-t-il, sous la promesse. .

—Je sais. .. je sais, dit-clle, en I'interrompant, avec impatience ; ¢’est
par moes ovdres que cebte lettre a été Gerite. Emma Keradeuc est actu-
ellement en danger.

Georges et Charlot se regardérent avee anxigté.

~—YVYous la sauveres ! cht Georges, vivement.

—Je la sauverai !

—Vous €tes son amie ?

—J¢ la hais'! dit-elle ; mais pas de questions. Qu’il vous suffise de
savoir que je consens & vous aider dans vos recherches, la personne que
vous ddsirez retrouver est dans cette ville.

~—Jille est prisonnidre, continna la Javanaise,. .. elle est soigneusement
gardée nuit et jour.

—Nous nous adresserons aux autorités, dit France, ot on ne refusera
pas de nous aider. :

~—Répétez cette menace, dit Jagnarita, et clle est ¥ jamais perdue pour
vous. Avant que je vous mette sur la trace, il faut que vous juriez sur
ce livee,. .. qui est celui de votre foi,... que ce qui s’échappera de mes
1&vres vestera enfermé dans votve cceur.  Si Emma Keradeue peut Gtre
sauvée, cela ne doit Gtre que par nous-mémes.

Elle s’approcha d’une table, et montrant un livre, sans y toucher,. ..
un petit livre ui avait ¢t¢ Gvidemment placé 13 & dessein, elle dit froide-
ment. .,

~—Jurez !

Georges ot Charlot fivent le serment demandé, et la Javanaise, au hout
d"une pause, reprit

~—Ily a plus de difficnltés que de danger, dit- eﬂo car 27 est absent.

Elle frappa sur un timbre placé sur la table,. ot s’adressa i Georges :

—~Celui qui vous a amené ici vous eonduira & la maison ot elle est en-
fermge.

Le docteur Raymond entra.

Jaguarita se tourna vivement vers lui, lui parla quelques instants dans
sa langue maternclle, ot puis s'approcha de Georges.

A continuer.
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Soxmaire.—~L'année 1870.—Bombardement de Paris.—Deux pro_tcstn.tions.—-—hes Ve-
lontaires de PQuest et M' de Charctte, leur chef depuis la journée de Patay,

L’année 1870, qui vient de s’abTmer an gouffre ternel, comptera, hélas !
parmi les plus calamiteuses, parmiles plus terribles que Ia France ait
vécues depuis u’elle existe sous le soleil. = L'année 1870 est morte, mais
poar vivre & jamais dans le souvenir de humanité comme une des dates
effroyables ot se sont plus ouvertement manifestées la vengeance de Dicu
et la férocité de homme. :

Cette férocité s’est sartont traduite, dans les derniers jours de décembre,
par Pouverture du bombardement de Paris, auguel on finissait par ne plus
croire.  Cet acte do sauvagerie a provoyué deux protestations solennclles,
que lira la postérité. Voici, Q’abord, celle qu'a fait entendre le gouverne-
ment de la Défense nationale : -

¢ Nous dénongons aux cabinets curopéens, & Popinion publique, lo trai-
tement que 'armée prassiennc ne craint pas d'infliger & la ville de Paxis.

“ Voici quatre mois bientt qu'clle investit cette grande capitale et tient
captifs ses 2,400,000 habitants ; elle s’6tait flattée de les réduire en quel-
ques jours, elle comptait sur la sédition et la ddfaillance ; ces auxiliaives
faisant défaut, elle a appelé la famine & son aide. Ayant surpris assiégé
privé d’armée de secowrs, et méme de gardes nationales organisées, clle a
pu Pentourer & son aise de travaux formidables, hérissés de batteries qui
lancent la mort & deux lieues; retranchée derridré ce rempart, armte
prussiennc a repoussé les offensives de la garnison, puis, elle a commencé
a bombarder quelques-uns des forts. Paris est vesté ferme.

¢ Alors, sans avertissement préalable, Parmée prussiennc a dirigé con-
tre la ville les projectiles énormes dont ses redoutables engins lui permet-
tent de T'aceabler & deux lienes de distance.

“ Depuis quatre jows cette violence cst en conrs d’exéeution.

“ Lanuit dernidre plus de denx mille obus ont accablé les quartiers de
Montrouge, de Grenelle, &’ Antin, de Passy, de Saint-Jacques ¢t de Saint-
Grermain.

“ Il semble quils aient 6t6 divigés & plaisiv sur les hopitaux, les
ambulances, les prisons, les Geoles ot les Gglises. Des enfants ct des
femmes ont 6t¢ broyés dans leur lit.

“ Au Val-de-Grice, un malade a 6t6 tué sur le coup ; plusicurs
autres ont ét¢ blessés. Ces victimes inoftensives sont nombreuses, et
nul moyen ne lewr a 6t¢ donné de se garantir contre cctte agression
Inattendue.

‘¢ Les lois de la morale la condamnent hautement. ,

“ Llles qualifient justement de crime la mort dounée hors des néeessi-
tés cruclles de la guerre. Or, cos nécessités n’ont jamais excusé le
bombardement des édifices privés, le massacre des citoyens paisibles, la
destruction des retraites hospitalitres. La souffrance et la faiblesse ont
toujours trouvé grice devant la force, et quand elles ne Uont pas désarmde,
elles 'ont déshonorée.

¢ Les régles militaires sont conformes & ces grands principes ’humanité.

‘ 1l est d’usage, dit Vautear le plus accrédité en parcille maticre, que
“ Passiégeant annonce, lorsque cela lui est possible, son intention de
“ bombarder la place, afin que les non-combattants, et spéeialement les
“ femmes et les enfants, puissent s’éloigner et pourvoir & leur stireté. Il
“ peut cependant étre néeessaire de surprendre I’ennemi, afin d’enlever
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« rapidement la position, eb dzms_; ce cas, la non-dénonciation du bombarde-
« ment ne constituera pas une violation des lois de la guerre.”

« To commentateur de ce texte ajoute :

« (et usage se rattache aux lois de la guerre, qui est une lutte entre
deux Etats et non entre des particuliers. User d’autant de ménagement
que possible envers ces derniers, tel est le caractdre distinetif de la guerre
civilisée.” ‘

« Aussi, pour protéger les grands centres de population contre les dan-

ers de la guerre, on les déclare, le plus souvent, villes ouvertes, méme
¢l s'agit de places fortes. L’humanité exige que les habitants soient
prévenus du moment de Pouverture du feu, toutes les fois que los opéra-
tions militaires le permettent. Ieci le donte n’est pas possible. Le bom-
bardement infligé & Paris n'est pas le préliminaire d'une action militaire,
il est une dévastation froidement méditée, systématiquement accomplie, ¢t
n'ayant d’autre but que de jeter I'épouvante dans la population civile, au
moyen de 'incendie et du meurtre.

«« Crest & la Prusse qu’était réservée cette inqualifiable entroprise sur la
capitale qui lui a tant de fois ouvert ses murs hospitaliers.

¢ Le Gouverncment de la Défense nationale proteste hautement, en
face du monde civilisé, contre cet acte d’inutile barbarie, et s’associe de
cceur aux sentiments de la population indignée, qui, loin de se laisser
abattre par cette violence, y puise une nouvelle force pour combattre et
repousser la honte de I'invasion étrangére.

“ Signé : Général Trocuv ; Jures FAVRE ; BaMANURL ARAGO ;
Jores FERRY; GARNIER-PAGES; Prrierany; E. Prcanp ct
JULES SIMON. : : ‘
¢ Les membres de la Délégation du Gouvernement de la, Défense natio-
nale, établic & Bordeaux, déclarent s’associer & la protestation solennelle
contre le bombardement de Paris signée par leurs collégues :
«“ Ap. CriEmizux ; L. GaMBETTA ; AL, GLAIS-BIzory ct L.
Founicnox.
“ Bordeaux, le 13 janvier 1871.’1 . ,
"

M. le comte de Chambord n’a pu retenir dans son coeur I'indignation
dont P’a fait bondir la conduite du césar prussien, et il a poussé ce cri, olt
se fondent, pour aiusi dire, les voix irritées de tous ses nobles et héroiques
ancétres :

“ 11 m’cst impossible de me contraindre plus longtemps au silence.

“ Jespbrais que la mort de tant de héros tombés sur le champ de
bataille, que la résistance énergique d’une capitale résignée & tout pour
maintenir ’ennemi en dehors de ses murs, dpargnerait & mon pays de
nouvelles Gpreuves; mais le bombardement de Panis arrache & ma doulear
un eri que je ne saurais contenir.

“ Tils des rois chrétiens, qui ont fait la France, je gémis i la vue de
ses desastres,  Condamné ¥ ne pouvoir les racheter au prix de ma vie, je
prends & témoin les peuples ct les rois, cb je proteste comme je le puis, &
la face de ITurope, contre la guerre la plus sanglante ct la plus lamen-
table qui fut jamais.

“ Qui parlera an monde, si ce n’cst moi, pour la ville de Clovis, de
Clotilde et de Genevidve; pour la ville de Charlemagne, de saint Louis,
de Philippc-Angustc et de Henri IV ; pour la ville des sciences, des arts
et de la civilisation ?
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- ¢« Non!je ne verrai paspérir la grande cité que chacun de mes ajeny
a pu appeler : MA BONNE VILLE DE PARIS.

¢« Tit, puisque je ne puis rien de plus, ma voix s’élévera de Pexil pour
protester contre les ruines de ma patrie; elle crieva & la terre ot an cicl,
assurée de rencontrer la sympathic des hommes, en attendant tout de ]a
justice de Dien,

¢« 7 janvier 1871, “ I'IENRI.L”

#OM

Fermons, un instant, les oreilles au bruit de ce sauvage bombardement,
abandonnons les Volontaires héroiques de Paris, pour suivre dans leurs
luttes les Volontaires héroiques de I’Ouest, les Volontaives de Charette.

Blessé gridvement sur la colline de Patay, le 2 d4eembre, qu’était de-
venu Uintrépide colonel ? Ttait-il tomb¢ aux mains de I'ennemi, et sa -
gion, corps sans Ame, serait-elle condamnée & Iui dire : “ Rends-toi, hrave
Charette, nous avons cncore combattu, et tu n’y étais pas !> Ce fut, pen-
dant quelues semaines, & Poitiers surtout, ol le corps des zouaves pontifi-
canx se reformait, unc anxiété, une angoisse inddéfinissables.

Un digne licutenant, M. d’Albiousse, avait pris le commandement, cf il
Yannongait dans ces termes admirables & ses compagnons d’armes :

¢« QOfficiers, sous-officicrs et soldats,

¢ Appelé, pendant Pabsence du colonel de Charette, au commandement
de la 16gion, y6prouve le besoin de me rapprocher de vous pour ne pas
8tre Gerasé sous Je poids de I’honnewr gui m’est fait, et de la responsabilité
qui m’incombe. _

¢ La crisc que traverse la 1égion est terrible ; mais, quelque désastrense
que soit la situation quinous cst faite par I’¢loignement de notre illustre
chef, ot la perte de tantde nos braves camarades tombés sur les collines de
Patay, nous ne devons pas nous décourager.

¢ La guerre que nous subissons esb une guerre d’expiation, et Dicua
d6jd choisi parmi nous les victimes les plus nobles et les plus pures.  Ele-
vons done nos cocurs & la hautewr de la mission qui nous est confiée et soy-
ons préts & tous les sacrifices. Retrempons nofre courage dans nos con-
victions religicuses ot plagons notre espoir dans la divine Sagesse dont les
scerets sont impénétrables, mais qui nous fait unc loi de 'espérance.

¢ (Pest par un acte de foi que la France est née sar le champ de ba-
taille de Tolbiac; ¢’est par un acte de foi qu’elle sera sauvée ; et tant
quil y aura dans notre beau pays un christ et une, épée, nous aurons le
droit d'espérer. :

¢ Quot quil arrive, avee I'aide de Dien et pour la patrie, restons ici ce
que nous étions & Rowe : les dignes fils de la fille ainde de I Eglise.

“ Le commandant de la égion,
, “ D'Auniousse. 7’

Or, comme Pannde allait finir, un bruit de favorable augure se répand tout
& coup, : ““ Le colonel cst libre ! le colonel revient! ”’—Iit il revint, en
effet ; et ce fut une sedne ¢u’aucane plume ne saura rendre, la seéne qui
se passa dans la maison des Pdres Jésuites de Poitiers, ol étaient casernés
les zouaves, quand on vit, de ses yeux, paraitre, la main sur unc canne et
boitant, le chef bicn-aimé, le chef qui 6tait perdu et que Von retrouvait
enfin.  L’émotion qui s’empara de tous les cozurs est intraduisible. Voici,
& peu pres, ce que M, de Charette dib & ses soldats, & ses amis, & ses en-
fants :
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« Messicurs, ah ! je ne puis vous dire la joie que j’dprouve de me re-
t0 yer au milien de vous ; mon premier mot doit ¢tre un compliment. Je
suis content de vous, je suis fier de commander & des soldats comme vous.
Jamais jo w'ai vu plus belle manceuvre que celle exéeutée & Patay, par
notre premier batatllon ; jamais je w’al vu des hommes marcher plus froi-
dement & la mort, plas courageusement & Il'ennemi ; mais tous,
il faut le dive, avaient la conscience & IPaise avec Dicn, tous
lui avaient offert leur vie pour le salut de notre pays ; notre plas pur
sang a arrosé les  collines de Patay, comme le disait si bien nagucre
lo commandant A’ Albiousse, pour notre debte & expiation commane.

¢ Nous plearons beaucoup d'amis, mais lear sang ne scra pas perdu, car
ces morts seront des protecteurs pour nous. '

« Bicutdt, jespire, je pourral tous vous réuniv; nous marcherons tous
ensemble & enuemi, nous saurons tenir haut Phonneur de notre uniforme
ot notre cri de raillicment & tous, est et restera toujours: Dieu ot la
France I'”

Le colonel s’empressa de constater publiquement sa rentrée au corps
par Pordre du jour suivant :

¢« Officiers, sous-Officiers et soldats,

“Sépar¢ de vous depuis un mois, je remercic la Providence qui me
donne I'indicible joic de me retrouver parmi vous.

“ Plusienrs de nos camarades sont mouts.

“ Honncur & ceux qui sont tombds pour la défense de la patrie ct ont
enrdgistré une gloive de plus dans les annales du régiment !

« Je tiens & vemercier M. le commandant d’Albiousse de la manidre
briltante avec laquelle il vous a conduits pendant moun absence. Je le
remercic surtout de son ovdre du jour, olt il a su si bien exprimer les senti-
ments de dévouement, d’abnégation eb de patriotisme qui sont an cocur de
chacun de nous.

“ Soldats, de nouveaux périls, de nouvelles gloires nous attendent.
Restons 4 la hauteur de notre mission. Marchons & Uennemi, forts de
passé, fiers du prdsent, et coufiants dans la protection de ceux que nous
avons perdus,

“ Que notre cri de ralliement soib toujours :

“ Disu Er La Fraxce!

“ Poitiers, le 9 janvier 1871, ¥

Peu de jowrs aprds, M. de Charette se rendait & Bordeaux, prds du
ministre de la guerre, qui le salnait général.  C’Gtait fort bien ; mais le
colonel y mettait une condition: on le laisserait A Ja téte de ses sounaves ;
sinon, il refusait les Groiles, et voulait rester colonel comme devant. De
plus, il tenait & aller reformer son corps dans une ville plus rapprochée
du théfitre actuel de la guerre. Que pouvait-on refuser & ce héros de
Sougy ?—I1 rentra done & Poiticrs, et adressa & son bataillon un nouvel
ordre da jour :

¢ Je viens d'apprendre la belle conduite du ler bataillon, au combat de
Mans.

“ On m'anmonce qw'il a ¢t¢€ wis & 'ordre du jour.

“ Jen’al pas encore de nouvelles du 8¢ ; mais il aura fait hrillamment
son devoir ! .

“ Que ce sang répandu pour la défense du pays engendre de nouveanx
dévoucments, ot sachons &tre & la hauteur des circonstances difficiles dans
lesquelles Ja Providence a placé notre pauvre patrie !
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¢ Te régiment n’ayant pu, malgré tous mes efforts, &tre réuni depuis
sa formation, je viens enfin d'obtenir du gouvernement lautorisation
voulue.

« (Pest & Rennes que je vais cssayer de réunir les glorieux débris de
nos bataillons, sir que ce noble exemple ne peat Gtre que sympathique
aux enfants de la valeurcuse Bretagne, et qu’il aura un 6eho dans la France
entiére.

¢ Tes d6pOts resteront & Poitiers, oit le recrutement sera toujours ouvert.
Un autre burcau sera établi & Rennes:

¢ Drev gt ParrIz. ”

Alors que le deuxidme bataillon sc préparait ainsi & entrer en lutte, lo
premier, comme on I'a vu, s¢ couvraib d’une nouvelle gloire, sous les murs
du Mans, pendant ces néfastes journées, ot la victoire trahis encore une fois
les drapeaux frangais. Sans les Volontaires de I'Ouest, artilleric frangaise
6tait perdue : le géndral Gongeard, qui cherchait des braves, et voulait
s'adresser aux marins et anx chasseurs & pieds, rencontrant le prewmier de
zouaves, les appela i Ja rescousse, s¢ préeipita avec eux sur I'ennemi, et
le délogen de la position qu’il avaib prise et ot il tait maftre des mitrail-
leuses ¢t des canons frangais. ¢ Yous Gtes les premiers soldats du
monde ! 7 s'éeriait ensuite le gdnéral, plein d’admiration pour cette poignée
de héros sans peur et sans reproche : ¢ La journée est bien i vous, mes
braves !*? lenr disait-il encore, et il faisait mettre le bataillon & Povdre du
jour de 'armée.

3 .

Dieu sait & quel prix furent achetés ces exploits !

NorrE-DAME DE LOURDES.

Avee le présent numéro nous finissons la publication de Notre-Dame de
Lourdes, par M.- Lassére. Nos lectewrs seront peut-8tre bien aise de
connaitre le jugement qu’ont porté Nos Seignewrs les Lvlyues du
Canada, sar cet important ouvrage ¢ dont on ne sauralt trop vanter le
mérite,” nous a fait derire sa Grandeur Monseigneur de Montréal.

« Notre-Lame de Lourdes, nous berit Mgr. des Trois-Rividres, est certai-
nement Pun des ouvrages les plus intéressants cb les plus utiles de
notre temps. Cette lecture ne peat rencontrer d'indifférents. Elle éclaire
¢t fortific de plus en plus la foi des Fidéles. Les ames ticdes et chance-
lantes, les incrédules mémes ne peuvent live attentivement cet ouvrage
sans sc¢ sentir émus, bouleversés, et finalement ratfermis et convertis, quand
Pendurcissement n’est pas consommé.  Cest done une bonne pensée que
vous avez cue de reproduire cet ouvrage dans notre pays, oll il ne peus
manguer de faire aussi beaucoup de bien.”. ..

Citons cncore en terminant Pappréeiation de Monseigneur Jos. Laroc-
que, Gvéque de Germanicopolis :

¢ . .C’cstune ceuvre bien favorable & la Religion davoir pris Je moyen de
populariser cct inappréciable Volume, parmi Jes Fiddles. (Pest un magni-
fique drame pour l'intérét; ¢’est une source de joie, et un motif de terveur
dans la foi, pour tout cecur catholique, en méme temps que c'est une
causc de confusion, pour les ‘libres-penscurs, qui eroient powrtant si faci-
lement tant de sottises, ct dout Ja raison se cabre & Paspect du surnaturel
le plus solidement démontré.”



